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Fig. Il: Stratos



Fig. lll: Stratos GIGA2.0-1 / Stratos GIGA2.0-D - DN 100 ... DN 125; 2,2 ... 4,0 kW




Fig. IV: Stratos GIGA2.0-1/Stratos GIGA2.0-D - DN 100 ... DN 125; 5,5 ... 7,5 kW
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2.1

Generalitati

Despre aceste instructiuni

Dreptul de autor

Rezerva asupra modificarilor

Siguranta

Marcarea instructiunilor de
siguranta

Aceste instructiuni constituie parte integrantd a produsului. Respectarea instructiunilor
reprezintd conditia de bazd pentru manevrarea si utilizarea corecte:

- Cititi cu atentie instructiunile inainte de orice activitate.
 Pdstrati instructiunile accesibile in permanenta.

» Respectati toate datele referitoare la produs.

» Respectati marcajele de pe produs.

Varianta originald a instructiunilor de exploatare este in limba germana. Variantele in toate
celelalte limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale de exploatare.

WILO SE © 2025

Distributia si reproducerea prezentului document, utilizarea si comunicarea continutului
acestuia sunt interzise, cu exceptia cazuluiin care sunt permise in mod expres. Incdlcarile vad
obligd la plata daunelor. Toate drepturile rezervate.

Wilo isi rezerva dreptul de a modifica datele mentionate fara notificare si nu preia nicio
responsabilitate pentru inexactitati tehnice si/sau omisiuni. llustratiile folosite pot diferi de
original si servesc doar reprezentarii exemplificative a produsului.

Acest capitol contine indicatii de baza pentru etapele de viatd individuale ale produsului.
Nerespectarea acestor indicatii atrage dupa sine urmatoarele riscuri:

 Punereain pericol a persoanelor, prin agenti de naturd electricd, mecanica si
bacteriologica, precum si campuri electromagnetice

= Periclitarea mediului inconjurdtor in cazul deversarii unor substante periculoase

« Daune materiale

 Pierderea unor functii importante ale produsului

« Erori ale procedurilor de intretinere si reparatie prescrise

Nerespectarea notelor duce la pierderea oricdror pretentii de despdgubire.

Suplimentar, respectati indicatiile si instructiunile de siguranta din urmatoarele

capitole!

in aceste Instructiuni de montaj si exploatare sunt utilizate instructiuni de siguranta pentru
evitarea daunelor materiale si corporale. Aceste instructiuni de sigurantd sunt prezentate
diferit:

* Instructiunile de siguranta pentru leziuni corporale incep cu un cuvant de avertizare,
sunt precedate de un simbol corespunzaitor si sunt prezentate pe un fundal gri.

PERICOL
Tipul si sursa pericolului!
Efectele pericolului si instructiuni pentru evitarea lor.

* Instructiunile de siguranta pentru daune materiale incep cu un cuvant de semnalizare si
sunt prezentate fara simbol.

ATENTIE

Tipul si sursa pericolului!
Efecte sau informatii.

Cuvinte de semnalizare
* PERICOL!
Nerespectarea duce la deces sau vatamari deosebit de grave!
*  AVERTISMENT!
Nerespectarea poate duce la vitdmari corporale (deosebit de grave)!
* ATENTIE!
Nerespectarea poate duce la daune materiale, fiind posibild o dauna totala.
- NOTA!
O notd utild privind manipularea produsului

Simboluri
in aceste instructiuni sunt folosite urmitoarele simboluri:

A Simbol general pentru pericole
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Calificarea personalului

Lucrari electrice

Pericol de tensiune electrica

Avertisment de suprafete incinse
Avertisment cu privire la cdmpuri magnetice
Avertisment privind presiunea ridicatd

Note

cldd-d>e

Sa respecte indicatiile aplicate direct pe produs si sd le mentina lizibile in permanenta:

* Note de avertizare si de pericol

 Placuta de identificare

. Sageata pentru sensul de rotatie/simbol pentru directia de curgere
* Inscriptionarea conexiunilor

Marcarea referintelor
Numele capitolului sau tabelului se afla intre ghilimele ,, ”. Numdrul paginii urmeaza intre
paranteze pitrate [ ].

Personalul trebuie:

 Sé fie instruit cu privire la normele locale de prevenire a accidentelor.
- Séficitit si inteles instructiunile de montaj si exploatare.
Personalul trebuie sd aiba urmatoarele calificari:

 Lucrdri electrice: un electrician calificat trebuie sa execute lucrdrile electrice.

« Lucriri de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare.

- Operarea trebuie realizatd de persoane care au fost instruite cu privire la functionarea
instalatiei complete.

 Lucrari de intretinere: Personalul de specialitate trebuie sa fie familiarizat cu materialele
folosite si eliminarea lor.

Definitie , Electrician calificat”

Electricianul calificat este o persoana cu o formare profesionala de specialitate, cunostinte
si experientd adecvate, ce recunoaste riscurile legate de electricitate si le poate evita.

Domeniul de responsabilitate, competenta si supravegherea personalului se vor asigura de
catre beneficiar. Dacd personalul nu dispune de cunostintele necesare, acesta trebuie
instruit si scolarizat. La nevoie, acest lucru poate fi realizat de producdtorul produsului, la
cererea beneficiarului.

 Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de catre un electrician calificat.

+ Laconexiunea lareteaua electrica locald trebuie respectate directivele, normele si
prevederile nationale aplicabile, precum si dispozitiile furnizorul de energie electrica
local.

- inaintea oricérei operatiuni, deconectati produsul de la reteaua electrici si asigurati-|
impotriva reconectarii.

+ Personalul este informat despre versiunea conexiunii electrice si despre posibilitdtile de
decuplare a produsului.

+ Asigurati conexiunea electricd prin intermediul unui disjunctor (RCD).

» Respectati informatiile tehnice din aceste instructiuni de montaj si exploatare, precum si
cele de pe pldcuta de identificare.

- impamantati produsul.

+ Laconectarea produsului la instalatii de distributie electrice, respectati prevederile
producatorilor.

- Dispunetiinlocuirea imediatd a cablului de conectare defect de cdtre un electrician
calificat.

« NuTindepdrtati niciodatd elementele de comanda.

« Tn cazul in care undele radio (Bluetooth) duc la riscuri (de ex., in spital), acestea trebuie
deconectate sau indepartate, atat timp cat acestea nu sunt dorite sau sunt interzise la
locul de instalare.
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Transport

Lucriri de montare/demontare

Lucrari de intretinere

PERICOL

La demontare, rotorul cu magnet permanent din interiorul pompei poate
fi fatal persoanelor cu implanturi medicale (de ex. stimulatoare cardiace).

+ Respectati codul de conduitd cu caracter general, care este valabil in
cazul utilizarii dispozitivelor electrice!

+ Anu se deschide motorul!

- Dispuneti demontarea si instalarea rotorului numai de catre

departamentul de service Wilo! Persoanele care poartd un stimulator
cardiac nu trebuie sd efectueze astfel de lucrari!

@ -
Nu exista niciun pericol cauzat de magnetii din interiorul motorului, atat
timp cat motorul este montat in intregime. Persoanele care au
stimulatoare cardiace pot sa se apropie fara restrictii de pompa.

Purtati echipament de protectie:

— Manusi de protectie Tmpotriva leziunilor provocate prin tdiere

— inciltaminte de protectie

— Ochelari de protectie ermetici

— Casca de protectie (la utilizarea mijloacelor de ridicare)

Folositi doar dispozitive de fixare stabilite si autorizate din punct de vedere legal.
Alegeti dispozitivul de fixare pe baza conditiilor existente (intemperii, punct de prindere,
sarcina etc.).

Fixati dispozitivele de fixare intotdeauna de punctele de prindere prevazute (de
exemplu, ocheti de ridicare).

Pozitionati mijloacele de ridicare astfel incat sd asigurati intotdeauna stabilitatea in
timpul utilizdrii.

La utilizarea mijloacelor de ridicare, dacd este necesar (de ex. vizibilitate obstruc'gionaté),
trebuie repartizatd o a doua persoana pentru coordonare.

Nu este permisa stationarea persoanelor sub sarcini suspendate. Nu conduceti sarcinile
peste posturile de lucru Tn care se afla persoane.

Purtati urmadtorul echipament de protectie:

— incaltdminte de protectie

— Manusi de protectie Tmpotriva leziunilor provocate prin tdiere

— Cascd de protectie (Ia utilizarea mijloacelor de ridicare)

Respectati prevederile aplicabile la locul de utilizare si prevederile privind securitatea
muncii si prevenirea accidentelor.

Deconectati produsul de la reteaua electrica si asigurati-l impotriva reconectarii
neautorizate.

Toate piesele rotative trebuie sa fie in repaus.

Inchideti vana de inchidere cu sertar din conducta de intrare si din conducta de refulare.
in spatiile inchise, asigurati o dezaerisire suficienta.

Asigurati-va cd la toate lucrdrile de sudurd sau la lucrdrile cu aparate electrice nu exista
pericol de explozie.

Purtati urmdtorul echipament de protectie:

— Ochelari de protectie ermetici

— Inciltaminte de protectie

— Manusi de protectie Tmpotriva leziunilor provocate prin tdiere

Respectati prevederile aplicabile la locul de utilizare si prevederile privind securitatea
muncii si prevenirea accidentelor.

Procedurile descrise Tn instructiunile de montaj si exploatare pentru scoaterea din
functiune a produsului/instalatiei trebuie respectate obligatoriu.

Pentru intretinere si reparatii pot fi folosite doar piese originale ale producatorului.
Folosirea altor piese decat cele originale absolva producatorul de orice raspundere.
Deconectati produsul de la reteaua electrica si asigurati-I Tmpotriva reconectdrii
neautorizate.

Toate piesele rotative trebuie sa fie in repaus.

inchideti vana de inchidere cu sertar din conducta de intrare si din conducta de refulare.
Captati imediat scurgerile de fluid pompat si de substante necesare functiondrii si
eliminati-le conform directivelor locale aplicabile.

Pastrati sculain locurile prevdzute.

Dupd incheierea lucrdrilor, trebuie remontate toate dispozitivele de sigurantd si de
monitorizare a caror functionare corecta va fi verificata.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12
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3.2

Utilizarea conform destinatiei
si utilizarea necorespunzatoare

Utilizarea conform destinatiei

Utilizare necorespunzatoare

Pompele cu etansare mecanica din seria constructiva Stratos GIGA2.0 sunt destinate
utilizdrii ca pompe de circulatie pentru instalatii de deservire a clddirilor.

Este permisa utilizarea lor pentru:

- Sisteme de incalzire apa calda

« Circuite de apd rece si de rdcire

+ Sisteme industriale de recirculare
« Circuite de agent termic

Instalarea in interiorul unei cladiri:
Pompele cu rotor uscat vor fi instalate Tntr-un spatiu uscat, bine aerisit si ferit de inghet.

Instalarea in exteriorul unei cladiri

+ Respectati conditiile de mediu admise si gradul de protectie.

« Respectati temperaturile ambiante permise (vezi tabelul ,Date tehnice”).

 Este esential s respectati pozitiile de montare admisibile pentru instalarea in exteriorul
unei cladiri (consultati capitolul ,,Pozitii de montare admisibile pentru instalarea in
exteriorul unei cladiri”).

+ Respectati cerintele de izolare fonicd ale locului de amplasare.

 Protejati pompa de influentele meteorologice, de ex. lumina directd a soarelui, ploaie,
zdpada, utilizand un capac adecvat pe toate partile.

Capacul trebuie sd fie instalat la fata locului pentru a se adapta conditiilor locale.
 Asigurati accesul liber al aerului la sistemul de disipare a cdldurii de la modulul electronic.
= Mentineti o distantd minimd axiald de 400 mm intre perete si capacul ventilatorului

motorului.

» Pompa se va proteja astfel incat locasurile pentru evacuarea condensului sd rdmana
curate, fard murddrire.
. Tmpiedica',ci formarea de apd de condens prin masuri adecvate.

v

@ Pentru instalarea Tn exteriorul unei cladiri, se recomanda comandarea
pompei cu carcasa pompei, piesa intermediard si motorul complet
vopsite.

@ NOTA
La temperaturi ambientale foarte scdzute, ecranul se poate defecta.
Pentru a mentine gradul de protectie IP 55 al pompei, nu scoateti ecranul.

Utilizarea conform destinatiei a pompei presupune si respectarea acestor instructiuni,
precum si indicatiile si marcajele de la pompa.

Orice altd utilizare decat cea indicatd este considerata utilizare necorespunzatoare si
conduce la excluderea oricarei raspunderi.

Siguranta in exploatare a produsului livrat este garantata doar la utilizarea conform
destinatiei, In conformitate cu informatiile cuprinse Tn capitolul ,,Utilizarea conform
destinatiei” din instructiunile de exploatare. Nu este permisd in nici un caz exploatarea in
afara valorilor limit4 specificate in catalog/foaia de date.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12 11
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Obligatiile beneficiarului

Descrierea pompei

AVERTISMENT

Utilizarea necorespunzatoare a pompei poate conduce la
situatii periculoase si prejudicii!

Prezenta substantelor interzise Tn fluidul pompat poate conduce la
distrugerea pompei. Materialele abrazive (de exemplu nisipul) cresc uzura
pompei.

Pompele fdrd autorizatie pentru utilizare In zone potential explozive nu
pot fi utilizate in spatiile cu risc de explozie.

+ Nu folositi niciodata alte fluide pompate decét cele aprobate de
producdtor.

« Materialele/fluidele usor inflamabile trebuie mentinute la distantd de
produs.

+ Nu permiteti niciodatd efectuarea de lucrdri neautorizate.
+ Nu operati niciodatd Tn afara limitelor de utilizare indicate.
+ Nu efectuati niciodatd modificdri neautorizate.

« Utilizati exclusiv accesorii si piese de schimb autorizate.

* Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie in limba personalului.

- Sdasigure formarea necesara a personalului pentru lucrdrile indicate.

+ Sd stabileascd domeniul de responsabilitate si competentele personalului.

 Punetila dispozitie echipamentul de protectie necesar si asigurati-vd cd personalul
poartd echipamentul de protectie.

 Asigurati-vd ca placutele de sigurantd si informare de pe produs sunt lizibile permanent.

+ Sainstruiasca personalul referitor la modul de functionare a instalatiei.

« Sd elimine pericolele asociate energiei electrice.

+ Sa doteze componentele periculoase (extrem de reci, extrem de fierbinti, rotative etc.)
cu o protectie |a atingere pusd la dispozitie de client.

« Scurgerile de fluide pompate periculoase (de ex. explozive, toxice, fierbinti) se vor
directiona astfel incat sa nu apard riscuri pentru persoane si mediul inconjurator. Sa
respecte legile nationale in vigoare.

« Din principiu sd mentind materialele usor inflamabile la distanta fatd de produs.

- Sdasigure respectarea prevederilor privind prevenirea accidentelor.

 S&asigure respectarea prevederilor locale sau generale [de ex. IEC, VDE in Germania,
etc.], respectiv cele ale furnizorului local de energie electrica.

Sa respecte indicatiile aplicate direct pe produs si sd le mentina lizibile in permanenta:

» Note de avertizare si de pericol

 Placuta de identificare

- Sageata pentru sensul de rotatie/simbol pentru directia de curgere

¢ Inscriptionarea conexiunilor

Produsul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau

psihice reduse, cu exceptia cazului in care acestea au fost instruite cu privire la utilizarea

produsului de cdtre o persoand responsabild pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea siguranta cd nu se joacd cu produsul.

Pompa de inalta eficientd Stratos GIGA2.0 este o pompd cu etansare mecanicd cu adaptarea
puterii si tehnologie ,Electronic Commutated motor* (ECM). Pompa este executati ca
pompd centrifugd de joasa presiune monoetajatd cu racord cu flansd si etansare mecanica.

Pompa poate fiinstalata direct si ca pompa pe conductd, intr-o conductd suficient de bine
ancoratd sau poate fi amplasatd pe un soclu de fundatie. Pentru instalarea pe un soclu de
fundatie, sunt disponibile console (accesorii).

Carcasa pompei Stratos GIGA2.0-1/-D este realizatd ca forma constructivé inline, mai precis
flansele de pe partea de aspiratie si de pe cea de refulare sunt aliniate pe acelasi ax.
Carcasa pompei Stratos GIGA2.0-B este o carcasa spiralatd cu dimensiunile flansei conform
DIN EN 733. Pompa este prevdzutd cu un picior de pompd turnat, resp. insurubat.

Se recomandd instalarea pe o baza de fundatie.

@ NOTA
Pentru toate tipurile de pomp&/dimensiunile de carcasa din seria
constructivi Stratos GIGA2.0-D sunt disponibile flanse oarbe (accesorii).
La schimbarea ansamblului de motor cu rotor hidraulic (motor cu rotor
hidraulic si modul electronic) o actionare poate rimane in functiune.
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Fig. | ... IV prezintd un desen vedere explodata a pompei cu componentele principale. in cele
ce urmeazd este prezentata structura pompeiin detaliu.

Clasificarea componentelor principale conform Fig. I ... IV din tabelul ,,Clasificarea
componentelor principale®:

m Componentsd a instalatiei

Partea inferioara a modulului electronic

Partea superioard a modulului electronic

Suruburi de fixare ale pdrtii superioare a modulului electronic, 4x

Suruburi de fixare ale pdrtii inferioare a modulului electronic, 4x

v & W N

Fiting cu inel de strdngere al tubului de masurare a presiunii (pe partea carcasei),
2x

Piulita olandeza a fitingului cu inel de strangere (pe partea carcasei), 2x

Tub de madsurare a presiunii, 2x

Traductor de presiune diferentiald (DDG)

O 0 N O

Piulitd olandezd a fitingului cu inel de strdngere (pe partea DDG), 2x

Suruburi de fixare ale motorului, fixare principald, 4x

10a

2x suruburi de fixare auxiliare

10b

4x suruburi de fixare auxiliare

11

Adaptor de motor pentru modul electronic

12

Carcasa motorului

13

Detindtor DDG

14a

Puncte de fixare a ochetilor de transport pe flansa motorului, 2x

14b

Puncte de fixare a ochetilor de transport pe carcasa motorului, 2x

15

Flansa motor

16

arbore motor

17

Deflector

18

Piesd intermediard

19

Inel de etansare

20

Inel distantier al etansdrii mecanice

21

Rotor hidraulic

22

Piulita rotor

23

Saiba suport a piulitei rotorului

24

Carcasa pompei

25

Unitatea rotativd al etansdrii mecanice

26

Contra-inelul etansdrii mecanice

27

Placd de protectie

28

Ventil de dezaerisire

29

Surub de fixare al ansamblului motor cu rotor hidraulic, 4x

30

Ochet de transport, 2x

31

Inel de etansare al contactelor

32

Clapeta pompei cu doud rotoare

33

Saiba de compensare a clapetei pompei cu doud rotoare

34

Axul clapetei pompei cu doud rotoare

35

Surub de inchidere al orificiului axului, 2x

36

Filet pentru surub de depresare

37

Pana

38

Fereastra piesa intermediara

Tab. 1: Clasificarea componentelor principale
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1 Ocheti de transport ~ Servesc la transportul si ridicarea componentelor. Consultati
capitolul ,Instalarea” [» 20].

2 Carcasa pompei Instalarea conform capitolului ,Instalarea”.

3 Motor Unitate de antrenare. Formeazd actionarea impreund cu
modulul electronic.

4 Ecran grafic Informeaza cu privire la setdri si la starea pompei.

Interfete utilizator auto-explicative pentru reglarea pompei.

5 Modul electronic Unitate electronica cu ecran grafic.
6 Ventilator electric Rdceste modulul electronic.
7 Placd de protectie in  Protejeazd impotriva arborelui motor care se roteste.

fata ferestrei piesei
intermediare

Fig. 1: Prezentarea generald a pompei

8 Slot pentru modulul  Wilo Connectivity Interface ca slot pentru modulul Bluetooth
Wilo-Smart Connect
BT

9 Traductor de 2 ...10 V senzor cu conexiuni tubulare capilare pe flansele de

presiune diferentiald pe partea de aspiratie si de refulare

Tab. 2: Descrierea pompei

= Poz. 3: Motorul cu modulul electronic montat poate fi rotit in raport cu piesa intermediara.
Pentru aceasta, respectati informatiile din capitolul ,,Pozitii de montare admise si
modificarea dispunerii componentelor inainte de instalare” [» 21].

+ Poz. 4: Ecranul poate firotit in pasi de 90°, dupa cum este necesar. (A se vedea capitolul
~Racordarea electricd” [» 33]).

« Poz. 6:in jurul ventilatorului electric trebuie sa se asigure un flux continuu si liber de aer.
(A se vedea capitolul ,Instalarea” [P 20])

= Poz. 7: Placa de protectie trebuie indepartata pentru a verifica scurgerile. Respectati
instructiunile de sigurant din capitolul ,,Punerea in functiune” [» 45]!

* Poz. 8: Pentru instalarea modulului Wilo-Smart Connect BT, consultati capitolul
Instalarea modulului Wilo-Smart Connect BT” [»> 44].

Plicute de identificare (Fig. 2)

1 Placuta de identificare a pompei 2 Pldcuta de identificare a actionarii
ﬁ‘ﬁ + Existd un numar de serie pe pldcuta de identificare a tipului pompei. Acesta trebuie sa fie
g?'v specificat de ex. pentru comanda pieselor de schimb.
- + Pldcuta de identificare a actiondrii se afld pe partea laterald a modulului electronic.
4 Racordul electric trebuie sa se realizeze in conformitate cu datele de pe placuta de
5 ° identificare a actiondrii.

Subansambluri functionale (Fig. 3)

Fig. 2: Pldcute de identificare

1 Unitate hidraulica Unitatea hidraulicd consta din carcasa pompei, rotor
hidraulic si piesd intermediara.

2 Traductor de Traductor de presiune diferentiald cu elemente de conexiune
presiune diferentiald si fixare
(optional)
3 Actionare Actionarea consta din motor si modul electronic.
] ] ) 4 Motor DN 32 ...DN 125 pana la puterea motorului 4,0 kW: Piesa
Fig. 3: Subansambluri functionale intermediard poate fi indepartatd de pe flansa motorului.

DN 100 ... DN 125 la puterea motorului 5,5 ... 7,5 kW: cu
lampa cu pompad integratd.

5 Modul electronic Unitate electronica

6 Rotor hidraulic
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!
)

Fig. 4: Ansamblu motor cu rotor hidraulic

Continutul livrarii

Cod de identificare

Date tehnice

7 Piesd intermediard

Tab. 3: Subansambluri functionale

Motorul actioneazd unitatea hidraulicd. Controlul motorului este preluat de modulul
electronic.

Unitatea hidraulicd nu reprezintd un subansamblu pregatit pentru montaj, din cauza arborelui
continuu al motorului. La majoritatea lucrdrilor de intretinere si reparatii aceasta unitate este
demontatd. Pentru indicatii despre lucrarile de intretinere si reparatii, consultati capitolul
Jntretinerea” [P 109].

Ansamblu motor cu rotor hidraulic

Rotorul hidraulic si piesa intermediard formeazd Tmpreund cu motorul ansamblul motor cu
rotor hidraulic (Fig. 4).

Ansamblul motor cu rotor hidraulic poate fi deconectat de la carcasa pompei pentru
urmatoarele scopuri:

= Motorul cu modulul electronic trebuie rotit intr-o pozitie diferita fatd de carcasa pompei.
» Este necesar un acces la rotorul hidraulic si etansarea mecanica.

« Motorul si unitatea hidraulicd trebuie deconectate.

Carcasa pompei poate ramane in conducta.

Respectati capitolul ,Pozitii de montare admise si modificarea dispunerii componentelor
nainte de instalare” [P 21] si capitolul ,,Intretinerea” [ 109].

« Pompa

- Instructiuni de montaj si exploatare si declaratia de conformitate
*  Modul Wilo-Smart Connect BT

+ Presetupe pentru cablu cu insertii de etansare

Exemplu: Stratos GIGA2.0-165/1-37/M-4,0-xx

Stratos GIGA Denumire pompa

2.0 Generatia a doua

-l Pompd inline cu un rotor

-D Pompa inline cu doud rotoare

-B Pompda monobloc

65 Racord flansd DN 65 (flansd de compresie pentru pompa
monobloc)

1-37 Tnaltime implicita reglabild continuu

l:Tnéchime de pompare minima in m

37:Tnéltime de pompare maxima in m

laQ=0m3/
M- Variantd cu alimentare electricd 1~230 V
4,0 Putere nominala a motorului in kW
-XX Variantd, de ex. R1

Tab. 4: Cod de identificare

Pentru o prezentare generald a tuturor variantelor de produs, a se vedea Wilo-Select/
catalogul.

I

Racordare electrica:

Domeniu de tensiune 3~380V.. 3~440V Tipuri de retea compatibile:
(+ 10 %), 50/60 Hz TN, TT, 1TV

Domeniu de tensiune 1~220V...1~240V (+ 10 %), Tipuri de retea compatibile:
50/60 Hz TN, TT, TV
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Caracteristica

Domeniu de performantd
Domeniu de performantd
Domeniu de turatie
Conditii de mediu?:
Gradul de protectie

Temperaturd ambianta la
functionare min./max.

Temperatura bei depozitare
min./max.

Temperaturd la transport
min./max.

Umiditate atmosferica
relativa

inaltime de amplasare max.
Clasa de izolatie

Gradul de murdarire
Protectia motorului
Protectie la supratensiune

Categorie supratensiune

Functie de protectie cu
borne de control

Compatibilitate
electromagneticd”

Producere de perturbatii
conform:
Rezistenta |a perturbatii
conform:

Nivel de zgomot?

Diametru nominal DN

Racorduri conducta

Presiune de lucru max.
admisa

Temperatura min./max.
admisa a fluidului pompat

Fluide admise pentru
pompare®

3~ 0,55 kW ... 7,5 kw
1~0,37 kW ... 1,5 kW
450 1/min ... 4800 1/min

IP 55

-30°C... +50°C
-30°C... +70°C
-30°C... +70°C

< 95 %, fara condensare

2000 m peste nivelul marii
F

2

integrata

integrata

OVvC Il + SPD/MOV?

SELV, izolat galvanic

EN 61800-3:2018
EN 61800-3:2018

in functie de tipul pompei
in functie de tipul pompei

in functie de tipul pompei

EN 60529

Temperaturi ambiante mai
mari sau mai mici sunt
disponibile la cerere

> +60 °C limitat la o duratd
de 8 saptdmani.
> +60 °C limitat la o durata
de 8 saptamani.

DINEN 61800-5-1

Categorie

supratensiune Ill + Protecti
e la supratensiune/Varistor
oxid de metal

Mediul rezidential®
Mediul industrial

Loaam < 74 dB (A) [ ref. 20 pPa  in functie de tipul pompei

Stratos GIGA2.0-1/
Stratos GIGA2.0-D:
32/40/50/65/80/100/125

Stratos GIGA-B:
32/40/50/65/80

Flansa PN 16

16 bar (panla + 120 °C)
13 bar (panila + 140 °C)

-20°C...+140°C

Apa de incalzire conform VDI
2035 partea 1 si partea 2
Apé de ricire/apé rece

Amestec de apa-glicol panala

40% Tn volum

Amestec de apa-glicol pand la

50% in volum
Ulei termic
Alte medii

EN 1092-2

in functie de fluidul pompat

Versiune standard
Versiune standard

Versiune standard
Numai la model special

Numai la model special
Numai la model special
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Y Nu sunt permise retelele TN si TT cu un conductor sub tensiune impamantat.

2 Informatii mai detaliate, specifice produsului, cum ar fi puterea absorbitd, dimensiunile si
greutdtile pot fi gasite in documentatia tehnicd din catalog sau pe Wilo-Select online.

3 Over Voltage Category Il + Surge Protective Device/Metall Oxid Varistor

“'Valoarea medie a nivelului de zgomot intr-o incipere de masurare cu forma rectangulara
la 1 m distantd fatd de suprafata pompei conform DIN EN ISO 3744,

“Alte informatii cu privire la fluidele pompate se gasesc in sectiunea ,Fluidele pompate”.

® | a tipurile de pompe DN 100 si DN 125 cu puteri ale motoarelor de 2,2 si 3 kW, la o
putere electricd redusd in mediul conductiv, in anumite conditii nefavorabile la utilizarea in
mediul rezidential, se poate ajunge la deficiente de compatibilitate electromagneticd. in
acest caz, contactati WILO SE pentru a gasi impreund o masura de remediere rapida si
adecvata.

/Stratos GIGA2.0-1/-D este un dispozitiv profesional conform EN 61000-3-2

Tab. 5: Date tehnice

Informatii Fluide pompate admise
complementare CH

Pompe de incdlzire Apa de incalzire
(conform VDI 2035/VdTUV Tch 1466/CH: conform SWKI BT
102-01)

Fard agenti de legare a oxigenului, fara agenti de etansare
chimici (fiti atenti la instalatia inchisd pentru evitarea
coroziunii conform VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01); prelucrati
punctele neetanse).

Fluide pompate

Amestecurile de apa-glicol sau fluide pompate cu o vascozitate diferita de apa purd maresc
puterea absorbita a pompei. Folositi numai amestecuri cu inhibitori de protectie la
coroziune. Respectati indicatiile aferente ale producatorului!

Fluidul pompat nu trebuie sa contind sedimente.

Pentru utilizarea altor fluide pompate este necesar acordul Wilo.

Amestecurile cu o concentratie de glicol > 10 % influenteaza caracteristica Ap-v si
calcularea debitului.

Compatibilitatea etansarii standard/etansarii mecanice standard cu fluidul pompat este
de obicei data in conditii normale ale instalatiei.

Circumstantele speciale pot necesita etansari speciale, de exemplu:

— Substantele solide, uleiurile sau substantele invazive EPDM in fluidul pompat,

— proportii de aer din instalatie si altele

Respectati fisa de date de securitate pentru fluidul pompat!

v
@ Cand se utilizeazd amestecuri de apd-glicol, se recomandd in general
utilizarea unei variante S1 cu o etansare mecanicd corespunzdtoare.

4.4 Accesorii Accesoriile trebuie comandate separat.

3 console (Stratos GIGA2.0-1/-D) cu material de fixare pentru amplasare pe fundatie
Flansd oarbd pentru carcasa pompei cu doud rotoare

Ajutor de montare a etansdrii mecanice (incl. bolturi de montaj)

Modul CIF PLR pentru conectare la PLR/convertor de interfata

Modul CIF LON pentru conectarea la reteaua LONWORKS

Modul CIF BACnet

Modul CIF Modbus

Modul CIF CANopen

Modul CIF Ethernet Multiprotocol (Modbus TCP, BACnet/IP)

Traductor de presiune diferentiald 2... 10 V

Traductor de presiune diferentiald 4 ... 20 mA

Temperatursensor Pt1000 AA

Manson cu senzor pentru instalarea senzorilor de temperaturd in conducta
Racorduri filetate din otel inoxidabil pentru traductorul de presiune diferentiald
Stuturi intermediare de flansa F
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5.2

5.3

Transport si depozitare

Expedierea

Verificarea transportului

Depozitare

Fig. 5: Rotirea arborelui

18

» Set de adaptoare pentru pompe cu rotor uscat
Pentru lista detaliatd, vezi catalogul, respectiv lista pieselor de schimb.

@ NOTA
Modulele CIF si modulul Wilo-Smart Connect BT pot fi conectate doar
dacd pompa nu se afla sub tensiune.

Pompa este ambalatd din fabrica intr-o cutie de carton sau este fixata pe un palet si este
protejatd impotriva prafului si umiditatii.

Livrarea trebuie neapdrat verificata sub aspectul deteriordrilor si al integritatii. Eventualele
daune existente trebuie consemnate pe documentele de transport! Comunicati deficientele
societatii de transport sau producdtorului incd de la data primirii. Pretentiile emise ulterior
nu mai pot fi solicitate.

Pentru ca pompa sa nu se deterioreze in timpul transportului, indepartati ambalajul exterior
abia la locul de utilizare.

ATENTIE
Daune materiale din cauza transportului si a depozitarii
necorespunzatoare!

« Tn timpul transportului si al depozitarii temporare, produsul se va feri
de umezeald, inghet si deteriorare prin actiuni mecanice exterioare.

Ldsati autocolantele pe racordurile conductelor pentru a nu ajunge murddrie sau alte corpuri
strdine Tn carcasa pompei.

Rotiti arborele pompei o data pe saptaméana cu o cheie imbus (Fig. 5) pentru a evita formarea
de striatii la lagdre si intepenirea.

in cazul in care este necesar un timp de depozitare mai lung, solicitati la Wilo informatii
referitoare la masurile de conservare ce trebuie intreprinse.

AVERTISMENT

Pericol de accidentare prin transportul incorect!

Dacéd la un moment ulterior pompa trebuie transportatd din nou, aceasta
trebuie ambalatd corespunzitor si asigurata in timpul transportului. in
acest scop, utilizati ambalajul original sau un ambalaj echivalent.

Ochetii de transport deteriorati se pot rupe si pot duce la vatamari
corporale considerabile. Verificati intotdeauna ochetii de transport pentru
a nu prezenta deteriordri si pentru a fi fixati corect.
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5.4 Transport in vederea montajului/
demontajului

Fig. 6: Directie de ridicare

Transportul pompei trebuie efectuat cu ajutorul accesoriilor de ridicare autorizate (palan,
macara etc.). Accesoriile de ridicare trebuie s fie fixate pe ochetii de transport existenti pe
flansa motorului. Impingeti buclele de ridicare, dacd este necesar, sub placa de adaptare
(Fig. 6).

AVERTISMENT
Ochetii de transport deteriorati se pot rupe si pot duce la
vatamari corporale considerabile.

« Verificati intotdeauna ochetii de transport pentru a nu prezenta
deteriorari si pentru a fi fixati corect.

@ NOTA
Rabatati/rotiti ochetii de transport in vederea imbunatatirii distributiei
greutdtii, in functie de directia de ridicare.
Pentru aceasta, desfaceti suruburile de fixare si strangeti-le la loc!

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza pieselor care cad!

Pompa singurd si componente ale acesteia pot avea o greutate proprie

foarte mare. In cazul cdderii componentelor, exista pericolul de tdiere,

strivire, contuzie sau lovire, care pot duce chiar la deces.

« Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva cdderii.

+ Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

+ In cazul depozitdrii si al transportului, dar si Tnaintea tuturor lucrdrilor
de instalare si de montaj, asigurati-va cd pompa se afld intr-o pozitie
sigurd si cd are stabilitate.
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AVERTISMENT

Vatamari corporale cauzate de amplasarea neasiguratd a
pompei!

Picioarele cu orificii filetate servesc exclusiv la fixare. Este posibil ca
pompa sa nu aiba suficientd stabilitate in stare libera.

+ Nu asezati niciodata pompa pe picioarele-suport fdrd sd fie asiguratd.

ATENTIE

Ridicarea necorespunzatoare a pompei de modulul electronic
poate deteriora pompa.

+ Nu ridicati niciodata pompa de modulul electronic.

Instalarea

« Lucrari de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la

Calificarea personalului
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare.

Obligatiile utilizatorului  Respectati prevederile nationale si regionale!
- Respectati prevederile locale Tn vigoare ale asociatiilor profesionale in materie de
prevenire a accidentelor si de sigurantd.
 Punetila dispozitie echipamentul de protectie si asigurati-vd cd personalul poarta
echipamentul de protectie.
» Respectati toate prevederile referitoare la lucrul cu sarcini grele.

Siguranta
PERICOL

La demontare, rotorul cu magnet permanent din interiorul pompei poate
fi fatal persoanelor cu implanturi medicale (de ex. stimulatoare cardiace).

» Respectati codul de conduitd cu caracter general, care este valabil in
cazul utilizarii dispozitivelor electrice!

« Anu se deschide motorul!

+ Dispuneti demontarea si instalarea rotorului numai de cdtre
departamentul de service Wilo! Persoanele care poarta un stimulator
cardiac nu trebuie sd efectueze astfel de lucrari!

PERICOL
Risc de leziuni fatale din cauza lipsei dispozitivelor de
protectie!

Daca dispozitivele de protectie nu sunt montate la modulul electronic
sau in zona cuplajului/motorului, existd pericolul de electrocutare sau de
rdnire mortald la atingerea componentelor rotative.

- Tnainte de punerea in functiune, trebuie mai intai remontate
dispozitivele de protectie demontate, ca de ex. capacul modulului
electronic sau mastile cuplajelor!

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza modulului electronic nemontat!

Contactele motorului pot prezenta o tensiune mortald!

Regimul de functionare normala a pompei este permis numai cu modulul

electronic montat.

+ Nu racordati sau nu utilizati niciodatd pompa fara modulul electronic
montat!
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PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza pieselor care cad!

Pompa singurd si componente ale acesteia pot avea o greutate proprie
foarte mare. In cazul cdderii componentelor, exista pericolul de tdiere,
strivire, contuzie sau lovire, care pot duce chiar la deces.

- Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva caderii.

+ Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

« In cazul depozitdrii si al transportului, dar si Tnaintea tuturor lucrdrilor
de instalare si de montaj, asigurati-vd ca pompa se afld intr-o pozitie
sigurd si cd are stabilitate.

AVERTISMENT

Vatamari corporale din cauza fortelor magnetice puternice!

Deschiderea motorului duce la forte magnetice puternice, cu efect de
soc. Acestea pot provoca accidentdri grave prin tdiere, strivire sau lovire.

« Anu se deschide motorul!

AVERTISMENT

Suprafata fierbinte!
intreaga pomp3 poate fi foarte fierbinte. Exista pericol de arsuri!
+ Tnainte de efectuarea oricarei operatiuni, ldsati pompa sd se raceasca!

AVERTISMENT

Pericol de oparire!

in cazul unor temperaturi si presiuni de sistem nalte ale fluidului pompat,
pompa trebuie [dsata mai intai sd se raceasca si apoi trebuie eliminata
presiunea din sistem.

ATENTIE

Pericol de deteriorare a pompei prin supraincilzire!

Pompa nu trebuie sa functioneze mai mult de 1 minut fdrd debit. Prin
acumularea de energie se produce cdldura, care poate deteriora arborele,
rotorul hidraulic si etansarea mecanica.

« Asigurati-va cd debitul minim Q,;, nu va scadea sub valoarea indicata.

Calcul estimativ al Q,:
Quin = 10 % X Qa0 pomps X turatia actuala /turatia max.

6.4 Pozitii de montare admise si

modificarea dispunerii

componentelor inainte de instalare
Dispunerea componentelor premontate din fabricd, in raport cu carcasa pompei (vezi Fig. 7)
poate fi modificata la locul de montaj, in caz de necesitate. Acest lucru poate fi necesar, de
ex. in urmatoarele cazuri:

« Asigurarea dezaerdrii pompelor

- Faciliteazd o operare imbunatatitd

« Evitarea pozitiilor de montare nepermise (motorul §i/sau modulul electronic orientat in
jos).

in majoritatea cazurilor, rotirea ansamblului motor cu rotor hidraulic in raport cu carcasa

pompei este suficientd. Dispunerea posibild a componentelor rezultd din pozitiile de montare

admise.

Fig. 7: Dispunerea componentelor in starea de
livrare
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6.4..1  Pozitii de montare admise la
arborele motor dispus orizontal

Pozitiile de montare admise la arborele motor dispus orizontal si la modulul electronic
orientat in sus (0°) sunt reprezentate in Fig. 8.

Este permis3 orice pozitie de montare, cu exceptia ,modulului electronic in jos” (- 180°).
Dezaerarea pompei este garantata in mod optim atunci cdnd ventilul de dezaerare este
orientat in sus (Fig. 8, Poz. 1).

Tn aceasti pozitie (0°), condensul rezultat poate fi evacuat orientat, prin gaura existents,
piesa intermediard a pompei, precum si prin motor (Fig. 8, Poz. 2).

Fig. 8: Pozitii de montare admise la arborele
motor dispus orizontal

6.4.2  Pozitii de montare admise la
arborele motor dispus vertical
Pozitiile de montare permise cu un arbore motor vertical sunt prezentate in Fig. 9.
4x90° Sunt permise toate pozitiile de montare cu exceptia ,motorul in jos”.
Ansamblul motor cu rotor hidraulic poate fi dispus — in raport cu carcasa pompei — in patru
pozitii diferite (decalat cu 90°).

in cazul pompelor cu dous rotoare, cele doud seturi de conectare nu pot fi rotite unul spre de
celdlalt in raport cu axele arborelui din cauza dimensiunilor modulelor electronice.

—

|

Fig. 9: Pozitii de montare admise la arborele
motor dispus vertical
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6.4.3  Pozitii de instalare admise pentru La instalarea in exteriorul unei cladiri, sunt permise doar urmdtoarele pozitii de montare:
instalarea in exteriorul unei cladiri

- arbore motor orizontal cu modul electronic vertical cu aliniere la +/- 90°
 arbore motor vertical si modul electronic

Urmdtoarele pozitii de montare nu sunt permise:

» Pozitii de montare cu arborele motor orizontal si modulul electronic orientat in sus (0°) si
n jos.

6.4.4  Rotatia ansamblului motor cu rotor  Ansamblul motor cu rotor hidraulic consta din rotor hidraulic, piesa intermediard si motor cu
hidraulic modul electronic.

Rotatia ansamblului motor cu rotor hidraulic relativ la carcasa pompei

@ in vederea simplificarii lucrarilor de montaj, se recomanda instalarea
pompei Tn conductd. Pentru a face acest lucru, nu conectati pompa
electric si nici nu umpleti pompa sau instalatia.

Mentineti doi ocheti de transport (Fig. |, Poz. 30) pe flansa motorului.
Pentru sigurantd, fixati ansamblul motor cu rotor hidraulic (Fig. &), cu ajutorul
mijloacelor adecvate de ridicare, pe ochetii de transport. Pentru a preveni rdsturnarea
unitatii, asezati o bucla de curea asa cum se arata in Fig. 6 n jurul motorului si
adaptorului modulului electronic. Evitati deteriorarea modulului electronic atunci cand
il fixati.

3. Slabiti si eliminati suruburile (Fig. IAIAIAV, Poz. 29).
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@ NOTA
Pentru a desuruba suruburile (Fig. I/Il/ill/iV, Poz. 29), in functie de tip,

utilizati o cheie cu capdt deschis, unghiular sau tubulard cu cap cu bila.

Se recomanda utilizarea a doud bolturi de montajin loc de doud suruburi
(Fig. I/AIAV, Poz. 29). Bolturile de montaj sunt insurubate Tn diagonald in
carcasa pompei (Fig. I, Poz. 24) prin orificiul din piesa intermediar (Fig. |,
Poz. 36).

Bolturile de montaj simplifica demontarea in siguranta a ansamblului
motor cu rotor hidraulic, precum si montajul ulterior fdrd deteriorarea
rotorului hidraulic.

AVERTISMENT

Pericol de ranire!

Bolturile de montaj singure nu oferd o sigurantd suficientd impotriva
accidentdrilor.

+ Nu folositi niciodatd fard un mijloc de ridicare!

4. Prin sl3birea surubului (Fig. | si Fig. Ill, Poz. 10) sau (Fig. Il si Fig. IV, Poz. 29) slabiti
detinatorul traductorului de presiune diferentiala (Fig. |, Poz. 13) de la flansa motorului.
Lasati traductorul de presiune diferentiala (Fig. I, Poz. 8) impreuna cu detinatorul (Fig. I,
Poz. 13) s atarne pe tuburile de masurare a presiunii (Fig. I, Poz. 7). Daci este necesar,
deconectati cablul de conectare al traductorului de presiune diferentiald din modulul
electronic sau sldbiti piulita olandeza a conexiunii cablului de pe traductorul de
presiune diferentiald si scoateti stecherul.

ATENTIE

Daune materiale din cauza tuburilor de masurare a presiunii
curbate sau indoite.

Din cauza manipuldrii incorecte se poate deteriora tubul de mdsurare a
presiunii.

Cand rotiti ansamblul motor cu rotor hidraulic, nu curbati si nu indoiti
tuburile de mdsurare a presiunii.

5. Tmpingeyi ansamblul motor cu rotor hidraulic (a se vedea Fig. &) din carcasa pompei. in
functie de tipul pompei (vezi Fig. | ... Fig. IV), existd doud metode diferite.
Pentru tipul de pompa respectiv (Fig. Il si Fig. V), slabiti suruburile (Poz. 29). Folositi cele
dousi gauri filetate adiacente (Fig. 10, Poz. 1) si folositi suruburi adecvate puse la
dispozitie de client (de ex. M10 x 25 mm).
Pentru tipul de pompa respectiv (Fig. | si Fig. Il), utilizati cele doua orificii filetate M10
(Fig. 104). Utilizati suruburi adecvate puse la dispozitie de client (de exemplu, M10 x 20
mm). Fantele (Fig. 104, Poz. 2) pot fi folosite si pentru impingere.

@ NOTA
La urmdtorii pasi respectati cuplul de strangere prevazut pentru respectivul

tip de filet! Pentru aceasta, a se vedea tabelul ,Suruburi si cupluri de
strangere” [ 27].

Fig. 10: Apasarea ansamblului motor curotor 6. Cand inelul de etansare a fost indepartat, umeziti inelul etansare (Fig. I, Poz. 19) si
hidraulic prin gaurile filetate introduceti-In canelura piesei intermediare.

@ NOTA
Aveti grija intotdeauna ca inelul de etansare (Fig. , Poz. 19) sa nu fie

montat rdsucit si sa nu fie strivit la instalare.

Introduceti ansamblul motor cu rotor hidraulic (Fig. 4) n pozitia dorita in carcasa pompei.

Tnsurubati suruburile (Fig. I/IAIAV, Poz. 29) uniform in cruce, dar nu le strangeti inci.
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ATENTIE

Deteriorare din cauza manipularii necorespunzatoare!
Tnsurubarea incorecta a suruburilor poate ingreuna miscarea arborelui.

Dup4 strangerea suruburilor (Fig. IAI/II/IV, Poz. 29), verificati rotatia
arborelui cu o cheie imbus pe rotorul ventilatorului motorului. Daca este
necesar, slabiti din nou suruburile si strangeti-le uniformin cruce.

9. Prindeti detindtorul (Fig. |, Poz. 13) traductorului de presiune diferentiald sub unul dintre
cele doud capete ale suruburilor (Fig. I si Fig. lll, Poz. 10; Fig. Il si Fig. IV, Poz. 29) pe
partea opusd modulului electronic. Gdsiti punctul optim Tntre pozarea tuburilor capilare
si a cablurilor DDG. Apoi strangeti suruburile (Fig. I si Fig. Ill, Poz. 10; Fig. Il si Fig. IV,

Poz. 29).

10. Reconectati cablul de conectare al traductorului de presiune diferentiala (Fig. I, Poz. 8)
sau restabiliti conectorul de la traductorul de presiune diferentiald.

Pentru montarea la loc a traductorului de presiune diferentiald, indoiti tuburile de masurare a
presiunii, minim si uniform in pozitia necesara si adecvata. Totodatd aveti grijd sa nu
deformati mufele de imbinare cu strangere prin insurubare.

Pentru conducerea optimd a tuburilor de mdsurare a presiunii, traductorul de presiune
diferential poate fi separat de detinator (Fig. I, Poz. 13), pentru a putea fi rotit si montat cu
180° 1n jurul axei longitudinale.

@ NOTA
Daca traductorul de presiune diferentiala este rotit, nu schimbati partea de
presiune si de aspiratie pe traductorul de presiune diferentiala!

Pentru alte informatii despre traductorul de presiune diferentiald a se
vedea capitolul ,Racordarea electrica” [» 33].

6.4..5  Rotatia actiondrii
PERICOL
Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

La atingerea elementelor aflate sub tensiune exista risc de leziuni fatale
imediate.

- Tnainte de efectuarea oricdrei operatiuni, intrerupeti alimentarea
electricd si asigurati-o impotriva reconectarii.

Actionarea constd din motor si modul electronic.

Rotatia actionarii relativ la carcasa pompei

Pozitia piesei intermediare este mentinuta, ventilul de dezaerisire este Tndreptat in sus.

@ NOTA
La urmdtorii pasi respectati cuplul de strangere prevazut pentru
respectivul tip de filet! Pentru aceasta, a se vedea tabelul ,,Suruburi si
cupluri de strAngere” [P 27].

v Etapele 1si 2 sunt aceleasi pentru toate pompele conform Fig. I ... Fig. lll.
1. Mentineti doi ocheti de transport (Fig. I, Poz. 30) pe flansa motorului.

Fixati mecanismul de actionare de ochetii de transport cu un dispozitiv de ridicare
adecvat pentru a o fixa.

Pentru a preveni rdsturnarea unitatii, asezati o bucl de curea in jurul motorului (Fig. 6).
Evitati deteriorarea modulului electronic la fixare.
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@ NOTA
Pentru a desuruba suruburile (Fig. I si Fig. lll, Poz. 10), in functie de tip,
utilizati o cheie cu capdt deschis, unghiular sau tubulard cu cap cu bila.

Se recomanda utilizarea a doud bolturi de montajin loc de doud suruburi
(Fig. I'si Fig. lll, Poz. 10). Bolturile de montaj sunt insurubate diagonal
intre ele in carcasa pompei (Fig. |, Poz. 24).

Bolturile de montaj simplifica demontarea in siguranta a ansamblului

motor cu rotor hidraulic, precum si montajul ulterior fard deteriorarea
rotorului hidraulic.

10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.

AVERTISMENT

Pericol de ranire!

Bolturile de montaj singure nu oferd o siguranta suficientd impotriva
accidentdrilor.

+ Nu folositi niciodatd fara un mijloc de ridicare!

= Etape suplimentare pentru pompe conform Fig. |

Slabiti si indepartati suruburile (Fig. I, Poz. 10).

Prin sl3birea surubului (Poz. 10), sl3biti detindtorul traductorului de presiune
diferentiald (Poz. 13) de la flansa motorului.

Lasati traductorul de presiune diferentiald (Poz. 8) impreuni cu detinitorul (Poz. 13) s3
atarne pe tuburile de mdsurare a presiunii (Poz. 7).

Dacd este necesar, deconectati cablul de conectare al traductorului de presiune
diferentiald din modulul electronic.

Rotiti unitatea de actionare in pozitia dorita.
insurubati din nou suruburile (Poz. 10).

Reinstalati detindtorul traductorului de presiune diferentiald. Strangeti ferm suruburile
(Poz. 10). Tineti cont de cupluri. Dac3 este necesar, reconectati cablul de conectare al
traductorului de presiune diferentiald din modulul electronic.

Fixati traductorul de presiune diferentiald pe unul dintre suruburile de pe detindtor
(Poz. 13). Impingeti detinatorul sub capul unuia dintre suruburi (Poz. 29). Strangeti bine
surubul (Poz. 29).

Reconectati cablul de conectare al traductorului de presiune diferentiala.

Dacd modulul electronic a fost deconectat, reconectati toate cablurile.

= Etape suplimentare pentru pompe conform Fig. Il si Fig. lll:

Slabiti si indepartati suruburile (Fig. Il, Poz. 29 si Fig. Ill, Poz. 10).

Slabiti detinatorul traductorului de presiune diferentiala (Fig. I, Poz. 13) de la flansa
motorului.

Lasati traductorul de presiune diferentiali (Fig. I, Poz. 8) impreuna cu detinatorul (Fig. I,
Poz. 13) sd atarne pe tuburile de misurare a presiunii (Fig. |, Poz. 7).

Dacd este necesar, deconectati din borne cablul de conectare al traductorului de
presiune diferentiald din modulul electronic.

Scoateti ansamblul motor cu rotor hidraulic (Fig. &) din carcasa pompei. Pentru a face
acest lucru, utilizati cele doua gauri filetate M10 (vezi Fig. 104) si utilizati suruburi
adecvate puse la dispozitie de client (de ex. M10 x 20 mm). Fantele (vezi Fig. 104,
Poz. 2) pot fi folosite si pentru impingere.

Slabiti cablul conectat al traductorului de presiune diferentiala.

Dacad modulul electronic este conectat electric, slabiti toate cablurile conectate sau
slabiti si fixati modulul electronic de placa de adaptare.

Asezati ansamblul motor cu rotor hidraulic in siguranta pe o statie de lucru adecvata.

Fig. Il: Slabiti suruburile de la Poz. 10b.
Fig. lll: Slabiti suruburile de la Poz. 10a.

Rotiti piesa intermediara Tn pozitia doritd.

@ NOTA
Suruburile din Fig. Il, Poz. 10b si Fig. Ill, Poz. 10a sunt suruburi auxiliare
montate din fabrica, care nu mai sunt necesare. Acestea pot fi montate
din nou, dar pot fi lasate deoparte.
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Componenta a instalatiei

17.

18.

Fixati ansamblul motor cu rotor hidraulic (Fig. 4) de ochetii de transport cu un
dispozitiv de ridicare adecvat pentru a-I fixa.

Pentru a preveni rdsturnarea unitatii, asezati o bucld de curea in jurul motorului (Fig. 6).
Evitati deteriorarea modulului electronic atunci cand il fixati.

Introduceti ansamblul motor cu rotor hidraulic in carcasa pompei. Respectati pozitiile
de montare admise ale componentelor.

Se recomanda utilizarea suruburilor de montare (vezi capitolul ,Accesorii” [P 17]).
Dacd ansamblul motor cu rotor hidraulic este fixat cu cel putin un surub (Poz. 29),
elementele de fixare pot fi scoase din ochetii de transport.

19. Tnsurubati suruburile (Poz. 29), dar nu le strangeti complet inca.

20. Fixati traductorul de presiune diferentiald la unul dintre suruburile de pe detindtor (Fig.
I, Poz. 13). Tmpingeti detinitorul sub capul unuia dintre suruburi (Poz. 29). Strangeti
bine surubul (Poz. 29).

21. Reconectati cablul traductorului de presiune diferentiala.

Dacd modulul electronic a fost deconectat, reconectati toate cablurile.
Dacd modulul electronic a fost scos de pe placa de adaptare, reinstalati modulul

electronic.

Cupluri de strangere

Cuplu de strangere

Indicatii de montaj

Nm *+ 10%
(daca nu este indicat altfel)
Ocheti de transport Fig. I, Poz. 30 M8
Ansamblu motor cu rotor Fig. I si Fig. I, M12 70 Strangetiin cruce, in mod
hidraulic la carcasa pompei  Poz. 29 uniform.
pentru DN 32 ... DN 100
Ansamblu motor cu rotor Fig. Il si Fig. IV, | M16 100 StrangetiTn cruce, in mod
hidraulic la carcasa pompei ~ Poz. 29 uniform.
pentru DN 100 ... DN 125
Piesa intermediara Fig. |, Poz. 18 M5 4 in caz contrar:
M6 mai intai suruburile mici
M12 70
Rotor hidraulic din plastic Fig. |, Poz. 21 Piulitd speciald 20 Ungeti ambele fileturi cu
(DN 32 ... DN 100) Molykote® P37. Tineti fix
arborele cu cheia fixa de 18 sau
22 mm.
Rotor hidraulic din fonta Fig. Il si Fig. IV, | M12 60 Ungeti ambele fileturi cu
(DN 100 ... DN 125) Poz.21 Molykote® P37. Tineti fix
arborele cu cheia fixa de 27 mm.
Placa de protectie Fig. I, Poz. 27 M5 3,5 Saibd intre placa de protectie si
piesa intermediara
Traductor de presiune Fig.l, Poz. 8 Surub special 2
diferentiald
Racord cu surub al tubului Fig. 1, Poz. 5 R s alamd Strangere manuald, aliniere | Montarea cu WEICONLOCK
capilar la carcasa pompei la adecvatd AN 305-11
90°
Racord cu surub tub capilar ~ Fig. |, Poz. 5 R % alama Strangere manuala Montarea cu WEICONLOCK
la carcasa pompei 0° AN 305-11
Racord cu surub al tubului Fig.l,Poz. 6 M8x1 alama 10 Numai piulite nichelate (CV)
capilar, piulitd olandeza 90° nichelatd
DN 100 ... DN 125
Racord cu surub al tubului Fig. 1, Poz. 6 M6x0,75 alamd | 4 Numai piulite nichelate (CV)
capilar, piulita olandeza 0° nichelata
DN 100 ... DN 125
Racord cu surub al tubului Fig.l, Poz. 9 M6x0,75 alamd | 2,4 Numai piulite din alama
capilar, piulita olandeza la blank nevopsitd
traductorul de presiune
diferentiald
Adaptor de motor pentru Fig. 1, Poz. 11 M6 9

modul electronic

Tab. 6: Suruburi si cupluri de strangere

Sunt necesare urmdtoarele instrumente: Cheie imbus, cheie hexagonald, cheie, surubelnita
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6.5

28

Pregatirea instalarii

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza pieselor care cad!

Pompa singurd si componente ale acesteia pot avea o greutate proprie
foarte mare. In cazul caderii componentelor, exista pericolul de tdiere,
strivire, contuzie sau lovire, care pot duce chiar la deces.

« Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva caderii.

+ Nu stationati niciodatd sub sarcini suspendate.

« Tn cazul depozitarii si al transportului, dar si inaintea tuturor lucrarilor
de instalare si de montaj, asigurati-va ca pompa se afla intr-o pozitie
sigurd si cd are stabilitate.

AVERTISMENT

Pericol de vatamari corporale si daune materiale din cauza

manevrarii incorecte!

+ Nu instalati niciodatd agregatul pompei pe suprafete nestabilizate sau
cu o portanta insuficientd.

- Dacd este necesar, efectuati spdlarea sistemului de conducte.
Impuritdtile pot impiedica functionarea pompei.

« Efectuatiinstalarea abia dupd finalizarea tuturor lucrarilor de sudura si
lipire precum si dupa clatirea eventual necesard a sistemului de
conducte.

+ Respectati distanta minima axiald de 400 mm Tntre perete si capacul
ventilatorului motorului.

» Asigurati accesul liber al aerului la sistemul de disipare a cdldurii de la
modulul electronic.

Instalati pompa intr-un mediu protejat impotriva intemperiilor, inghetului si prafului,
bine ventilat si fard risc de explozie. Respectati specificatiile din capitolul , Utilizarea
conform destinatiei”!

Montati pompa intr-un loc accesibil. Astfel este facilitata verificarea, intretinerea (de ex.
schimbarea etansarii mecanice) sau inlocuirea ulterioara.

Deasupra locului de instalare a pompelor mari trebuie instalat un dispozitiv de montare a
unui echipament de ridicare. Greutatea totald a pompei: a se vedea catalogul sau foaia

de date.

AVERTISMENT

Vatamari corporale si daune materiale din cauza manevrarii
incorecte!

Ochetii de transport montati pe carcasa motorului se pot rupe dacd
sarcina este prea mare. Aceasta poate duce la vatamari corporale
deosebit de grave si daune materiale la produs!

+ Nu transportati niciodata intreaga pompa cu ochetii de transport fixati
la carcasa motorului.

+ Nu folositi niciodatd ochetii de transport atasati la carcasa motorului
pentru a separa sau a extrage ansamblul motor cu rotor hidraulic.

Ridicati pompa numai cu ajutorul accesoriilor de ridicare autorizate (de ex. palan,
macara). Vezi si capitolul , Transportarea si depozitarea” [»> 18].

Ochetii de transport montati pe carcasa motorului sunt permisi numai pentru transportul
motorului!

@ NOTA
Facilitati lucrdrile ulterioare la agregat!
« Pentru a nu trebui sd goliti intreaga instalatie, montati vane de izolare
n aval siin amonte de pompa.
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ATENTIE
Daune materiale cauzate de turbine si functionarea in regim
generator!

Un flux prin pompd Tn sau impotriva directiei de curgere poate provoca
daune ireparabile actiondrii.

Instalati o clapeta de retinere pe partea de refulare a fiecarei pompe!

Fig. 11: Tronsonul amortizor in aval si in amonte de pompa

@ NOTA
Evitati fenomenul de cavitatie!

+ Tnamonte sin aval de pompa trebuie prevdzut un tronson amortizor
sub forma unei conducte drepte. Lungimea tronsonului amortizor va fi
de minimum de 5 ori diametrul nominal din flansa pompei.

» Conductele si pompa trebuie montate fdrd a fi supuse unor tensiuni mecanice.

- Fixati conductele astfel incat pompa sd nu suporte greutatea acestora.

- inainte de racordarea conductelor, curitati si clatiti instalatia.

 Directia de curgere trebuie sd corespunda sensului indicat de sdgeata de pe flansa
pompei.

- Dezaerarea pompei este garantatd in mod optim atunci cand ventilul de dezaerisire este
orientat in sus (Fig. 8). La arborele motor dispus vertical este admis3 orice orientare. A se
vedea si capitolul ,Pozitii de montare admise” [P 21].

- Scurgerile la fitingul cu inel de strangere (Fig. I, poz. 5/6) pot fi cauzate de transportul (de
exemplu, comportamentul de asezare) si manipularea pompei (rotirea mecanismului de
actionare, instalarea unei izolatii). O noud rotire a fitingului cu inel de strdngere cu 1/4 de
rotatie elimind scurgerile.

Dacd mai existd o scurgere dupd acestd 1/4 rotatie, opriti rotatia si Tnlocuiti racordul
filetat.

Fig. 12: Rotire a fitingului cu inel de strangere cu 1/4 de rotatie
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6.5.1  Forte si cupluri admise la nivelul
flanselor pompei

Pompd suspendatd in conductd, cazul 16A (Fig. 13)

Forte F [N] Cupluri M [Nm]

Z Forte F Z CupluriM

Flansa de presiune si de aspiratie

32 450 525 425 825 550 375 425 800

40 550 625 500 975 650 450 525 950

50 750 825 675 1300 700 500 575 1025
65 925 1050 | 850 1650 750 550 600 1100
80 1125 | 1250 | 1025 | 1975 800 575 650 1175
100 1500 | 1675 | 1350 | 2625 875 625 725 1300
125 1775 | 1975 | 1600 | 3100 1050 | 750 950 1525

Valori conform ISO/DIN 5199-Clasa Il (2002)-Anexa B

Tab. 7: Forte si cupluri admise la nivelul flanselor pompeiin conducta verticala

Fig. 13: Caz de incarcare 16A, EN ISO 5199,
anexaB

Pompa verticald pe picioarele pentru pomp3, cazul 17A (Fig. 14)

Forte F [N] Cupluri M [Nm]
Z Forte F Z CupluriM

Flansa de presiune si de aspiratie

32 338 | 394 [319 |[619 300 |125 |175 |550

40 413 | 469 | 375 |731 400 | 200 |275 |700

50 563 | 619 |506 |975 450 | 250 | 325 |775

65 694 | 788 |638 |1238 500 |300 |[350 |850

80 844 | 938 | 769 | 1481 550 |325 | 400 |925

100 1125 | 1256 | 1013 | 1969 625 | 375 | 475 | 1050

125 1331 | 1481 | 1200 | 2325 800 |500 |700 |1275

Valori conform ISO/DIN 5199-Clasa Il (2002)-Anexa B

Tab. 8: Forte si cupluri admise la nivelul flanselor pompeiin conducta orizontala
Pompa orizontald, stut axial axa X, caz 1A

Fig. 14: Caz de incarcare 17A, EN ISO 5199,
anexaB

Forte F [N] Cupluri M [Nm]

Z Forte F Z CupluriM

Flansa de aspiratie

50 578 525 473 910 490 350 403 718
65 735 648 595 1155 525 385 420 770
80 875 788 718 1383 560 403 455 823
100 1173 | 1050 | 945 1838 613 438 508 910

Fig. 15: Caz de incarcare 1A Valori conform ISO/DIN 5199-Clasa Il (2002)-Anexa B

Tab. 9: Forte si cupluri admise la nivelul flanselor pompei
Pompa orizontald, stut deasupra axei z, caz 1A
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Forte F [N] Cupluri M [Nm]

Z Forte F Z Cupluri M

Flansa de compresie

32 315 298 368 578 385 263 298 560
40 385 350 438 683 455 315 368 665
50 525 473 578 910 490 350 403 718
65 648 595 735 1155 525 385 420 770
80 788 718 875 1383 560 403 455 823

Valori conform ISO/DIN 5199-Clasa Il (2002)-Anexa B

Tab. 10: Forte si cupluri admise la nivelul flanselor pompei

in cazul in care nu toate sarcinile care actioneaza ating valorile maxim admise, una dintre
aceste sarcini poate depasi valoarea limitd obisnuita. Plecand de la premisa cd sunt
indeplinite urmdtoarele conditii suplimentare:

- Toate componentele unei forte sau ale unui cuplu ating maximum de 1,4 ori cat valoarea
maxim admisd.
+ Fortele si cuplurile care actioneazd pe fiecare flansd indeplinesc conditiile egalizdrii

compensatiei.
2 2
21 e 2 M)
eftective + eftective < 2

Z |F max. permitted Z |M

Fig. 16: Egalizarea compensatiei

2 Fotectiv S £ Megeey F€Prezintd sumele aritmetice ale valorilor efective ale ambelor flanse ale
pompei (intrare siiesire). £ F, . somited $1 = Moy, perminiea FEPrezintd sumele aritmetice ale
valorilor maxim admise ale ambelor flanse ale pompei (intrare si iesire). Semnele algebrice £ F

si 2 M nu sunt luate in calcul Tn egalizarea compensarii.

max. permitte

Influenta materialului si a temperaturii

Fortele si cuplurile maxime admise se aplica materialului de baza din fontd cenusie si pentru o
temperaturd initiald de 20°C.

Pentru temperaturi mai ridicate, valorile trebuie corectate dupa cum urmeaza, in functie de
raportul modulului lor de elasticitate:

Et.GG/EZO,GG
E. ¢c = modul de elasticitate din fonta cenusie la temperatura selectatd
E,o.cc = modul de elasticitate din fontd cenusie la 20 °C
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6.5.2 Evacuarea condensuluifizolatia

Fig. 17: Pozitii de montare admise la arborele
arbore dispus orizontal

6.6 Instalatie cu pompa cu doua
rotoare/instalatie cu conductiin Y

32

Utilizarea pompei in instalatii de climatizare sau de racire:

» Condensul acumulat in piesa intermediard poate fi evacuat printr-o gaura existentd. O
conductd de scurgere poate fi, de asemenea, racordatd la acest orificiu si o cantitate micd
de lichid care scapd poate fi evacuatd.

= Motoarele dispun de orificii de evacuare a condensului, care sunt astupate din fabricd cu
capace din cauciuc. Dopul din cauciuc este utilizat pentru a asigura gradul de protectie
IP55.

= Capacul din cauciuc trebuie indepdrtat in jos, astfel incat condensatul sa se poata scurge.

+ Dacd arborele motorului este montat orizontal, pozitia orificiului de condens trebuie sa fie
obligatoriuin jos (Fig. 17, Poz. 2). La nevoie, motorul trebuie rotit.

ATENTIE

Dacad sunt indepartate capacele din cauciuc, nu mai este asigurat gradul de
protectie IP55!

@ NOTA
Daca instalatiile sunt izolate, numai carcasa pompei poate fi izolatd. Piesa
intermediara, actionarea si traductorul de presiune diferentiald nu sunt
izolate.

@ NOTA
Carcasa pompei, piesele intermediare si piesele suplimentare (de ex.
traductorul de presiune diferentiala) trebuie protejate impotriva inghetului
la exterior.

Daci se formeaza mult condens si/sau gheat3, suprafetele piesei intermediare care sunt
puternic umezite de condens pot fi si ele izolate suplimentar (izolarea directd a suprafetelor
individuale). Asigurati evacuarea condensului prin orificiul de evacuare al piesei intermediare.
in caz de service, dezasamblarea piesei intermediare nu trebuie impiedicati. Supapa de
aerisire si aparatoarea cuplajului trebuie sd fie usor accesibile.

Un material izolant fdrd compusi amoniacali trebuie utilizat ca material izolant pentru pompa.
Acest lucru previne coroziunea prin fisurare sub sarcina la piulitele olandeze ale traductorului
de presiune diferentiala. in caz contrar, trebuie evitat contactul direct cu racorduri filetate din
alama. Pentru aceasta sunt disponibile ca accesorii racorduri filetate din otel inoxidabil.
Alternativ poate fi folosita si o banda anticorozivi (de ex. banda izolatoare).

O pompd cu doud rotoare poate fi, pe de o parte, o carcasd a pompei cu doud actionari ale
pompei sau, pe de altd parte, doud pompe cu un rotor care sunt actionate intr-o conductd
Y.

NOTA

@ La pompele cu doud rotoare in carcasa pentru pompd cu doud rotoare,
pompa din stanga pe directia de curgere este configuratd ca pompa
principald din fabricd. Traductorul de presiune diferentiald este montat
pe aceasta pompd. Cablul de comunicare BUS Wilo Net este, de
asemenea, instalat si configurat din fabricd pe aceasta pompa.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12



Doud pompe cu un rotor ca pompa cu doud rotoare intr-o conductd v:

in exemplul din Fig. 18 pompa principali este pompa din stanga, in directia de curgere.
Racordati la aceastd pompd traductorul de presiune diferentialdl

Cele doud pompe cu un rotor trebuie conectate intre ele si configurate pentru a forma o
pompd cu doud rotoare. Pentru aceasta, a se vedea capitolul ,,Operarea pompei” [» 48] si
capitolul ,,Regimul de pomp cu doud rotoare” [» 71].

Punctele de masurare pentru traductorul de presiune diferentiald trebuie sa se afle pe
Ap conducta colectoare comund pe partea de aspiratie si de refulare a instalatiei cu pompe cu

C} _____ doud rotoare.

Fig. 18: Exemplu - racord traductor de
presiune diferentiald in instalatie cu conductd
nyY

6.7 Instalarea si pozitia senzorilor Tn urmitoarele cazuri, mansoanele senzorului pentru admisia senzorilor de temperaturd
suplimentari care trebuie conectati  trebuie instalate in conducte:
« Tnregistrarea cantitatii de cildurd/frig
» Reglarea temperaturii

inregistrarea cantitatii de cildura/frig:

Pe turul si returul circuitului hidraulic trebuie instalat un senzor de temperaturd, prin care
pompa inregistreaza cele doud valori de temperaturd. Senzorii de temperatura sunt
configurati in meniul pompei.

@ NOTA
inregistrarea cantitatii de cdldurd/frig nu este adecvati pentru facturarea
cantitdtii de energie consumatd. Nu indeplineste cerintele de calibrare
pentru aparatele de mdsurd a cantitatii de energie relevante pentru
facturare.

Diferenta de temperatura AT-c si temperatura T-c:

Pentru detectarea uneia sau a doud temperaturi, senzorii de temperaturd trebuie sd fie
instalati in pozitii adecvate Tn conducta. Senzorii de temperaturd sunt configurati Tn meniul
pompei. Informatii detaliate cu privire la pozitiile senzorilor pentru fiecare mod de control al
pompei pot fi gasite in Indicatii privind selectia pompelor. A se vedea www.wilo.com.

NOTA
@ Accesorii disponibile:

senzor de temperaturd Pt1000 pentru conexiunea la pompd (clasa de
toleranta AA conform IEC 60751)
mansoane cu senzor pentru instalarea in conducta

Reglarea punctului critic - punct critic hidraulic in instalatie:

in starea de livrare, traductorul de presiune diferentiald este montat la flansele pompei.
Alternativ, un traductor de presiune diferentiald poate fi instalat si in cel mai nefavorabil
punct hidraulic din reteaua de conducte. imbinarea cablului este conectati la una dintre
intrarile analogice. in meniul pompei este configurat traductorul de presiune diferentiala.
Tipuri de semnal posibile la traductoarele de presiune diferentiala:

- 0..10V
e 2..10V
« 0..20mA
e 4. 20mA
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Racordarea electrica

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!
Se recomanda utilizarea protectiei termice la suprasarcina!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la
decesul prin electrocutare!

+ Conexiunea electricad trebuie efectuatd exclusiv de catre electricieni
calificati siin conformitate cu prevederile aplicabile!

« Trebuie respectate prevederile privind prevenirea accidentelor!

- Tnainte de inceperea lucrarilor la produs, asigurati-va & pompa si
motorul sunt izolate electric.

« Asigurati-va ca intrerupdtorul pentru alimentarea energiei electrice sa
fie inaccesibil pand la finalizarea lucrarilor.

« Asigurati-vd cd toate sursele de energie pot fi izolate si blocate.
Atunci cand pompa a fost deconectata de la un dispozitiv de
protectie, asigurati pompa impotriva repornirii pana ce defectiunea
este remediatd.

« Masinile electrice trebuie si fie mereu impamantate. impamantarea
trebuie sd fie corespunzdtoare actiondrii, precum si normelor si
prevederilor in vigoare. Borna de impamantare si elementele de fixare
trebuie dimensionate corespunzator.

- Este strict interzis contactul dintre cablurile de conectare si
conductd, pompd sau carcasa motorului.

+ In cazulin care exista posibilitatea ca persoanele sa intre in contact cu
pompa si cu fluidul pompat, conexiunea impamantatd trebuie
echipatd suplimentar cu un dispozitiv de protectie impotriva curentilor
vagabonzi.

+ Respectati instructiunile de montaj si exploatare ale accesoriilor!

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin tensiunea de contact!
Chiar si in stare dezactivata, tensiunile de contact ridicate pot
apdrea in modulul electronic din cauza condensatorilor
nedescarcati.
Din acest motiv, lucrarea la modulul electronic poate fi
inceputd numai dupi ce au trecut 5 minute!
Atingerea pieselor sub tensiune duce la deces sau vatamari grave!
- Tnainte de lucrul la pompd intrerupeti tensiunea de alimentare in mod
multipolar si asigurati-o impotriva repornirii! Asteptati 5 minute.
- Verificati daca toate racordurile (contactele fira potential de
asemenea) sunt fira tensiune!
« Nu introduceti niciodata obiecte (de ex. cuie, surubelnite, sdrma) in
deschiderile modulului electronic!

« Montati la loc echipamentele de protectie demontate (de ex. capacul
de modul)!

PERICOL
Risc de leziuni fatale prin electrocutare! Functionarea
generatorului sau a turbinei la alimentarea pompei!

Si fara modulul electronic (fard conexiune electricd) la contactele
motorului poate fi prezentd o tensiune periculoasa la contact!

- Verificati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati
componentele invecinate, aflate sub tensiune!

- Tnchideti vanele de blocare in amonte siin aval de pompa!
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PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Apa din partea superioara a modulului electronic poate patrunde in
modulul electronic la deschidere.

- Tnainte de a deschide, de ex. B. pe display, indepdrtati apa stergand-o
complet. In general, evitati patrunderea apei!

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza modulului electronic nemontat!
Contactele motorului pot prezenta o tensiune mortala!

Regimul de functionare normald a pompei este permis numai cu modulul
electronic montat.

« Nu racordati sau nu utilizati niciodatd pompa fard modulul electronic
montat!

ATENTIE

Daune materiale din cauza conexiunii electrice inadecvate!

Configurarea insuficienta a retelei poate duce la defectiuni ale

sistemului si la arderea cablurilor din cauza suprasolicitarii

retelei!

+ Ladimensionarea retelei si a sectiunii cablurilor si a sigurantelor se va
tine cont de faptul cd, in regim de functionare cu mai multe pompe, pe
o scurta perioada de timp vor functiona probabil toate pompele.

ATENTIE
Pericol de producere de daune materiale din cauza conexiunii
electrice inadecvate!

« Aveti grijd ca tipul de curent si tensiunea de alimentare electrica sa
corespundd datelor de pe placuta de identificare a pompei.

Inainte ca pompa si poat3 fi conectats electric, slabiti partea superioara a modulului

electronic:
1.

Slabiti suruburile modulului electronic (Fig. I, Poz. 3) si scoateti partea superioard a
modulului electronic (Fig. I, Poz. 2).

Efectuati conexiunea electricd conform acestui capitol.

Reasamblati partea superioard a modulului electronic (Fig. I, Poz. 2) si strangeti cele
patru suruburi (Fig. I, Poz. 3). Tineti cont de cupluri.

Presetupe pentru cablu cu conexiuni de cablu

Existd sase bucse de cablu la cutia de borne de pe modulul electronic. Cablul pentru
alimentarea electricd a ventilatorului electric de pe modulul electronic este montat din
fabricd. Trebuie respectate cerintele pentru compatibilitatea electromagnetica.

ATENTIE

Pentru a asigura IP55, presetupele pentru cablu nefolosite trebuie sa

ramand inchise cu dopurile furnizate de producator.

+ Lainstalarea presetupei pentru cablu, asigurati-va cd este instalatd o
etansare sub presetupa pentru cablu.

Presetupele pentru cablu, inclusiv etansarile pentru trecerile de cablu 2 ... 5 sunt incluse cu

produsul ca set.

Pentru a trece mai mult de un cablu prin presetupa metalicd pentru cablu (M20), setul
include doud insertii multiple pentru diametre de cablu de pana la 2x 6 mm.

1.

Dacd este necesar, insurubati presetupele pentru cablu. Respectati cuplul de strangere.
A se vedea tabelul ,,Cupluri de stringere modul electronic” [P 44] din capitolul
.Rotirea ecranului” [»> 43].
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2. Asigurati-vd cd existd o etansare intre presetupa pentru cablu si trecerea cablului.

Combinatia dintre presetupa pentru cablu si trecerea cablurilor trebuie facutd conform
tabelului urmdtor ,Conexiuni de cablu”:

Presetupa pentru cablu Trecere de
cablu
Fig. 19,
Poz.
Alimentare electricd Material plastic 1 1 (Fig. 20)
3~380Vca...
3~440V c.a.
1~220Vca...
1~240V c.a.
SSM Material plastic 2 2 (Fig. 20)
1~220VAC ...
1~240V AC
12V CC
SBM Material plastic 3 3 (Fig. 20
Fig. 19: Presetupe pentru cabluri/treceri de P (Fig. 20]
cabluri 1~220VAC ..
1~240V AC
12vcCC
Intrare digitald EXT. OFF Metal cu ecranare 4,5,6 11..14
(24 v DC) (Fig. 21)
(DI1 sau
DI2)
Intrare digitald EXT. MAX/EXT. Metal cu ecranare 4,56 11..14
MIN (Fig. 21)
(24VDC) (D|l sau
DI2)
Bus Wilo Net Metal cu ecranare 4,5,6 15..17
(Comunicare BUS) (Fig. 21)
Intrare analogica 1 Metal cu ecranare 4,5,6 1,23
(Fig. 21)

0..10v,2..10V,
0..20mA, 4..20 mA

Intrare analogicd 2 Metal cu ecranare 4,5,6 4,5

0..10V,2..10V, (Fig. 21)
0..20mA, 4...20 mA

Intrare analogica 3 Metal cu ecranare 4,5,6 6,7,8
PT1000 (Fig. 21)
0..10Vv,2..10V,

0..20mA, 4...20 mA

Intrare analogica &4 Metal cu ecranare 4,5,6 9,10
PT1000 (Fig. 21)
0..10Vv,2...10V,

0..20mA, 4...20 mA

Modul CIF Metal cu ecranare 4,5,6 4 (Fig. 25)
(Comunicare BUS)

Racordarea electrica a 7 4 (Fig. 20)

ventilatorului
montat din fabrica
(24 v DC)

Tab. 11: Conexiuni de cablu

Cerinte pentru cabluri

Bornele sunt prevdzute cu si fard mansoane de capat pentru conductoare rigide si flexibile.
Daca se utilizeaza cabluri flexibile, se recomanda utilizarea de mansoane de capat.
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Racord Sectiune transversala | Sectiune transversala

borne borne

i mm? in mm?

Min. Max.
Alimentare electricd 3~ <4 kW: 4x1,5 <4 kW: 4x4

55..7,5kW: 4 x4 55..7,5kW:4x6
Alimentare electricd 1~ <1,5kWw: <1,5kw:

3x1,5 3x4
SSM 2x0,2 3x1,5 (1,0**) releu de *

comutare
SBM 2x0,2 3x1,5 (1,0**) releu de *
comutare

Intrare digitala EXT. OFF 2x0,2 2x1,5 (1,0**) *
Intrare digitald EXT. MIN/ 20,2 2x1,5 (1,0*%) *
EXT. MAX
Intrare analogica 1 2x0,2 2x1,5(1,0**) *
Intrare analogica 2 2x0,2 2x1,5(1,0**) *
Intrare analogica 3 2x0,2 2x1,5(1,0**) *
Intrare analogica 4 2x0,2 2x1,5(1,0**) *
Wilo Net 3x0,2 3x1,5 (1,0%*) Ecranat
Modul CIF 3x0,2 3x1,5 (1,0%*) Ecranat

Tab. 12: Cerinte pentru cabluri
“Lungimea cablului = 2 m: Utilizati cabluri ecranate.

“Prin utilizarea mansoanelor de capat se reduce sectiunea maxima la bornele interfetelor de
comunicare la 0,25 ... 1 mmz2.

in scopul respectirii standardelor de compatibilitate electromagnetica, urmatoarele cabluri
trebuie ecranate intotdeauna:

+ Cablu pentru EXT. OFF/MIN/MAX la intrérile digitale

« Senzori de temperatura la intrdrile analogice

« Cablu de comanda extern la intrdrile analogice

- Traductor de presiune diferentiald (DDG) la intrarile analogice, dac3 este pus la dispozitie
de client

= Cablu de pompa cu doua rotoare la doud pompe cu un rotor in piesa pentru racordarea a
doud pompe (pantalon) (comunicare BUS prin Wilo Net)

+ Cablu pentru conexiunea pompelor pentru modul de control Multi-Flow Adaptation si
pentru conectarea la Wilo-Smart Gateway (comunicare BUS prin Wilo Net)

« Modul CIF la sistemul de automatizare al cladirilor (comunicare BUS)

Ecranarea este racordatd prin presetupa pentru cablu la modulul electronic. Vezi Fig. 25.

Conexiunile bornelor

Conexiunile bornelor pentru toate conexiunile de cablu din modulul electronic corespund
tehnologiei Push-In. Acestea se pot deschide cu o surubelnitd cu fantd SFZ 1 - 0,6 x 0,6 mm.
Exceptie: Modulul Wilo-Smart Connect BT.

Lungime dezizolata
Lungimea dezizolata a cablurilor pentru conexiunea bornei este de 8,5 mm ... 9,5 mm.
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Fig. 21: Borne pentru intrdri analogice, intrdri digitale si Wilo Net

Alocarea bornelor

Analog IN (Al1) + 24V (borni: 1) Tipul de semnal:
(Fig. 20) +1n1 - (borni: 2) -0..10V

- GND (borné: 3) «2..10V
Analog IN (Al2) +1In2 — (borna: 4) +0..20mA
(Fig. 20) - GND (borna: 5) o4 .20 mA

Rezistentd tensiune:
30Vc.c./24Vca.

Alimentarea electricd:
24V c.c.: maxim 50 mA
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Analog IN (Al3)

+ 24V (borna: 6)

Tipul de semnal:

(Fig. 20) +1n3 - (borni: 7) .0..10V
- GND (borna: 8) «2..10V
Analog IN (Al4) +1In4 — (borni: 9) +0..20mA
(Fig. 20) - GND (borna: 10) o4 ... 20mA
«PT1000
Rezistenta tensiune:
30V c.c./24V c.a.
Alimentarea electrica:
24V c.c.: maxim 50 mA
Digital IN (DI1) DI1 — (borni: 11) Intrari digitale pentru contacte fard
(Fig. 20) + 24V (born3: 12) potential:
Dlgltal IN (DIZ) DI2 — (bomé 13) « Tensiune maxima: < 30V C.C./
(Flg 20) . 24V ca.
: + 24V (bornd: 14)
« Curent maxim Tn bucld: < 5 mA
« Tensiune de functionare: 24 V CC
« Curent in bucld de functionare:
2 mA perintrare
Wilo Net & H (borni: 15)
(Fig. 20) « L (borna: 16)
GND H/L (born&: 17)
SSM COM (borni: 18) Contact bipozitional fira potential
(Fig. 23) « NO (borni: 19) ncarcare contact:
« NC (borna: 20) « Minim admisa: SELV 12 V AC/DC,
10 mA
« Maxim admisd: 250 V AC, 1 A,
30VDC, 1A
SBM COM (borna: 21) Contact bipozitional fira potential
(Fig. 23) « NO (borni: 22) ncarcare contact:
« NC (borna: 23) « Minim admis&: SELV 12 V AC/DC,
10 mA
« Maxim admisda: 250 V AC, 1 A,
30VDC, 1A

Alimentare electrica

Tab. 13: Alocarea bornelor

7.1 Alimentare electrica

@ Trebuie respectate directivele, normele si prevederile nationale
aplicabile, precum si dispozitiile companiilor locale de furnizare a energiei
electrice!

@ NOTA
Cupluri de strangere pentru suruburile clemd, a se vedea tabelul ,,Cupluri
de strangere” [P 27]. Utilizati exclusiv o cheie dinamometrica calibrata!

Respectati tipul curentului si tensiunea de pe placuta de identificare.

Conexiunea electricd trebuie executata cu ajutorul unui cablu de conectare fix,
prevazut cu un dispozitiv de cuplare sau un comutator multipolar cu o deschidere a
contactului de cel putin 3 mm.

3. Pentru protectia impotriva apei provenite de la scurgere si pentru protectia la smulgere
la presetupa pentru cablu, trebuie utilizat un cablu de conectare cu un diametru
exterior suficient.
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Fig. 23: Cablu de conectare rigid
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4. Introduceti cablul de conectare prin presetupa pentru cablu M25 (Fig. 19, Poz. 1).
Strangeti presetupa pentru cablu la cuplurile de strangere prevazute.

5. Cablurile din apropierea racordului filetat se vor indoi sub forma unei bucle de scurgere,
pentru eliminarea picaturilor de apd scurse.

Cablul de conectare trebuie pozat astfel incat sa nu atinga conductele si nici pompa.

La temperaturi ale fluidului pompat de peste 90 °C, trebuie utilizat un cablu de
conectare termorezistent.

@ Dacd se utilizeaza cabluri flexibile pentru alimentarea electronica sau
conexiunea de comunicatie, utilizati mansoane de capat!

Presetupele pentru cablu nealocate vor fi prevazute cu dopurile
prevazute de producator.

@ NOTA
in regimul obisnuit de functionare, este preferabild pornirea sau oprirea
pompei fatd de pornirea alimentarii electrice. Aceasta se face prin
intermediul intrdrii digitale EXT. OPRIT.

Conexiune borna de retea

Bornd de retea pentru 3~ Bornd de retea pentru 1~
alimentare electricd cu alimentare electricd cu
impdmantare Tmpamantare
L3
L2
Ll \

Racord pentru conductorul de protectie de impamantare

In cazul utilizdrii unui cablu de conectare flexibil pentru firul de impamantare, utilizati un inel

(Fig. 22).

Tn cazul utilizarii unui cablu de conectare rigid, conectati firul de impamantare in formi de U

(Fig. 23).

Disjunctor (RCD)

Aceastd pompd este echipatd cu un convertizor de frecventa. Acesta este motivul pentru
care nu trebuie protejat cu un disjunctor. Convertizoarele de frecventd pot afecta
functionarea disjunctorului.

NOTA

Acest produs poate provoca un curent continuu in conductorul de
protectie la pamant. in cazul in care un disjunctor (RCD) sau un dispozitiv
de supraveghere a curentului rezidual (RCM) este utilizat pentru protectie
n caz de contact direct sau indirect, pe partea de alimentare a acestui
produs este permis numai un RCD sau RCM de tip B.

. Marcaj:l'\?\—”———llwmm

* Curent de declansare: > 30 mA
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Siguranta pe partea retelei de alimentare: max. 25 A (pentru 3~)

Siguranta pe partea retelei de alimentare: max. 16 A (pentru 1~)

Siguranta pe partea retelei de alimentare trebuie sa corespunda intotdeauna dimensiondrii
electrice a pompei.

Releu de protectie
Se recomanda montarea unui intrerupdtor automat.

NOTA

@ Caracteristica de declansare a intrerupatorului automat: B
Suprasarcind: 1,13-1,45 x |,
Scurtcircuit: 3-5 X 1o,

7.2 Conexiunea SSM si SBM
SSM (semnalare generald de defectiune) si SBM (semnalizare generala de functionare) sunt

1819 20 2122 23 conectate la bornele 18 ... 20 si 21 ... 23.
Cablurile pentru conexiunile electrice, precum si pentru SBM si SSM nu trebuie ecranate.
@ NOTA
% olo % ollo intre contactele releelor SSM si SBM max. trebuie sd existe max. 230V,
ol=l= ol=l= niciodatd 400 V!
SSM SBM

Cand se utilizeaza 230 V ca semnal de comutare, trebuie utilizatd aceeasi

fazad intre cele doud relee.
Fig. 24: Borne pentru SSM si SBM s !

SSM si SBM sunt concepute drept contacte bipozitionale si pot fi utilizate drept contact
normal inchis sau contact normal deschis. Cand pompa este fara tensiune, contactul de pe
NC este inchis. Pentru SSM sunt valabile urmdtoarele:

- Dacd existd o defectiune, contactul de pe NC este deschis.
« Puntea spre NO este nchisd.

Pentru SBM sunt valabile urmdtoarele:
- in functie de configuratie, contactul este pe NO sau NC.

7.3 Conexiunea intrarilor digitale,

analogice si de magistrala
Cablurile intrarilor digitale, ale intrarilor analogice si ale comunicdrii BUS trebuie protejate prin
presetupa metalicd pentru cablu de la trecerea cablurilor (Fig. 19, Poz. 4, 5 si 6). Pentru
ecranare, a se vedea Fig. 25.

La utilizarea pentru cabluri de tensiune joasd, se pot trece pana la trei cabluri prin fiecare
presetupd pentru cablu. Folositi insertiile multiple de etansare corespunzatoare pentru
aceasta.

Q] ...
Insertiile duble de etansare fac parte din continutul livrdrii. Dacd sunt
necesare insertii triple, aceste insertii sunt puse la dispozitie de client.

Fig. 25: Suport scut

@ NOTA
Daca trebuie conectate doud cabluri la 0 borna de alimentare de 24 V,
furnizati o solutie pusd la dispozitie de client!

La pompa poate fi conectat un singur cablu per borna!

@ NOTA
Bornele intrdrilor analogice, intrarilor digitale si Wilo Net indeplinesc
conditia ,,separare sigura” (conform EN61800-5-1) la bornele de retea,
precum si la bornele SBM si SSM (si invers).
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Racord traductor de presiune
diferentiala

Conexiunea Wilo Net

@ NOTA
Comanda este proiectatd ca un circuit SELV (Safe Extra Low Voltage).
Alimentarea (internd) indeplineste cerintele de separare sigurd a
alimentarii. GND nu trebuie conectat la PE.

@ NOTA
Pompa poate fi pornitd si opritd din nou fara interventia operatorului.
Acest lucru poate fi efectuat de ex. prin functia de reglare, conexiunea
externd la sistemul de automatizare al cladirilor sau functia EXT. OFF.

Dacd pompele sunt livrate cu un traductor de presiune diferentiala montat, acesta este
conectat la intrarea analogicd Al 1 din fabrica.

Dacd traductorul de presiune diferentiald pus la dispozitie de client este racordat, efectuati
alocarea cablurilor dupa cum urmeaza:

I N I TN
1

maro | +24'V | +24'V
2 negru | In1 | Semnal
B albastru | GND | Masa

Tab. 14: Conexiune; cablu traductor de presiune diferentiala

NOTA

@ La o instalatie cu pompe cu doud rotoare sau cu conductd in Y, conectati
traductorul de presiune diferentiald la pompa principald! Punctele de
madsurare pentru traductorul de presiune diferentiald trebuie sd se afle pe
conducta colectoare comund pe partea de aspiratie si de refulare a
instalatiei cu pompe cu douad rotoare. A se vedea capitolul ,Instalatie cu
pompa cu doud rotoareﬁnstala;ie cu conductainY” [» 32].

Wilo Net este o magistrald de sistem Wilo care are rolul de a realiza comunicarea dintre

produsele Wilo:

» Doud pompe cu un rotor ca pompd cu doua rotoare intr-o conductd Y sau o pompa cu
douad rotoare intr-o carcasd a pompei cu doud rotoare

= Mai multe pompe in combinatie cu modul de control Multi-Flow Adaptation

Pentru detalii legate de conexiune, respectati instructiunile de la www.wilo.com!

@ NOTA
La Stratos GIGA2.0-D, cablul Wilo Net pentru comunicarea cu pompd cu
doud rotoare este instalat din fabrica pe ambele module electronice.

Pentru a stabili conexiunea la Wilo Net, cele trei borne H, L, GND trebuie cablate cu o
conductd de comunicatii de la pompd la pompad.
Cablurile care intra si ies se prind intr-o bornd.

Cablu pentru comunicatia Wilo Net:

Pentru a asigura rezistenta la perturbatii in mediile industriale (IEC 61000-6-2), utilizati un
cablu CAN-Bus ecranat si o intrare de cablu conformd EMC pentru cablurile Wilo Net.
Conectati ecranul la pdmant pe ambele parti. Pentru o transmisie optimd, perechea de
cabluri de date (H si L) de la Wilo Net trebuie torsadata si trebuie si aiba o impedanta
caracteristicd de 120 Ohm. Lungime maxima a cablului 200 m.
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Pompd 1 conectat 1

Pompa 2 deconectat 2

Pompa 3 deconectat 3

Pompa &4 deconectat 4

Pompa X conectat X

Tab. 15: Cablare Wilo Net
Numadr de participanti Wilo Net:
in Wilo Net, pot comunica intre ei maximum 21 de participanti, fiecare nod individual fiind

considerat ca participant. Aceasta inseamnd ca pompele cu doud rotoare sunt formate din
doi participanti. Si integrarea unui Wilo Smart Gateway necesitd propriul nod.

Exemplul 1:

Dacd un sistem Multi-Flow Adaptation este construit din pompe cu douad rotoare, trebuie sa
se tind cont de faptul cd prin Wilo Net in reteaua MFA pot comunica intre ele maximum 5
pompe cu doui rotoare. in plus fatd de aceste maximum 5 pompe cu doud rotoare, in retea
pot fiincluse panala 10 pompe cu un rotor suplimentare.

Exemplul 2:

Pompa principald a unui sistem Multi-Flow Adaptation este o pompa cu doud rotoare si
intregul sistem trebuie monitorizat de la distantd printr-un gateway.

+ Pompd principald cu doud rotoare = 2 participanti (de ex. ID 1 si 2)

+ Wilo-Smart Gateway = 1 participant (de ex. ID 21)

Pentru descrieri suplimentare, a se vedea capitolul ,Utilizarea si functionarea interfetei Wilo
Net” [»> 89].

7.6 Rotirea display-ului
ATENTIE

Daca display-ul grafic este fixat necorespunzator si modulul electronic
este instalat necorespunzator, gradul de protectie IP55 nu mai este
garantat.

+ Aveti grijd sd nu se deterioreze nicio etansare!
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Display-ul grafic poate fi rotit Tn pasi de 90°. Pentru aceasta, deschideti partea superioard a
modulului electronic cu ajutorul unei surubelnite.

Display-ul grafic este fixat in pozitia sa de doud carlige de prindere.

1. Deschideti cu grija carligul de fixare (Fig. 25) cu o scula (de ex. surubelnita).
2. Rotiti display-ul grafic in pozitia dorita.

3. Fixati display-ul grafic cu ajutorul carligelor de fixare.

4

Montati din nou partea superioard a modulului. Respectati cuplurile de strangere la
modulul electronic.

Componentd a Actionare/ Cuplu de Indicatii de
instalatiei filet strangere montaj

Nm = 10%
(daca nu este
indicat altfel)

Partea superioara a Fig. 26, Poz. 1 Torx 25/ M5 4,5
modulului electronic Fig.1, Poz. 2
Piulitd olandeza Fig. 19, Poz. 1 Hexagonal 11 *
presetupd pentru exterior/M25
cablu
Presetupd pentru Fig. 19, Poz. 1 Hexagonal 8 *
cablu exterior/
M25x1,5
Piulitd olandeza Fig. 19, Poz. 6 Hexagonal 6 *
presetupad pentru exterior/
cablu M20x1,5
Presetupd pentru Fig. 19, Poz. 6 Hexagonal 5
cablu exterior/
. . M20x1,5
Fig. 26: Modul electronic -
Borne de Fig. 21 Buton - **
performanta si
control
Surub de Fig. 20, Poz. 5 IP10-fantd 1/ | 4,5
impamantare M5
Modul CIF Fig. 26, Poz. 4 P10/ 0,9
PT 30x10
Capac pentru Fig. 28 Hexagonal 0,6
modulul Wilo-Smart interior/
Connect BT M3x10
Ventilator modul Fig. 111 IP10/ 19
AP 40x12/10

Tab. 16: Cupluri de strangere modul electronic

*Strangeti cablurile la instalare.
**Apdsati cu o surubelnita pentru a introduce si a desprinde cablul.
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8 Instalarea modulului Wilo-

Smart Connect BT
Interfata Bluetooth a modulului Wilo-Smart Connect BT (Fig. 26, Poz. 3 si Fig. 27) serveste la
conectarea la dispozitive mobile, precum telefoane smartphone si tablete. Functia Wilo-
Smart Connect se afld in aplicatia Wilo-Assistant. Cu functia Wilo-Smart Connect, pompa
poate fi operatd si reglata, iar datele pompei pot fi citite. Pentru setdri, a se vedea capitolul
,Punerea in functiune” [P 45].

Date tehnice
- Banda de frecventd: 2400 MHz ... 2483,5 MHz
« Puterea de emisie maxima emisa: < 10 dBm (EIRP)

Instalarea

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!
La atingerea elementelor aflate sub tensiune exista risc de leziuni fatale!

« Verificati daca toate conexiunile sunt fdra tensiune!

Fig. 27: Modul Wilo-Smart Connect BT

1. Slabiti patru suruburi de pe partea superioard a modulului electronic (Fig. 26, Poz. 1;
Fig. 1, Poz. 2).

\ 2. Scoateti partea superioard a modulului electronic si asezati-o deoparte.
6 3. Conectati modulul Wilo-Smart Connect BT la interfata prevdzuta Wilo-Connectivity
\K Interface. A se vedea Fig. 26, Poz. 3.

4. Montati la loc partea superioara a modulului electronic!

Dacd modulul Wilo-Smart Connect BT trebuie doar verificat, partea superioara a modulului
electronic poate rdmane instalatd. Pentru a efectua un test, procedati dupd cum urmeaza:

1. Slabiti surubul capacului modulului Wilo-Smart Connect (Fig. 28) si deschideti capacul.
2. Verificati modulul Wilo-Smart Connect BT.
3. Inchideti din nou capacul si fixati-I cu surubul.

7

\ Datorita tipului sdu constructiv, modulul Wilo-Smart Connect BT poate fi atasat doar intr-o
E f \ singurd directie. Nu existd nicio fixare suplimentard a modulului in sine. Capacul modulului

~ Wilo-Smart Connect (Fig. 28) de pe partea superioard a modulului electronic tine modulul
fermin interfata.

Tineti cont de cuplurile de stringere! Cupluri de stringere modul electronic [P 44]

Fig. 28: Capac pentru modulul Wilo-Smart ATENTIE

Connect BT Protectia IP55 este garantatd numai cu capacul BT al modulului Wilo-Smart

Connect instalat si insurubat!

9 Instalarea modulului CIF
PERICOL
Risc de leziuni fatale prin electrocutare!
La atingerea elementelor aflate sub tensiune existd risc de leziuni fatale!
« Verificati daca toate conexiunile sunt fdra tensiune!

Modulele CIF (accesorii) servesc la comunicarea dintre pompe si sistemul de management al
cladirii. Modulele CIF sunt conectate la modulul electronic (Fig. 26, Poz. 4)

« Lapompele cu doud rotoare, pompa principala trebuie echipatd cu un modul CIF.
= Pentru pompele din aplicatiile cu conducte Y in care modulele electronice sunt
conectate intre ele prin Wilo Net, numai pompa principald necesita un modul CIF.

@ NOTA
Explicatiile pentru punerea in functiune, precum si utilizarea,
functionarea si configurarea modulului CIF de pe pompd sunt descrise in
instructiunile de montaj si exploatare ale modulelor CIF.

10 Punere in functiune = Lucrari electrice: un electrician calificat trebuie sa execute lucrarile electrice.
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Umplere si dezaerisire

Lucradri de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare.

Operarea trebuie realizatd de persoane care au fost instruite cu privire la functionarea
instalatiei complete.

PERICOL
Risc de leziuni fatale din cauza lipsei dispozitivelor de
protectie!

Daca dispozitivele de protectie nu sunt montate la modulul electronic
sau in zona cuplajului/motorului, existd pericolul de electrocutare sau de
rdnire mortald la atingerea componentelor rotative.

- Tnainte de punerea in functiune, trebuie mai intai remontate
dispozitivele de protectie demontate, ca de ex. capacul modulului
electronic sau mastile cuplajelor!

« Un specialist autorizat trebuie sd verifice functionarea dispozitivelor
de sigurantd la pompd, motor si modulul electronic inainte de punerea
n functiune!

+ Nu racordati niciodatd pompa fara modulul electronic!

AVERTISMENT
Pericol de accidentare din cauza fluidului pompat care iese si a
componentelor care se desprind!

Instalarea necorespunzatoare a pompei/instalatiei poate duce la
accidentdri grave in timpul punerii in functiune!

« Efectuati toate lucrdrile cu atentie!
« Pdstrati distanta corespunzdtoare Tn timpul punerii in functiune!

+ Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de
protectie, manusi si ochelari de protectie.

ATENTIE

Functionarea fara apa distruge etansarea mecanica! Pot aparea
scurgeri.

+ Excludeti posibilitatea de functionare a pompei fara apa.

AVERTISMENT

Existd pericolul producerii de arsuri sau de inghet la atingerea
pompei/instalatiei.

in anumite regimuri de lucru ale pompei si ale instalatiei (temperatura
fluidului pompat) intreaga pompa se poate Tncilzi sau rici foarte tare.

« Pdstrati o distantd corespunzatoare in timpul functiondrii pompei!
» Ldsati instalatia si pompa sa se rdceascd la temperatura camerei!

+ Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de
protectie, manusi si ochelari de protectie.
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Comportamentul dupa conectarea
alimentarii electrice la prima
punere in functiune

PERICOL

Pericol de vatamari corporale si daune materiale din cauza
lichidului extrem de fierbinte sau de rece, aflat sub presiune!
in functie de temperatura fluidului pompat, la deschiderea complet a
dispozitivului de dezaerisire, poate iesi fluid pompat extrem de fierbinte
sau extrem de rece, in stare lichida sau sub forma de vapori. In functie de
presiunea din instalatie, fluidul pompat poate iesi sub presiune ridicata.

+ Deschideti dispozitivul de dezaerisire doar cu mare prudenta.

« Protejati modulul electronic impotriva apei care iese atunci cand
dezaerati.

Umpleti si dezaerisiti corespunzdtor instalatia.

in plus, sl3biti ventilele de dezaerisire (Fig. I, Poz. 28) si aerisiti pompa.

apa.

Dupd dezaerare, strangeti din nou ventilele de dezaerisire, astfel incat sa nu mai scape

ATENTIE

Distrugerea traductorului de presiune diferentiala!
+ Nu dezaerisiti niciodatd traductorul de presiune diferentiala!

®

NOTA

+ Respectatiintotdeauna presiunea minima de alimentare!

Pentru a preveni zgomotele si daunele produse de cavitatie se va asigura o presiune

minima de intrare la stutul de aspiratie al pompei. Aceastd presiune minima de intrare
depinde de conditiile si de punctul de lucru al pompei. Presiunea minima de intrare
trebuie determinatad in consecinta.

+ Parametrii esentiali pentru stabilirea presiunii minime de intrare sunt valoarea NPSH a
pompei la punctul de lucru si presiunea aburului fluidului pompat. Valoarea NPSH poate
fi preluatd din documentatia tehnica a tipului respectiv de pompa.

®

NOTA

Cand pompati dintr-un rezervor deschis (de ex., turnul de ricire),
asigurati-vd cd existd intotdeauna un nivel suficient de lichid deasupra
stutului de aspiratie al pompei. Acest lucru impiedicd functionarea
pompei fard apd. Trebuie respectatd presiunea minima de alimentare.

De indata ce alimentarea electrica este pornita, display-ul este pornit. Aceasta poate dura
cateva secunde. Dupi ce procesul de pornire a fost finalizat, se pot face setdrile (a se vedea
capitolul ,Functii de reglare” [» 53]).

Motorul incepe sa functioneze n acelasi timp.

ATENTIE

Functionarea fara apa distruge etansarea mecanica! Pot apdrea
scurgeri.

« Excludeti posibilitatea de functionare a pompei fara apa.

Impiedicarea pornirii motorului la conectarea alimentarii electrice la prima punere in

functiune:

O punte de cabluri este setatd din fabrica la intrarea digitald DI1. DI1 este setat din fabrica
ca EXT. OFF activ.

Pentru a preveni pornirea motorului la prima punere in functiune, puntea de cabluri trebuie
indepartatad inainte de prima conectare a alimentdrii electrice.

Dupd prima punere Tn functiune, intrarea digitald DI1 poate fi setatd in functie de necesitdti
prin intermediul display-ului initializat.

Dacd intrarea digitald este comutata pe inactiv, puntea de cabluri nu trebuie sa fie setata
din nou pentru a permite pornirea motorului.

Dupd resetarea la setdrile din fabricd, intrarea digitald DI1 este din nou activa. Fdra puntea
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de cabluri, pompa nu porneste. Vezi capitolul , Utilizarea si functionarea intrdrilor de
comanda digitale DI1 si DI2” [P 79].

10.3 Descrierea elementelor de
comanda

1 Display grafic Informeaza cu privire la setdri si la starea pompei.
Interfete utilizator auto-explicative pentru reglarea pompei.

2 Indicator LED verde  LED-ul este aprins: Pompa este alimentatd cu tensiune si
este gata de operare.

Nu existd niciun avertisment si nicio eroare.

3 Indicator LED LED-ul este aprins: Pompa este influentatd din exterior
albastru printr-o interfata, de ex. prin:

« Operare de la distantd prin Bluetooth

« specificarea valorii impuse prin intrare analogica All ... Al4

« Interventia automatizarii cladirii prin intrarea digitald DI1,
Fig. 29: Elemente de comanda DI2 sau comunicare BUS

Lumineaza intermitent atunci cand existd o conexiune a
pompelor cu doua rotoare.

4 Buton de comanda  Navigarea meniului si editarea prin rotire si apdsare.

5 Tasta inapoi Navigheaza in meniu:
« Tnapoi la nivelul de meniu anterior (apdsati scurt 1 x)
« Tnapoi la setarea anterioara (apasati scurt 1 x)
« inapoi la meniul principal (apdsati mai lung 1 x, > 2
secunde)

in combinatie cu tasta Context, porneste sau opreste
blocarea tastelor (> 5 secunde).

6 Tasta Context Deschide meniul Context cu optiunile si functiile aditionale.

in combinatie cu tasta Inapoi, porneste sau opreste blocarea
tastelor* (> 5 secunde).

Tab. 17: Descrierea elementelor de comanda

*Configurarea blocarii tastelor faciliteaza protejarea setarilor pompei impotriva modificarilor.
Acesta este cazul, de exemplu, atunci cand pompa este accesata prin Bluetooth sau Wilo Net
prin intermediul gateway-ului Wilo-Smart Connect cu aplicatia Wilo-Smart Connect.

10.4 Operarea pompei

10.4.1 Reglarea puterii pompei Instalatia a fost realizatd pentru un anumit punct de lucru (punct de incarcare maxima,
sarcind de incalzire sau de ricire teoreticd maxim necesard). La punerea in functiune,
puterea pompei (inaltimea de pompare) se regleaza in functie de punctul de lucru al
instalatiei.

Reglarea din fabrica nu corespunde puterii necesare a pompei in instalatia data. Puterea
necesard a pompei se determina cu ajutorul unei diagrame cu caracteristicile tipului de
pompd ales (de ex. din foaia de date).

NOTA

@ Pentru aplicatiile de apd este valabil debitul care este afisat pe display
sau trimis la sistemul de management al cladirii. Pentru alte medii,
aceastd valoare reflecta doar tendinta. Dacd nu este instalat un traductor
de presiune diferentiald (varianta ... -R1), pompa nu poate indica o
valoare a debitului.

ATENTIE

Pericol de daune materiale!
Un debit volumic prea redus poate produce deteriordri ale etansarii
mecanice unde debitul volumic minim depinde de turatia pompei.

+ Asigurati-vd ca debitul minim Q,,,, nu va scddea sub valoarea indicata.

min
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10.4.2 Setdrile pompei

\ £} ..» Setarea modului de reglare

Selectati modul de control prin
Asistent de reglare utlzare i
tip de sistem..
Actual: Incalzitor aer - Dynamic Adapt .. ?

Toate modurile de control
. ) o . sunt disponibile aiciin plus fata
Turatie functionare in regim de avarie o e ot

Turatie constanta: 2000/min

Pompa PORNITA/OPRITA
Actual: Motor pornit

Fig. 30: Centru verde: Navigare Tn meniu

7
[ Mod de control

Pompa isi ajusteaza
Dynamic Adapt plus Introducerea inaltimii de

pompare
b Temperatura hale T-c... (punct de dimensionare)

Ajutor setare

Fig. 31: Centru galben: Modificarile setarilor

10.4.3  Meniul configurdrii initiale

BINE ATI VENIT - WILO-STRATOS GIGA2.0 wilo

Pompa a fost instalata
Pornire cu reglérile din fabrica cu succes!
'} Pompa functioneaza pentru radiator Pompa unctioneazin

momentul
de fata cu reglarea din fabrica:

W

Primele setari

entru punerea in functiune
P P! " Utilizare:
Radiator

I(<— +

Mod de reglare:
Dynamic Adapt plus

[ Sinne |

Fig. 32: Meniul configurdrii initiale

10.4.4 Meniu principal
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Calcul estimativ al Q,,;:

Quin=10%xQ

x turatia actuala / turatia max.

max pompa

Setdrile se efectueaza prin rotirea si apasarea butonului de comanda. Cu o rotire spre stanga
sau spre dreapta a butonului de comandd, are loc navigarea prin meniuri sau se modifica
setdri. Un centru verde indica faptul ca are loc navigarea prin meniu. Un centru galben indica
faptul cd se efectueazd o setare.

= Centru verde: navigare in meniu.
 Centru galben: modificati setarea.

- Rotire ¢ V:Alegerea meniurilor si setarea parametrilor.

e Apdsare -£——x : Activarea meniului sau confirmarea setarilor.

Prin actionarea tastei ,inapoi” (tabelul ,,Descrierea elementelor de comanda” [P 48]),
focalizarea trece Tnapoi la focalizarea precedenta. Centrul trece astfel la un nivel de meniu
mai Tnalt sau Tnapoi la o setare precedentd.

Atunci cind se apasi tasta inapoi dupé modificarea unei setdri (centru galben) fira a
confirma valoarea modificata, centrul trece Tnapoi la centrul precedent. Valoarea ajustatd nu
va fi preluatd. Valoarea precedentd ramane neschimbata.

Atunci cand se apasi tasta inapoi mai mult de 2 secunde, apare homescreen si pompa
poate fi operatd prin intermediul meniului principal.

®

NOTA

Setdrile modificate se stocheazd in memorie cu o intarziere de 10 secunde.
Dacd alimentarea cu energie este intreruptd in acest interval de timp,
aceste setdri se vor pierde.

®

NOTA

Daca nu existd niciun mesaj de avertizare sau de eroare, afisajul de display
dispare de la modulul electronic la 2 minute dupé ultima operare/setare.

« Dacd se apasa sau se roteste din nou butonul de comanda in decurs de 7
minute, va aparea meniul parasit anterior. Reglarile pot fi continuate.

+ Dacd nu se apasd sau nu se roteste butonul de comandd mai mult de 7
minute, setdrile neconfirmate nu se pierd. Pe display apare la o0 noud
operare homescreen si pompa poate fi operatd prin intermediul meniului
principal.

La prima punere in functiune a pompei, pe display apare meniul cu prima setare.

®

NOTA

Setarile din fabricd pentru varianta ... R1 (fard traductor de presiune
diferentiald in starea de livrare) sunt modul de control de bazi »Turatie
constantd”. Setdrile din fabricd mentionate in continuare se referd la

varianta cu traductor de presiune diferentiald instalat din fabrica.

= Laactivarea meniului ,Pornire cu setarile din fabrica

, se iese din meniul configurarii

initiale. Afisajul trece Tn modul meniu principal. Pompa functioneaza in continuare cu
setdrile din fabrica.

« in meniul ,Primele setari” se aleg si se seteaza limba, unitatile si utilizirile. O confirmare a
primelor setari selectate are loc dup ce este activata ,incheierea primei setari”. Afisajul
trece in modul meniu principal.

Dupd pardsirea meniului primei setdri, afisajul trece la homescreen si poate fi operat prin
intermediul meniului principal.
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Ecran de pornire

(1 Radiator - Dynamic Adapt plus

Punct de lucru:

DAplus
Q= 130m¥h

T H=  26m
Valori de masurare:

Tfluid = 70,9°C
Pelec.= 2020w
Welec. = 4200,0 kWh

Setari

Diagnozd si valori de mdsurare

Functionare normala

@O0 Em ¢

Restabilire si resetare

Alte setéri

Ajutor

@OHﬂDE

Fig. 33: Meniu principal

Tab. 18: Simboluri meniu principal

10.4.5 Meniul principal ,,Ecran de pornire”  Tn meniul ,Ecran de pornire” se pot modifica valorile impuse.

Selectarea ecranului de pornire Qse face prin rotirea butonului de comanda pe simbolul
»Casa”.

Prin apasarea butonului de comanda, se activeazd reglarea valorilor impuse. Cadrul valorii
impuse modificabile devine galben.

Rotirea butonului de comanda spre dreapta sau spre stanga modifica valoarea impusa.

O noud apasare a butonului de comanda confirma valoarea impusa modificata. Pompa preia
valoarea si afisajul revine la meniul principal.

\ ¢l Radiator - Presiunea diferentiala Ap

/Punct de lucru:

o es o
Valoare impusa Thaltime apv P
1.0 12,0 Q= 10,3 m3¥/h
A e e
6:1 m Valori de masurare:
Tflud = 68,2°C
Pelec. = 160 W
. < Welec.= 42,0 kWh
0K Functionare normala

Alte setari

Prin apdsarea tastei , Inapoi” Tn timpul ajustarii valorii impuse, valoarea impusa
modificatd este reluatd, iar valoarea impusa veche rdmane pastratd. Centrul revine la ecran
de pornire.

Fig. 34: Ecran de pornire

NOTA

Atunci cand este activ Dynamic Adapt plus, nu se posibild nicio ajustare a
valorilor impuse.

NOTA

O apdsare a tastei ,Context” oferd suplimentar optiuni legate de
context pentru alte setdri.

1 Domeniul meniului ~ Selectarea diferitelor meniuri principale
principal
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10.4.6 Meniul secundar

10.4.7 Meniul secundar ,Setari”

1,1 Domeniul de stare:  Nota privind un proces in desfdsurare, un mesaj de
afisaj erori, avertizare sau de eroare.

vertizar X . .
? fe tiza ,Pj (sjau Albastru: proces sau afisare stare comunicare (comunicare
informatii de proces modul CIF)

Galben: Avertisment
Rosu: Eroare

Gri: pe fundal nu ruleazd niciun proces, nu existd niciun
mesaj de avertizare sau de eroare.

2 Rand de titlu Afisarea utilizdrii si a modului de control setate in momentul
de fata.
3 Camp de afisarea  Afisarea valorilor impuse setate in momentul de fata.
valorii impuse
4 Instrument de Cadru galben: Instrumentul de editare a valorilor impuse
editare a valorilor este activat prin apdsarea butonului de comandd si este
impuse posibild o modificare a valorilor.
5 Influente active Afisarea influentelor asupra modului de reglare setat
de ex. EXT. OPRIT. Pot fi afisate pana la cinci influente
active.
6 Notd privind Atunci cand instrumentul de editare a valorilor impuse este
resetarea activ, indicd valoarea setata Tnainte de modificarea valorilor.

Sdgeata indica faptul ca poate avea loc o revenire la
valoarea anterioara cu tasta ,Inapoi”.

7 Date de functionare Afisarea datelor de functionare si a valorilor masurate
siinterval valori curente.
masurate

8 Notd privind meniul  Oferd optiuni legate de context intr-un meniu Context
contextual propriu.

Tab. 19: Ecran de pornire

Fiecare meniu secundar este format dintr-o lista de puncte ale meniului secundar.

Fiecare punct al meniului secundar este format dintr-un titlu si un rand cu informatii.

Titlul numeste un alt meniu secundar sau un dialog de setare urmator.

Randul cu informatii prezinta informatii de clarificare cu privire la meniul secundar accesibil
sau cu privire la dialogul de setare urmator. Randul de informatii al unui dialog de setare
indica valoarea setata (de ex. o valoare impusa). Acest afisaj permite o verificare a setarilor
fard a fi necesard apelarea dialogului de setare.

n meniul ,Setari ﬁ pot fi efectuate diferite setari.
Selectarea meniului ,Setdri“ se realizeaza prin rotirea butonului de comanda pe simbolul

~Roata dintatd” ﬁ

Prin apdsarea butonului de comanda, centrul trece in meniul secundar ,,Setari“.

Prin rotire spre dreapta sau spre stanga a butonului de comanda, se poate selecta un punct
din meniul secundar. Punctul din meniul secundar selectat este marcat cu verde.

Apasarea butonului de comanda confirma selectia. Va apdrea meniul secundar selectat sau
dialogul de setare urmator.

@ NOTA
Dacad exista mai mult de patru puncte ale meniului secundar, o sdgeatd

indicd acest lucru o deasupra sau sub punctele de meniu vizibile. O
rotire a butonului de comanda in directia corespunzdtoare permite
afisarea punctelor meniului secundar pe display.
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O sdgeata o deasupra sau sub un domeniu de meniu indica faptul ca in acest domeniu sunt
L setari disponibile si alte puncte alte meniului secundar. Se poate ajunge la aceste puncte ale

apeee meniului secundar prin rotirea¥ ¥ butonului de comands.

Setarea modului de reglare modului de reglare prin
b | interventie manuala.
Asistent de reglare, valori impuse, op...

O sdgeata ° spre dreapta intr-un punct de meniu secundar indica faptul ca se poate ajunge
Functionare manuald
Supracomanda manuald

la un alt meniu secundar. O apdsare -£——_a butonului de comandd deschide acest meniu
Regimul de pompa cu doud rotoare
oo oot > secundar.
Interfese externe Atunci cand o sdgeatd indica spre dreapta, prin apdsarea butonului de comanda se ajunge

Analog, Digial SSM, SoM ' intr-un dialog de setare.
—0 @
O notd edeasupra tastei ,Context” afiseaza functiile speciale ale meniului,,Context”. Prin
Fig. 35: Meniu de setdri apidsarea tastei meniului ,Context” se deschide meniul ,Context”.

@ NOTA
O apésare scurti a tastei inapoi Tntr—un meniu secundar duce la

revenirea in meniul anterior.
O apdsare scurtd a tastei Inapoi Tn meniul principal duce |a revenirea la

homescreen. Daci exist o eroare, apasarea tastei ,inapoi” ducela
afisarea erorii (capitolul ,,Mesaje de eroare”).

Daci existd o eroare, apasarea lunga (> 1 secundi) a tastei ,inapoi”
duce din fiecare dialog de setare si din fiecare nivel de meniu inapoi la
ecran de pornire sau la afisajul erorii.

10.4.8 Dialoguri de setare
Dialogurile de setare sunt centrate cu un cadru galben si indica setarea curenta.

(" selectati modul de utilizare Rotirea butonului de comanda spre dreapta sau spre stanga ajusteazd setarea marcata.
Intrare analogica (Al2) - . - . o . .
’ e —— Apasarea butonului de comanda confirma noua setare. Centrul revine la meniul apelant.

drept

o deworemess.— Dacd nu se roteste butonul de comanda Tnainte de apdsare, setarea anterioard rdamane

Neconfigurat de ex. pentru inaltime de
pompare

neschimbats

, Traductor de presiune

diferentiala in dialogurile de setare se pot seta unul sau mai multi parametri.

¥ Senzor de temperatura

- Dacd se poate seta un singur parametru, centrul revine dupd confirmarea valorii
parametrului (apdsarea butonului de comanda) la meniul apelant.

+ Dacd se pot seta mai multi parametri, dupd confirmarea unei valori de parametru, centrul
trece la urmatorul parametru.

Fig. 36: Dialog de setare Atunci cand ultimul parametru este confirmat in dialogul de setare, centrul revine la

meniul apelant.

Daci se apasi tasta ,inapoi” , centrul revine la parametrul anterior. Valoarea

modificatd anterior se respinge, intrucat nu a fost confirmatd.

Pentru a verifica parametri setati, prin apasarea butonului de comanda se poate trece de la

parametru la parametru. Parametrii existenti se confirma din nou in acest proces, insa nu

se modificd.

P Senzor extern

NOTA

@ Prin apdsarea butonului de comanda fdrd o altd selectie de parametru sau
ajustare de valoare, se confirmad setarea existenta.
O apaisare a tastei inapoi respinge o ajustare actuald si mentine
setarea anterioard. Meniul trece la setarea anterioara sau inapoi la meniul
anterior.

@ NOTA
O apdsare a tastei Context oferd suplimentar optiuni legate de context

pentru alte setari.
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10.4.9 Domeniul de stare si afisaje de

stare
In stdnga deasupra domeniului meniului principal @ se afld domeniul de stare. (Vezi si figura
£ setari si tabelul ,Ecran de pornire” [» 50]).
Setarea modului de reglare , e e rri Atunci cand o stare este activa, in meniul principal pot fi afisate si selectate puncte ale
sistent de reglare, valori impuse, opt... CERT DT . .
e e o meniului de stare.
SR N O rotire a butonului de comanda pe domeniul de stare indicd starea activd.
Atunci cdnd un proces activ (de ex. actualizarea software-ului) se incheie sau revine, afisajul
Regimul de pomp3 cu doud rotoare .
Setarea porpa cu doua rtoare 4 de stare este ascuns din nou.

Interfete externe N

Analog, Digital, SSM, SBM
Existd trei clase diferite de afisaje de stare:

1. Afisaj proces:
Procesele in desfasurare sunt marcate cu albastru.
Procesele permit functiondrii pompei sd se abata de la reglarea setata.

Fig. 37: Meniu principal afisaj de stare

Exemplu: actualizare software.

2. Afisaj avertisment:
Mesajele de avertizare sunt marcate cu galben.
Daca existd un avertisment, pompa este limitata in functionarea sa (a se vedea capitolul
JAvertismente” [P 104]).
Exemplu: Detectare cablu rupt la intrare analogicd.
3. Afisaj erori:
Mesajele de eroare sunt marcate cu rosu.

Daca existd o eroare, pompa fsi inceteaza functionarea. (Consultati capitolul ,Mesaje de
eroare” [ 102]).

Exemplu: temperaturd ambiantd prea ridicatd.

Dacd sunt disponibile pot fi afisate si alte afisaje de stare, prin rotirea butonului de comandd
pe simbolul corespunzator.

Mesaj de eroare
Pompa este oprita!

Mesaj de avertizare
Pompa este in functionare cu limitare!

Stare comunicare - Un modul CIF este instalat si activ
Pompa functioneaza in modul de reglare, monitorizarea si comanda
posibile prin sistemul de automatizare al cladirilor.

Actualizarea software-ului a fost pornita - transfer si verificare
Pompa functioneaza mai departe in modul de reglare pana cand
pachetul de actualizare a fost transferat si verificat complet.

EEEEE

Tab. 20: Afisaje posibile Tn domeniul de stare

n meniul Context pot fi efectuate si alte setiri, daca este cazul. Pentru aceasta, apisati tasta
Context .

O apisare a tastei Inapoi duce Tnapoi la meniul principal.

Dupd incheierea procesului, pompa functioneaza mai departe in modul de
reglare setat.

NOTA

O apasare repetati sau lung3 a tastei inapoi duce in cazul unui mesaj de
eroare la afisajul de stare ,,Erori®, iar nu inapoi la meniul principal.
Domeniul de stare este marcat cu rosu.

@ NOTA
in timp ce se deruleaza un proces, un modul de reglare setat este intrerupt.

11 Setarea functiilor de reglare

111 Functii de reglare in functie de utilizare, stau la dispozitie functii de reglare fundamentale.
Functiile de reglare pot fi selectate cu asistentul de reglare:
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 Presiune diferentiald Ap-v

¢ Presiunea diferentiald Ap-c

e Punct critic Ap-c

» Dynamic Adapt plus

« Debit constant (Q-const.)

» Multi-Flow Adaptation

« Temperaturd constanta (T-const.)

+ Temperatura diferentiald (AT-const.)
« Turatie constanta (n-const)

> Reglare PID
H H H
Hmax Himax N max
(OFF OH
@Hs ’
Hif———«—
©r M min Nmax= const
Hmin Humin max
Q Q Q

Fig. 38: Functii de reglare

Presiune diferentiala Ap-v

Reglarea modificd valoarea impusd a presiunii diferentiale de mentinut de pompa in mod
liniar intre presiunea diferentiald redusd Hsi H, .

Presiunea diferentiald reglatd H creste sau scade cu debitul pompat.

Cresterea caracteristicii Ap-v poate fi adaptatd prin setarea pdrtii procentuale de H,,,
(crestere caracteristica Ap-v) la utilizarea respectiva.

@ NOTA
in meniul Context [+++] al instrumentului de editare a valorilor impuse
»Valoare impusd presiune diferentiald Ap-v” sunt disponibile optiunile
~Punct de lucru nominal Q” si ,Crestere caracteristicd Ap-v”.

in meniul Context [++¢] al instrumentului de editare a valorilor impuse ,Valoare impusa
presiune diferentiald Ap-v” sunt disponibile optiunile ,,Punct de lucru nominal Q" si
~Crestere caracteristica Ap-v”.

Ap-v se utilizeaza in circuite cu debite variabile de presiune si volum, de exemplu radiatoare
cu robinete cu termostat sau aparate de climatizare.
Este necesard o echilibrare hidraulicd in toate circuitele mentionate.

Presiunea diferentiald Ap-c

Reglarea mentine presiunea diferentiald generatd de pompd la o valoare impusa constantd
setatd H,,, in intervalul de debite admis pand la caracteristica de maxim.

Pentru utilizarile predefinite corespunzatoare, este disponibild o reglare constanta
optimizatd a presiunii diferentiale.

Plecand de la o Tndltime de pompare necesard de setat conform punctului de dimensionare,
pompa adapteazd la debitul necesar in mod variabil. Debitul variaza prin vanele deschise si
nchise de la circuitele consumatorilor. Puterea pompei este adaptatd la necesarul
consumatorilor, iar necesarul de energie este redus.

Ap-c se utilizeazd n circuite cu debite variabile de presiune si volum, de exemplu incalzirea
prin pardoseald sau rdcirea prin tavan. Este necesara o echilibrare hidraulica in toate
circuitele mentionate.

Punct critic Ap-c

Pentru ,punctul critic Ap-c” sta la dispozitie o reglare a presiunii diferentiale constanta
optimizatd. Aceasta reglare a presiunii diferentiale asigura alimentarea intr-un sistem
hidraulic foarte ramificat, eventual slab compensat.

Pompa tine cont de punctul din sistem care este cel mai nefavorabil de alimentat.

Pentru aceasta, pompa are nevoie de un traductor de presiune diferentiald care sa fie
instalat n acest punct in sistem (,punct critic”).

Tnélj[imea de pompare trebuie setatd la presiunea diferentiald necesard. Puterea pompeiva
fi adaptata, in functie de necesitati, la acest punct.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12



NOTA

@ Traductorul de presiune diferentiald montat din fabricd la pompa poate fi
utilizat paralel cu traductorul de presiune diferentiald de la punctul critic,
de exemplu pentru detectarea cantitdtii de caldurd la pompa. Senzorul de
presiune diferentiald instalat din fabrica este deja configurat la intrarea
analogicd All.
Tmpreuna cu senzorii de temperatura configurati la Al3 si Al4, functia de
inregistrare a cantitatii de cdldurad utilizeazd acest senzor la All pentru a
determina debitul.
in aceasti constelatie, traductorul de presiune diferential din punctul
critic trebuie configurat la intrarea analogicd Al2.
+Altd pozitie” trebuie selectatd ca pozitie a flansei. Vezi capitolul
,Utilizarea si functionarea intririlor analogice AlL ... Al4” [» 82].

Dynamic Adapt plus (reglarea din fabrici)

Modul de control Dynamic Adapt plus adapteazad in mod independent puterea pompei la
necesarul instalatiei. Nu este necesard o setare a valorii impuse.

Acest lucru este optim pentru circuitele ale cdror puncte de dimensionare nu sunt
cunoscute.

Pompa Tsi adapteaza continuu capacitatea de pompare la necesarul consumatorilor si la
starea vanelor deschise siinchise si reduce energia utilizatd a pompelor in mod considerabil.

Dynamic Adapt plus se utilizeaza in circuitele consumatorilor cu debite variabile de presiune
si volum, de exemplu radiatoare cu robinete cu termostat sau incalzire prin pardoseald cu
dispozitive de actionare comandate din incapere.

in toate circuitele mentionate este necesara o echilibrarea hidraulica.

in circuitele hidraulice cu rezistente invariabile, precum circuitele de generare sau circuitele
de alimentare (la buteliile de egalizare a presiunii, distribuitoare fira presiune diferentiala
sau schimbatoare de cildura), trebuie selectat un alt mod de control, de exemplu debit
constant (Q-const), temperaturd diferentiald constantd (AT-const), presiune diferentiala
(Ap-c) sau Multi-Flow Adaptation.

Debit constant (Q-const.)
Pompa regleaza in intervalul caracteristicii sale un debit setat Q

imp*
Multi-Flow Adaptation

Cu modul de control Multi-Flow Adaptation, debitul din circuitul de generare sau circuitul
de alimentare (circuitul principal) este adaptat la debitul din circuitele consumatorilor
(circuitul secundar).

Multi-Flow Adaptation este setat la pompa de recirculare cazan Wilo-Stratos GIGA2.0 din
circuitul principal Tnainte, de exemplu, de o butelie de egalizare a presiunii.

Pompa de recirculare cazan Wilo-Stratos GIGA2.0 este conectata la Wilo-Stratos GIGA2.0
si, de asemenea, la pompele Wilo-Stratos MAXO in circuitele secundare cu cablul de date
Wilo Net.

Pompa de recirculare cazan primeste in mod continuu debitul necesar de la fiecare pompd
secundard individuala la intervale scurte de timp.

Totalul debitelor necesare ale tuturor pompelor secundare este setat de pompa de
recirculare cazan ca debit nominal.

in timpul punerii in functiune, toate pompele secundare asociate trebuie inregistrate la
pompa principald, astfel Incat aceasta sa tind cont de debitele acestora. A se vedea in acest
sens capitolul ,Meniu de setiri — Setarea modului de reglare” [P 66].

Temperaturi constanti (T-const)

Pompa regleazd la o temperaturd impusd setata T,

Temperatura reald de reglat este determinatd prin senzorul de temperaturd intern sau un
senzor de temperatura extern conectat la pompa.

Temperaturai diferentiald constantd (AT-const)

Pompa regleazd la o temperaturd diferentiald setatd AT, (de ex. diferenta dintre
temperatura tur si temperatura retur).

Determinarea temperaturii reale prin:

» Doi senzori de temperaturd conectati la pompa.

Turatie constantd (n-const./ setare din fabrici la Stratos GIGA2.0 ... R1)

Turatia pompei este mentinuta la o turatie constanta setata.
Intervalul de turatie depinde de motor si de tipul pompei.
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11.2  Functii de reglare suplimentare

11.2.1 No-Flow Stop

11.2.2 Q-Limit Max

56

Reglare PID definita de utilizator

Pompa regleaza pe baza unei functii de reglare definite de utilizator. Parametrii de reglare
PID Kp, Ki si Kd trebuie specificati manual.

Regulatorul PID utilizat in pompa este un regulator PID standard.

Regulatorul compard valoarea reald masuratd cu valoarea impusd specificatd si incearcd sa
potriveasca valoarea reald cu impusa nominala cat mai precis posibil.

Daca se utilizeazd senzorii corespunzatori, pot fi implementate diverse regulatoare.

Cand se selecteazd un senzor, trebuie sa se tind cont de configuratia intrdrii analogice.
Comportamentul de reglare poate fi optimizat prin modificarea parametrilor P, I si D.

Sensul de actionare al regulatorului poate fi reglat prin pornirea sau oprirea inversarii
controlului.

Functia suplimentard de reglare ,No-Flow Stop” monitorizeaza continuu debitul real al
sistemului de ncilzire/ricire.

Dacd debitul scade din cauza nchiderii vanelor si se afld sub valoarea prag ,,No-Flow Stop
Limit” setatd pentru ,No-Flow Stop”, pompa se opreste.

Pompa verifica la fiecare 5 minute (300 s) daci debitul necesar creste din nou. Cand debitul
creste din nou, pompa continud sd functioneze in modul de control setat in modul de
reglare.

@ NOTA
intr-un interval de timp de 10 secunde, este verificata o crestere a
debitului comparativ cu debitul minim setat ,,No-Flow Stop Limit”.

in functie de marimea pompei, debitul de referinta ,Q,." poate fi setat intre 10 % si 25 %
din debitul maxim ,,Q,,,,"

Domeniu de utilizare pentru No-Flow Stop:

Pompd in circuitul consumatorilor cu robinete de reglaj in incilzire sau ricire (cu radiatoare,
incélzitoare de aer, aparate de climatizare, incilzire/ricire prin pardoseals, incélzire/ricire

prin tavan, incilzire/ricire prin nucleu de beton) ca functie suplimentari la toate modurile
de control, cu exceptia Multi-Flow Adaptation si a debitului Q-const.

NOTA

Din fabricd, aceastd functie este dezactivata si trebuie activatd la nevoie.

NOTA

Functia de reglare suplimentara ,No-Flow Stop” este o functie de
economisire a energiei. Reducerea timpilor de functionare inutili
economiseste consumul de energie electricd al pompei.

@ NOTA
Functia de reglare suplimentara ,No-Flow Stop” std la dispozitie doar in
cazul utilizarilor potrivite! (A se vedea capitolul ,Utilizari predefinite in
asistentul de reglare” [» 63]). Functia de reglare suplimentara ,No-Flow
Stop” nu poate fi combinata cu functia de reglare suplimentard ,,Q-Limit

”|

Min

Functia de reglare suplimentard ,,Q-Limit,,,,” poate fi combinatd cu alte functii de reglare
(reglarea presiunii diferentiale (Ap-v, Ap-c), debit cumulat, reglajul temperaturii (reglare AT,
reglare T)). Aceasta face posibild o limitare a debitului maxim la cca 25 % - 90 %, in functie
de tipul pompei. Atunci cand se atinge valoarea stabilita, pompa se regleaza la linia
caracteristicd in cadrul limitdrii - niciodata dincolo de aceasta.

@ NOTA
La utilizarea ,,Q-Limit,,,,” in instalatii care nu sunt calibrate hidraulic,
unele subdomenii pot fi insuficient alimentate si pot ingheta!
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11.2.3 Q-Limit Min
11.2.4 Punct de lucru nominal Q
11.2.5 Crestere caracteristicd Ap-v
11.2.6 Mixer Multi-Flow Adaptation
11.3 Asistentul de reglare
\ £3 setari

Setarea modului de reglare functiilor de reglare.

Asistent de reglare, valori impuse, opt... 4

Functionare manuald

Supracomanda manuala 4

Regimul de pomp3 cu dous rotoare

Setarea pompa cu doud rotoare 4

Interfete externe

Analog, Digital, SSM, SBM etc. 4
Fig. 39: Meniul de reglare

 Realizati calibrarea hidraulica!

Functia de reglare suplimentard ,Q-Limit,,,” poate fi combinatd cu alte functii de reglare
(reglarea presiunii diferentiale (Ap-v, Ap-c), debit cumulat, reglajul temperaturii (reglare AT,
reglare T)). Aceasta face posibild asigurarea unui debit minim la 15 % — 90 % din ,,Q,,,”
cadrul caracteristicii sistemului hidraulic. Atunci cand se atinge valoarea stabilitd, pompa se
regleazad la linia caracteristicd n cadrul limitdrii, pana la atingerea Tnaltimii de pompare
maxime.

@ NOTA
Functia de reglare suplimentard ,,Q-Limit ,;,” nu poate fi combinatd cu
functiile de reglare suplimentard ,No-Flow Stop”!

Cu punctul de lucru nominal reglabil optional la reglarea presiunii diferentiale Ap-v, prin
completarea debitului necesar in punctul de dimensionare, setarea se simplifica
considerabil.

Informatia suplimentara cu privire la debitul necesar in punctul de dimensionare asigura
faptul cd caracteristica Ap-v trece prin punctul de dimensionare.

Rigiditatea caracteristicii Ap-v este optimizatd.

Functia suplimentard ,,Crestere caracteristica Ap-v” poate fi utilizatd la reglarea presiunii
diferentiale Ap-v. Pentru optimizarea proprietatii de control Ap-v, poate fi setat un factor
la pompa. Din fabrica este presetat factorul 50 % (%2 Himp).Tn cazul unor instalatii cu
caracteristici speciale ale retelei de conducte, aici pot apdrea alimentdri sub limitd sau in
exces. Factorul reduce (< 50 %) sau creste (> 50 %) ndltimea de pompare Ap-v la Q=0 m3/
h.

« Factor < 50 %: caracteristica Ap-v devine mai abrupta.
= Factor > 50 %: caracteristica Ap-v devine mai platd. Factorul 100 % este echivalent cu o
reglare Ap-c.

Prin adaptarea factorului, alimentarea sub limitd sau alimentarea in exces poate fi
compensatd:

« T cazul unei alimentari sub limita in intervalul de sarcina partiala, valoarea trebuie
madrita.

«in cazul unei alimentari in exces in intervalul de sarcina partiala, valoarea poate fi redusa.
Se poate consuma si mai multd energie, iar zgomotele de curgere sunt reduse.

in cazul circuitelor secundare cu amestecatoare cu 3 cii incorporate, debitul de amestecare
poate fi calculat astfel Tncat pompa principald sa tind cont de necesarul real al pompelor
secundare. In acest scop, trebuie efectuate urmatoarele:

La pompele secundare trebuie montati senzori de temperatura in turul si returul circuitelor
secundare si trebuie activatd inregistrarea cantitdtii de cdldura sau de frig.

La pompa de recirculare cazan vor fi montati senzori de temperatura pe turul principal, in
amonte de schimbatorul de cdldura sau de butelia de egalizare a presiunii, iar la turul
secundarin aval de aceasta. La pompa de recirculare cazan se activeaza functia mixerului
Multi-Flow Adaptation.

Cu asistentul de reglare nu este necesar sd se cunoasca modul de control potrivit si optiunea
suplimentard pentru utilizarea respectiva.

Asistentul de reglare face posibild selectarea modului de control potrivit si a optiunii
suplimentare prin utilizare.

Inclusiv selectarea directd a unui mod de control de baza are loc prin intermediul asistentului
de reglare.
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Utilizare

b Incalzire

» Racire

b incilzire & Récire
b Ap potabild

P Moduri de reglare de baza

Fig. 40: Selectare utilizare

Meniu pentru setarea
functiilor pompei

Utilizare

b Racire
b incalzire & Racire
¥ Apa potabila

¥ Moduri de reglare de baza

Pompa este utilizata
pentru alimentarea cu
energie termica.

Ajutor setare

Fig. 41: Exemplu utilizare ,incalzire”

Tipul sistemului

» Radiator v

» Incilzire prin pardoseald
¥ Incélzire prin tavan

¥ Incalzitor aer

¥ Incalzire in beton

b Butelie de egalizare a presiunii

Pompa alimenteaza
radiatorul.

Ajutor setare

Fig. 42: Exemplu tipul de sistem ,Radiator”

Mod de control

) Presiune diferentiald Ap-v

» Dynamic Adapt plus v

} Temperatura hale T-c...

Fara
introducerea unei valori impuse,
pompa isi ajusteaza automat
performanta,

in functie de

necesarul

radiatorului.

Ajutor setare

Fig. 43: Exemplu mod de control ,Dynamic

Adapt plus”
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Selectare prin utilizare

in meniul a,,Setéri", selectati in ordine:

1. ,Setarea modului de reglare”
2. ,Asistent de reglare”

Selectare posibild a utilizarii:

Ca exemplu serveste utilizarea ,,Incdlzire*.

Prin rotirea butonului de comanda, alegeti utilizarea ,incilzire” si confirmati prin apasare.
in functie de utilizari, stau la dispozitie diferite tipuri de sistem.

Pentru utilizarea ,incilzire* exista urmatoarele tipuri de sistem:

Tipuri de instalatie pentru utilizarea in incalzire

» Radiator

» Incdlzire prin pardoseald

» Incalzire prin tavan

» Radiator de aer

» Incadlzire nucleu de beton

» Butelie de egalizare a presiunii

» Distribuitor fard presiune diferentiald

» Vas de acumulare Tncdlzire

» Schimbator de caldura

» Circuit sursd de caldura (pompa de cildura)

» Circuit de caldurd de la distanta

» Moduri de reglare de baza

Tab. 21: Selectare tip de instalatie pentru utilizarea n incalzire

Exemplu: tipul de sistem ,,Radiator”.

Prin rotirea butonului de comanda, alegeti tipul de sistem ,Radiator” si confirmati prin
apasare.

in functie de tipul de sistem, stau la dispozitie diferite moduri de control.

“

Pentru tipul de sistem ,Radiator* in utilizarea ,incilzire*, exista urmatoarele moduri de
control:

Mod de control

» Presiune diferentiald Ap-v

» Dynamic Adapt plus

» Temperatura hale T-const

Tab. 22: Selectare mod de control pentru tipul de instalatie Radiator la utilizarea in incdlzire

Exemplu: Mod de control ,,Dynamic Adapt plus*

Rotiti butonul de comandd pentru a selecta modul de control ,,Dynamic Adapt plus” si
confirmati prin apdsare.
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Atunci cand selectarea este confirmata, aceasta va fi afisatd in meniul , Asistent de reglare”.

\ £ .. Setarea modului de reglare o

Asistent de reglare utiizare si

.,Mmd @ in setarile din fabricd, traductorul de presiune diferentiala al Stratos

Funcianaren g de mare e GIGA2.0-1/-D este deja configurat la intrarea analogic pe 2... 10 V.

roms PORNITA/OPRITA Nu este necesara nicio setare suplimentard a intrarii analogice pentru un

Actual:Motor pornit mod de control cu presiune diferentiald (Dynamic Adapt plus, Ap-v, Ap-c)
si debit constant (Q-const).
Daca intrarea analogica nu este configurata din fabrica sau nu este

detectat semnalul 2... 10 V sau 4 ... 20 mA, apare avertismentul

Fig. 44: Asistent de reglare .Defectiune cabluin analogic 1"

La Stratos GIGA2.0-1/-D... R1 nu existi o intrare analogicé configurata din
fabrica. Intrarea analogica trebuie sa fie configuratd in mod activ pentru
fiecare mod de control.

Dacd nu este configurata nicio intrare analogica pentru un mod de control
cu presiune diferentiald (Dynamic Adapt plus, Ap-v, Ap-c) si debit
constant (Q-const.), apare avertismentul ,,Tnél;ime de pompare/debit
necunoscut” (W657).

Selectare directd a unui mod de control de baza

n meniul ﬁ,,Setéri", selectati in ordine:
1. ,Setarea modului de reglare”

2. ,Asistent de reglare”

3. ,Moduri de reglare de baza”

[ utilizare

Selectati modurile de
b incalzire control direct, nicio

aibuireune Urmdtoarele moduri de reglare de baza pot fi selectate:

» Récire utilizari.

b incieire &Racire Moduri de reglare de baza
b Apa potabila
» Presiune diferentiald Ap-v

» Presiune diferentiald Ap-c

b
» Punct critic Ap-c

Fig. 45: Selectare utilizare ,Moduri de reglare » Dynamic Adapt plus
de baza*

» Debit Q-const.

» Multi-Flow Adaptation
» Temperaturd T-const.
» Temperaturd AT-const.
» Turatie n-const.

» Reglare PID

Tab. 23: Moduri de reglare de baza

Fiecare mod de control, cu exceptia turatiei n-const., necesita si selectarea sursei valorii reale
sau a sursei senzorului (intrarea analogica All ... Al4).

@ NOTA
La Stratos GIGA2.0, traductorul de presiune diferentiald este deja
preconfigurat din fabrica pe o intrare analogica. La Stratos GIGA2.0 ... R1
nu exista o intrare analogica preconfigurata.

Prin confirmarea unui mod de control selectat, apare meniul secundar ,Asistent de reglare®
cu afisarea modului de control selectat in randul de informatii.

in acest afisaj apar si alte meniuri in care parametrii pot fi setati.

De exemplu: Introducerea valorilor impuse pentru reglarea presiunii diferentiale, activarea/
dezactivarea functiei No-Flow Stop sau functionarea in regim de avarie. La functionarea in
regim de avarie, puteti alege intre ,Pomp& PORNITA” si ,Pomp& OPRITA”. Daci se selecteazi
,Pomp& PORNITA”, poate fi setati turatia de functionare in regim de avarie la care pompa
comutd automat.
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Utilizare in incélzire si ricire
Utilizarea ,incalzire & Ricire” combina ambele utilizari atunci cand in acelasi circuit hidraulic

sunt efectuate atdt incalzirea, cat si racirea. Pompa se seteaza separat pentru ambele utilizari
si poate comuta intre ambele utilizari.

[ Utilizare

Pompa este utilizata

b Incalzire alternativ pentru
alimentarea cu energie
termica sau cu apa

rece. Modul de control

poate fi setat
¥ incilzire & Ricire v separat
pentru

ambele utilizari.

b Ricire

¥ Apa potabila

P Moduri de reglare de baza

Ajutor setare

Fig. 46: Selectare utilizare ,incalzire & Ricire*

n meniul ﬁ »Setdri”, selectatiin ordine:

1. ,Setarea modului de reglare”
2. ,Asistent de reglare”
3. ,lncdlzire & Racire”

Mai intdi se selecteaza modul de control pentru utilizarea ,incilzire*.

Tipuri de instalatie n utilizarea in incilzire

» Radiator
» Incalzire prin pardoseala
» incalzire prin tavan

» Radiator de aer

» Incalzire nucleu de beton

» Butelie de egalizare a presiunii

» Distribuitor fard presiune diferentiald
»Vas de acumulare Tncalzire

» Schimbator de cdldura

» Circuit sursa de caldura
(pompé de céldura)

» Circuit de caldurd de la distanta

» Moduri de reglare de baza

Mod de control

Presiune diferentiald Ap-v
Dynamic Adapt plus
Temperaturd hale T-const.
Presiunea diferentiald Ap-c
Dynamic Adapt plus
Temperaturd hale T-const.
Presiune diferentiald Ap-v
Dynamic Adapt plus
Temperatura halei T-const.
Presiunea diferentiald Ap-c
Dynamic Adapt plus
Tur/retur AT

Debit cQ

Temperaturd tur sec. T-const.
Retur-AT

Multi-Flow Adaptation
Debit cQ

Multi-Flow Adaptation
Debit cQ

Temperaturd tur sec. T-const.
Tur-AT

Multi-Flow Adaptation
Debit cQ

Tur/retur AT

Debit cQ

Presiunea diferentiald Ap-c
Presiune diferentiald Ap-v
Punct critic Ap-c

Presiunea diferentiald Ap-c
Presiune diferentiald Ap-v
Punct critic Ap-c

Dynamic Adapt plus

Debit cQ

Temperaturd T-const.
Temperaturd AT-const.

Turatie n-const.

Tab. 24: Selectare tip de instalatie si mod de control la utilizarea ,incalzire”

Dupi selectarea tipului de instalatie dorit si a modului de control pentru utilizarea ,incilzire”,
se selecteazd modul de control pentru utilizarea ,Rdcire”.
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Tipuri de instalatie n utilizarea in ricire

» Rdcire prin tavan

» Rdcire prin pardoseala

» Dispozitiv de climatizare cu aer

» Rdcire nucleu de beton

» Butelie de egalizare a presiunii

» Distribuitor fard presiune diferentiala
» Vas de acumulare rdcire

» Schimbator de cadldura

» Circuit de racire retur

» Circuit de rdcire de la distantd

» Moduri de reglare de baza

Mod de control

Presiunea diferentiald Ap-c
Dynamic Adapt plus
Temperaturd hale T-const.
Presiune diferentiald Ap-v
Dynamic Adapt plus
Temperatura halei T-const.
Presiunea diferentiald Ap-c
Dynamic Adapt plus
Tur/retur AT

Debit cQ

Temperatura tur T-const.
Retur-AT

Multi-Flow Adaptation
Debit cQ

Temperaturd tur T-const.
Tur-AT

Debit cQ

Presiunea diferentiald Ap-c
Presiune diferentiald Ap-v
Punct critic Ap-c

Presiunea diferentiald Ap-c
Presiune diferentiald Ap-v
Punct critic Ap-c

Dynamic Adapt plus

Debit cQ

Temperaturd T-const.
Temperaturd AT-const.

Turatie n-const.

Tab. 25: Selectare tip de instalatie si mod de control la utilizarea ,Rdcire”

Fiecare mod de control, cu exceptia turatiei n-const., necesitd si selectarea sursei valorii reale
sau a sursei senzorului (intrarea analogica All ... Al4),

@ NOTA
Mod de control temperaturd AT-const.:

in utilizarile predefinite, semnele si domeniile de reglare pentru valoarea
impusa de temperaturd (AT-const.) sunt presetate pentru a se potrivi cu
utilizarea si, astfel, cu sensul de actionare asupra pompei (cresterea sau

scaderea turatiei).

La setarea prin ,modul de control de bazd”, semnul si domeniul de reglare
trebuie configurate in functie de sensul de actionare dorit.

7’
Sursa senzor T1

Pentru
modul de control al
temperaturii este utllizata
intrarea analogica (AI3) pentru
senzorul de temperaturs

} Intrare analogica 1

}Intrare analogica 2

pIntrare analogica 3 ol

}Intrare analogica 4

Fig. 47: Atribuirea sursei senzorului

Dacd s-a efectuat selectarea, apare meniul secundar , Asistent de reglare” cu afisarea tipului

de sistem selectat si a modului de control.

@ NOTA
Doar dupi ce au fost efectuate toate setarile pentru utilizarea ,incilzire &
Ricire* va sta la dispozitie meniul ,Comutare incalzire/ricire” pentru alte

setari.

Comutare incilzire/ricire
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\ £} setarea modului de reglare

Asistent de reglare
Actual: Butelie de egalizare a presiunii -

Comutare incélzire/récire
Actual: Racire

Valoare impusa temperatura (AT-c)
Actual: 21,0 K

Senzor de temperatura T1
Intrare senzor: Intrare analogica 3

Setarea comutarii
automate sau
manuale

intre incalzire si
racire,

Fig. 48: Comutare incilzire/ricire

Comutare incalzire/racire

Incalzire v

Récire
» Automatizare

Intrare binara

Pompa este cuplata manual
pe utiizarea
Incalzire.

Fig. 49: Comutare incalzire/ricire_incilzire

Comutare incélzire/réacire

Incalzire

¥ Automatizare

Intrare binara

Pompa este cuplaté manual
pe utilizarea
Racire.

Fig. 50: Comutare ncalzire/racire_Ricire

Comutare incalzire/racire

Incalzire

Racire

» Automatizare N

Intrare binara

Fig. 51: Comutare Tncilzire/
racire_Automatizare

Pompa comuta
automat prin

valorile limit3 ale temperaturii
intre Incalzire si

Racire.

| Comutare incalzire/racire

Temperatur de comutare Incilzire

25,0/ °C

Min.: 25,0 °C - Max.: 80,0 °C

Temperatura de comutare Récire

0,0 °C

Min.: 0,0 °C - Max.: 25,0 °C

Fig. 52: Comutare Tncilzire/

Daca
temperatura de comutare
incalzire este

depasita in fluidul pompat,
pompa functioneaza in
modul

incalzire.

Dacé temperatura de
comutare

Racire este

sub limita in fluidul pompat,

pompa functioneaza in
modul
Racire.

rdcire_Temperaturi de comutare
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In meniul ,Comutare incilzire/ricire” se selecteazd mai intai ,Incilzire”.
Apoi se efectueazi alte setari (de ex. specificarea valorii impuse, ...) in meniul ,,Setarea
modului de reglare”.

Atunci cand sunt gata specificatiile pentru incalzire, se efectueaza setdrile pentru racire.
Pentru aceasta, in meniul ,Comutare incilzire/ricire” selectati,Racire”.

Alte setdri (de ex. specificarea valorii impuse ,Q-Limit,,,”, ...) pot fi efectuate in meniul
~Setarea modului de reglare”.

Pentru a seta o comutare automatad intre Tncalzire si racire, alegeti ,Automatizare” si
introduceti cate o temperaturd de comutare pentru incdlzire si racire.

Dacd temperaturile de comutare scad sub valoarea minimd sau sunt depdsite, pompa comuta
automat intre incalzire si racire.

@ NOTA

Dacd temperatura de comutare pentru incalzire este depdsitd in fluidul
pompat, pompa functioneaza in modul ,Incalzire*.
Dacd temperatura de comutare pentru rdcire este depdsitd in fluidul
pompat, pompa functioneazd in modul ,Racire*.
Cand temperaturile de comutare setate sunt atinse, pompa comuta mai
ntai pe Standby timp de 15 minute si apoi functioneaza in celdlalt mod.
in domeniul de temperatura dintre ambele temperaturi de comutare,
pompa este inactiva. Aceasta pompeaza ocazional fluidul pompat numaiin
scopul masurdrii temperaturii.
Pentru a evita o inactivitate:

« temperaturile de comutare pentru incdlzire si racire trebuie setate la
aceeasi temperatura.

» metoda de comutare trebuie aleasa cu o intrare binara.
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Pentru o comutare externi intre ,incilzire/ricire” in meniul ,,Comutare incilzire/racire”,
alegeti , Intrare binara“.

Comutare incalzire/racire

- Pomon s Intrarea binara trebuie s3 fie setatd la functia ,,Comutare incilzire/ricire*.
Incalzire semnal extern la
cacie ncawostmicre.
v
» Automatizare @ N OTA
La utilizarea masurdrii cantitatii de caldurd/frig, energia nregistrata va fi

nregistratd automat in contorul corect aferent pentru contorul cantitdtii
de frig sau cdldura.

Fig. 53: Comutare ncélzire/ricire_Intrare
binara

11.4 Utilizari predefinite in asistentul Prin intermediul asistentului de reglare se poate selecta urmdtoarele utilizari:

de reglare Tipuri de sistem predefinite cu moduri de control si functii de reglare suplimentare
optionale Tn asistentul de reglare:

Utilizare incalzire

Tip de sistem/mod de control No-Flow Stop Multi-Flow Adaptation
Mixer

Radiator

Presiune diferentiala Ap-v X X

Dynamic Adapt plus

Temperatura halei T-const. X

Incdlzire prin pardoseala

Presiunea diferentiald Ap-c X X

Dynamic Adapt plus

Temperatura halei T-const. X

Incdlzire prin tavan

Presiunea diferentiald Ap-c X X

Dynamic Adapt plus

Temperatura halei T-const. X

ncilzitor aer

Presiune diferentiald Ap-v X X

Dynamic Adapt plus

Temperatura halei T-const. X

ncilzire in beton

Presiunea diferentiald Ap-c X X

Dynamic Adapt plus

Tur/retur AT X X
Debit Q-const.

Butelie de egalizare a presiunii

Temperatura tur sec. T-const. X
Retur A-T X o
Multi-Flow Adaptation X X

Debit Q-const.

Distribuitor fara presiune diferentiala

Multi-Flow Adaptation X X
Debit Q-const.

Vas de acumulare incilzire

Multi-Flow Adaptation X X
Debit Q-const.

Schimbator de caldura
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Tip de sistem/mod de control No-Flow Stop Multi-Flow Adaptation
Mixer

Temperatura tur sec. T-const.
Tur A-T X [

Multi-Flow Adaptation X X
Debit Q-const.

Circuit sursa de caldura
Pompa de cdldura

Tur/retur AT X X
Debit Q-const.

Circuit de cdldura de la distanta

Presiunea diferentiald Ap-c X X
Presiune diferentiald Ap-v X X
Punct critic Ap-c X X

Moduri de reglare de baza

Presiunea diferentiald Ap-c X X X
Presiune diferentiald Ap-v X X X
Punct critic Ap-c X X X

Dynamic Adapt plus
Debit Q-const.

Multi-Flow Adaptation X X
Temperaturd T-const. X X X
Temperaturd AT-const. X X X
Turatie n-const. X X X

®: functie de reglare activata permanent
x: functie de reglare suplimentard disponibild pentru modul de control

Tab. 26: Utilizare incalzire

Tipuri de sistem predefinite cu moduri de control si functii de reglare suplimentare
optionale Tn asistentul de reglare:

Utilizare pentru ricire

Tip de sistem/mod de control No-Flow Stop Multi-Flow Adaptation
Mixer

Rdcire prin tavan

Presiunea diferentiald Ap-c X X

Dynamic Adapt plus

Temperatura halei T-const. X

Ricire prin pardoseala

Presiunea diferentiald Ap-c X X

Dynamic Adapt plus

Temperatura halei T-const. X

Aparat de climatizare

Presiune diferentiald Ap-v X X

Dynamic Adapt plus

Temperatura halei T-const. X

Ricire in beton

Presiunea diferentiald Ap-c X X

Dynamic Adapt plus
Tur/retur AT X X
Debit Q-const.

Butelie de egalizare a presiunii
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Tip de sistem/mod de control No-Flow Stop Multi-Flow Adaptation
Mixer

Temperatura tur sec. T-const.

Retur A-T

Multi-Flow Adaptation

Debit Q-const.

Distribuitor fara presiune diferentiala

Multi-Flow Adaptation

Debit Q-const.

Vas de acumulare racire

Multi-Flow Adaptation

Debit Q-const.

Schimbator de caldura

Temperaturd tur sec. T-const.

Tur A-T

Multi-Flow Adaptation

Debit Q-const.

Circuit de racire retur

Debit Q-const.

Circuit de rdcire de la distanta

Presiunea diferentiald Ap-c X

Presiune diferentiald Ap-v X

Punct critic Ap-c

Moduri de reglare de baza

Presiunea diferentiald Ap-c X
Presiune diferentiala Ap-v X
Punct critic Ap-c X

Dynamic Adapt plus

Debit Q-const.

Multi-Flow Adaptation

Temperatura T-const. X
Temperatura AT-const. X
Turatie n-const. X

®: functie de reglare activatd permanent
x: functie de reglare suplimentard disponibild pentru modul de control

Tab. 27: Utilizare pentru rdcire

Tipuri de sistem predefinite cu moduri de control si functii de reglare suplimentare
optionale Tn asistentul de reglare:

Utilizare pentru apa potabila

@ NOTA
Stratos GIGA2.0 nu este aprobat pentru transportul apei potabile! in
aceasta utilizare, se face referire numai la tipurile de sisteme pentru

ncdlzirea apei potabile cu apa de incdlzire.

Tip de sistem/mod de control No-Flow Stop Multi-Flow Adaptation
Mixer

Instalatie de depozitare a apei pure

Tur/retur AT

Temperatura tur sec. T-const.

Debit Q-const.
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Tip de sistem/mod de control No-Flow Stop Q-Limit,,,, Q-Limit,,, Multi-Flow Adaptation

Mixer

‘Moduri de reglare debazd

Presiunea diferentiald Ap-c X X X
Presiune diferentiala Ap-v X X X
Punct critic Ap-c X X X

Dynamic Adapt plus
Debit Q-const.

Multi-Flow Adaptation X
Temperaturd T-const. X X X
Temperaturd AT-const. X X X
Turatie n-const. X X X

®: functie de reglare activatd permanent
x: functie de reglare suplimentard disponibild pentru modul de control

Tab. 28: Utilizare pentru apd potabila

11.5 Meniu de setari - Setarea modului Meniul descris in cele ce urmeazd, ,Setarea modului de reglare®, furnizeazd pentru selectare
de reglare doar punctele de meniu care pot fi utilizate si la functia de reglare care tocmai a fost aleasa.
Din acest motiv, lista de puncte de meniu posibile este mult mai lungd decat numarul de
puncte de meniu ilustrate la un moment dat.

@ NOTA
Fiecare mod de control este configurat din fabricd cu un parametru de
bazd. La schimbarea modului de control, configuratiile setate anterior,
cum ar fi senzorii externi sau starea de functionare, nu sunt preluate. Toti
parametrii trebuie resetati.

\ £} setari

Meniu pentru setarea
Setarea modului de reglare funcillr de reglare.
»

Asistent de reglare, valori impuse, opt.

Functionare manual’
Supracomanda manuala

Regimul de pompé cu doua rotoare
Setarea pompa cu dous rotoare

Interfete externe

Analog, Digital, SSM, SBM etc.

Fig. 54: Setarea modului de reglare

Asistent de reglare Setarea modului de control prin utilizare si tip de sistem.

Comutare incélzire/racire Setarea comutarii automate sau manuale intre incdlzire si rdcire.
Selectia ,,Comutare incilzire/ricire” in asistentul de reglare
necesitd introducerea atunci cand pompa lucreaza in modul
respectiv.

in afard de selectia manuald a ,Incilzire sau récire®, stau la
dispozitie optiunile ,Automatizare” sau ,Comutare printr-o intrare
binara“.

Vizibil doar atunci cand in asistentul de reglare s-a selectat
sIncalzire & Racire*.

Automatizare: Temperaturile fluidului pompat sunt interogate
drept criteriu decisiv pentru comutarea in functie de incalzire sau
rdcire.

Intrare binard: Un semnal binar extern este interogat pentru
controlul ,incilzire si racire*.

Senzor de temperaturd incilzire/ricire Setarea senzorului de temperaturd pentru comutarea automata

Vizibil doar atunci cand in asistentul de reglare s-a selectat intre incalzire si racire.

JIncilzire & Ricire® siin,Comutare Incalzire/ricire” s-a selectat
comutarea automata.
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Valoare impusa indltime de pompare

Vizibil la modurile de control active care necesita o Thaltime de
pompare ca valoare impusa.

Valoare impusa debit (Q-const.)

Vizibil la modurile de control active care necesitd un debit ca
valoare impusa.

Factor de corectare pompd de recirculare cazan

Vizibil la Multi-Flow Adaptation, care ofera o valoare de corectare.

Selectare pompe secundare

Vizibil la Multi-Flow Adaptation.
Prezentare generala Multi-Flow Adaptation
Vizibil la Multi-Flow Adaptation.

Debit offset

Vizibil la Multi-Flow Adaptation.

Mixer Multi-Flow Adaptation

Vizibil la Multi-Flow Adaptation.

Valoare de inlocuire debit

Vizibil la Multi-Flow Adaptation.

Valoare impusa temperaturd (T-const.)

Vizibil la modurile de control active care necesitd o temperaturd
absolutd ca valoare impusa.

Valoare impusa temperaturd (AT-const.)

Vizibil la modurile de control active care necesita o diferentd de
temperaturd absoluta ca valoare impusa.

Valoare impusa turatie

Vizibil la modurile de control active care necesitd o turatie ca
valoare impusa.

Valoare impusd PID
Vizibil la reglare definita de utilizator.
Sursad valoare impusd externd

Vizibil atunci cand in meniul Context al instrumentului de editare a
valorilor impuse descris anterior a fost selectatd o sursa externd a
valorilor impuse (intrare analogicd sau modul CIF).

Senzor de temperaturd T1

Vizibil la modurile de control active care necesitd un senzor de
temperatura ca valoare reald (temperaturd constanta).

Senzor de temperaturd T2

Vizibil la modurile de control active care necesitd un al doilea
senzor de temperatura ca valoare reald (reglarea temperaturii
diferentiale).

Intrare senzor liberd
Vizibil la reglare definitd de utilizator.
Senzor indltime de pompare extern

Vizibil la reglarea punctului critic Ap-c, care necesitd o presiune
diferentiald ca valoare reald.

No-Flow Stop

Vizibil la modurile de control active care sustin functia de reglare
suplimentard ,No-Flow Stop*“. (A se vedea tabelul ,Utiliz&ri
predefinite in asistentul de reglare” [P 63]).

Descriere

Setarea valorii impuse a inaltimii de pompare H,,, pentru modul de
control.

Setarea valorii impuse a debitului pentru modul de control ,,debit
Q-const.*

Factor de corectare pentru debitul pompei de recirculare cazan in
modul de control ,Multi-Flow Adaptation”.

in functie de tipul de sistem din utilizari, domeniul de reglare difers.

Utilizabil pentru impactul asupra debitului insumat de la pompele
secundare pentru o sigurantd suplimentard impotriva alimentdrii
sub limita.

Selectarea pompelor secundare care sunt utilizate pentru
nregistrarea debitului in Multi-Flow Adaptation.

Vedere de ansamblu asupra numarului de pompe secundare
conectate si a necesarului acestora.

Pompele fdrd comunicatie Wilo Net pot fi alimentate in sistemul
Multi-Flow Adaptation printr-un debit ofset reglabil.

Tn cazul pompelor secundare din circuite cu mixere, poate fi stabilit
debitul de amestecare si, astfel, poate fi determinat necesarul real.

Setarea valorii de inlocuire pentru necesarul de debit pentru pompa
principald in cazul in care conexiunea cu pompele secundare este
intrerupta.

Setarea valorii impuse a temperaturii pentru modul de control
Jtemperaturd constantd (T-const)*.

Setarea valorii impuse a diferentei de temperaturd pentru modul de
control ,diferentd de temperaturd constanta (AT-const.)*.

Setarea valorii impuse a turatiei pentru modul de control ,turatie
constanta (n-const.)“.

Setarea valorii impuse a regldrii definite de utilizator prin PID.

Integrarea valorii impuse la o sursa valoare impusa externa si
setarea sursei valorii impuse.

Setarea primului senzor (1), care este utilizat pentru reglajul
temperaturii (T-const., AT-const.).

Setarea celui de-al doilea senzor (2), care este utilizat pentru
reglajul temperaturii (AT-const.).

Setarea senzorului pentru reglarea PID definitd de utilizator.

Setarea senzorului extern pentru indltimea de pompare la reglarea
punctului critic.

Setarea detectdrii automate a vanelor inchise (firé debit).
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Q-Limit,,,,

Vizibil la modurile de control active care sustin functia de reglare
suplimentard ,,Q-Limit,,,“. (A se vedea tabelul ,Utilizdri predefinite
in asistentul de reglare” [P 63]).

Descriere

Setarea unei limite superioare a debitului.

Q-Limit,,,

Vizibil la modurile de control active care sustin functia de reglare
suplimentara ,Q-Limit,,,". (A se vedea tabelul ,Utilizari predefinite
in asistentul de reglare” [P 63]).

Setarea unei limite inferioare a debitului.

Functionare in regim de avarie

Vizibil la modurile de control active care prevad o resetare la o
turatie fixa.

Daca modul de control setat esueaza (de ex. eroare la un semnal al
senzorului), puteti alege Tntre ,,Pompd PORNITA” si ,,Pomp3
OPRITA”. Dacé se selecteazi ,,Pompa PORNITA”, poate fi setatd o
turatie constantd la care pompa comuta automat.

Parametru PID Kp
Vizibil la reglare PID definita de utilizator.

Setarea factorului Kp pentru reglarea PID definitd de utilizator.

Parametru PID Ki

Vizibil la reglare PID definita de utilizator.

Setarea factorului Ki pentru reglarea PID definita de utilizator.

Parametru PID Kd

Vizibil la reglare PID definita de utilizator.

Setarea factorului Kd pentru reglarea PID definita de utilizator.

PID: Inversare

Vizibil la reglare PID definita de utilizator.

Setarea inversarii pentru reglarea PID definitd de utilizator.

Pompa pornit/oprit

Vizibil intotdeauna.

Pornirea si intreruperea pompei cu prioritate joasa. O
supracomandd MAX, MIN, MANUAL porneste pompa.

Tab. 29: Meniu de setdri - Setarea modului de reglare

Exemplu: ,,Multi-Flow Adaptation” prin tipul de sistem ,,Butelie de egalizare a presiunii”

Exemplu: tipul de sistem ,,Butelie de egalizare a presiunii”.

Prin rotirea butonulu

Tipul sistemului

in functie de tipul de

Pompa alimenteaza
butelia de egalizare a presiunii.

» Radiator v
} Incélzire prin pardoseal

» Incalzire prin tavan

» Incalzitor aer

» Incilzire in beton

» Butelie de egalizare a presiunii

i de comanda, alegeti tipul de sistem ,Butelie de egalizare a presiunii” si

confirmati prin apdsare.

sistem, stau la dispozitie diferite moduri de control.

Pentru tipul de sistem ,Butelie de egalizare a presiunii” in utilizarea ,incilzire”, exist3
urmdtoarele moduri de control:

Mod de control

» Temperaturd tur sec. T-const.

Ajutor setare

» Retur AT

Fig. 55: Tipul de sistem ,,Butelie de egalizare a

» Multi-Flow Adaptation

Tab. 30: Selectare mod de control pentru tipul de instalatie butelie de egalizare a presiunii la

Exemplu: mod de control ,,Multi-Flow Adaptation”.

i de comanda, alegeti modul de control ,Multi-Flow Adaptation” si

presiuni » Debit Q-const.
utilizarea Tn incalzire
Prin rotirea butonulu
7 o de contror confirmati prin apasare.
0

Pompa de recirculare a
cazanului

determina

debitul

necesar pentru
alimentarea

buteliei de egalizare a presiunii
din

valorile mésurate

ale pompelor
secundare alocate.

) Temperatur tur sec...

) Retur-aT

» Multi-Flow Adaptation

» Debit Q-c

Ajutor setare

Fig. 56: Exemplu mod de control ,Multi-Flow
Adaptation”
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Atunci cand selectarea este confirmatd, aceasta va fi afisatd in meniul ,Asistent de reglare”.
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\ o Setarea modului de reglare

Selectati modul de control pe baza
utilizari si
tipului de instalatie.

Asistent de reglare

Actual: Butelie de egalizare a presiunii - Multi...

Toate modurile de control
sunt disponibile aiciin plus fata de

Factor de corectare pompa de recirculare cazan e

Actual: 50 %

Selectare pompe secundare
Numar pompe secundare: 0

Prezentare generala Multi-Flow Adaptation

Numar de pompe ale circuitului consumatorului: 0

Fig. 57: Setarea modului de reglare

\ el Setarea modului de reglare

Selectarea
pompelor secundare care

Asistent de reglare
sunt utilizate pentru inregistrarea

Actual: Butelie de egalizare a presiunii - Multi... debituluiin Multi-
Flow Adaptation
Factor de corectare pomp3 de recirculare cazan

Actual: 50 %

Selectare pompe secundare
Numar pompe secundare: 0

g 13 Multi-Flow

Numar de pompe ale circuitului consumatorului: O

Fig. 58: Asistent de reglare - selectare pompe
secundare

[ selectia pompelor circuitului consumatorului MFA

Prezenta pompa semnalizeazd
Incheiere selectie focalizarea.
Tip: 25/1-1004
Nr.art.: 12 1004
NodelD: 954
Nr. de serie:
341004

PartnerName_1004 v

Meniu selectie

Fig. 59: Selectarea pompelor secundare
pentru Multi-Flow Adaptation

\ o Setarea modului de reglare

Multi-Flow Adaptation
poate lua in calcul mixerele de la
pompele

secundare. Pentru aceasta

Ja
. . . pompele secundare trebuie sa fie
Mixer Multi-Flow Adaptation... Fetvars
Actual: Deconectat inregistrarea cantitatii de
caldura. Pompa

de recirculare cazan trebuie
5 detecteze

temperaturile in

turul secundar (T1) si

turul primar (12).

Debit offset
Actual: 0,0 m¥/h

Valoare de inlocuire necesar de debit
Actual: Necesar de debit max.

Q-Limit Min
Stare: Deconectat

Fig. 60: Setarea modului de reglare: Mixer
Multi-Flow Adaptation

/-

Mixer Multi-Flow Adaptation

Deconectat

Fig. 61: Mixer Multi-Flow Adaptation
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Trebuie efectuate si alte setdri.

Selectati pompele secundare, care trebuie alimentate in aval de butelia de egalizare a
presiunii si conectati-le la Wilo Net.

NOTA

O pompd cu doud rotoare ca pompa primard sau pompele cu doud rotoare
ca pompe secundare Tn reteaua Multi-Flow Adaptation trebuie mai intai
configurate ca atare. Numai apoi efectuati toate setarile pentru Multi-Flow
Adaptation.

Dacd se fac modificari ulterioare la configuratiile pompei cu doud rotoare,
setdrile pentru Multi-Flow Adaptation trebuie apoi verificate si corectate
n conexiune, dacd este necesar.

®

Prin rotirea butonului de comanda, alegeti ,.Selectare pompe secundare” si confirmati prin
apdsare.

Din pompele detectate prin Wilo Net, fiecare pompa partener trebuie selectatd ca pompa
secundara.

Prin rotirea butonului de comanda, selectati pompa partener si confirmati prin apdsare.
Prin apdsare, apare bifa albd in dreptul pompei selectate.

Pompa secundard semnaleaza pe ecranul sdu cd a fost selectata.

Toate celelalte pompe secundare sunt selectate in acelasi mod. Apoi reveniti la meniul
»Setarea modului de reglare” apdsand tasta ,,Inapoi”.

Daca pompele secundare sunt instalate intr-un circuit cu un mixer, poate filuat in
considerare debitul de amestecare. Pentru aceasta, selectati si activati functia de reglare
suplimentard Mixer Multi-Flow Adaptation.

Pentru a putea utiliza functia, temperaturile trebuie inregistrate la pompa de recirculare
cazan:

« Tnturul secundar (T1) in aval de butelia de egalizare a presiunii
«Inturul primar (T2) in amonte de butelia de egalizare a presiunii

Pentru aceasta, conectati senzorii de temperaturd la intrdrile analogice Al3 si Al4.

NOTA

Pentru a putea determina debitul de amestecare, la pompele secundare cu
mixer trebuie activatd in mod obligatoriu functia de Tnregistrare a cantitatii
de caldurd cu senzor de temperaturd conectat in turul secundar si returul
secundar.

®

Prin rotirea butonului de comanda, selectati ,Conectat” si confirmati prin apdsare.

Apoi trebuie configurati senzorii de temperaturd de la pompa de recirculare cazan la intrdrile
analogice Al3 si Al4. Pentru aceasta, selectati senzorul de temperaturd T1 pentru
temperatura turului secundar in meniul ,,Setarea modului de reglare”.
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\ £ ) Setarea modului de reglare

Setarea senzorului 1

Mixer Multi-Flow Adaptation... pentru reglirile care
X necesita un senzor de.
Actual: Conectat o,

Valoare de inlocuire necesar de debit
‘ Actual: Necesar de debit max.

Senzor de temperaturad T1
Intrare senzor: Intrare analogica 3

Senzor de temperatura T2
Intrare senzor: Intrare analogica 4

Fig. 62: Mixer Multi-Flow Adaptation: Senzor
de temperatura

£ ..) Valoarea efectiva a temperaturii T1 sursa
(-

Selectat sursa senzorului
Selectati sursa senzorului care furnizeaza valoarea reala
. ) pentru
Actual: Intrare analogica 3 Todul de control
actual.

Prezentare generala intrare senzor
| ‘ Mod de utilizare, tip de semnal, functionare

Setati intrarea senzorului
Mod de utilizare: Senzor de temperatura

Corectare temperaturd
Actual: 0,0 K

Fig. 63: Valoarea efectiva a temperaturii T1
sursd

11.6  Meniu de setdri - Functionare
manuala

70

Intrarea analogicd Al3 este astfel configuratad automat la tipul de semnal PT1000 si este
utilizata ca valoare de temperaturd reald T1.
Procedati la fel cu senzorul de temperaturd T2 la intrarea analogicd Al4.

@ NOTA
Numai intrarile analogice Al3 si Al4 ale Stratos GIGA2.0 pot procesa tipul
de semnal PT1000.

Dupa aceste setdri, Multi-Flow Adaptation este activat cu functia de reglare suplimentara
,Mixer Multi-Flow Adaptation”.

Toate modurile de control care sunt selectate prin intermediul asistentului de reglare pot fi
supracomandate cu functiile operdrii manuale OPRIT, MIN, MAX, MANUAL.

PERICOL

Pompa poate porni in ciuda functiei OPRIT

Functia OPRIT nu este o functie de siguranta si nu inlocuieste o scoatere
de sub tensiune pentru lucrdrile de intretinere. Functii precum pornirea
anticalare pot porni pompa in ciuda functiei OPRIT setate.

« Inainte de efectuarea oricdrei operatiuni, lasati pompa sd se raceasca!

Functiile operdrii manuale pot fi selectate in meniul ﬁ,,Setéri" — ,Operare manuala”
~Functionare manuala (OPRIT, MIN, MAX, MANUAL)":

Regim de reglaj Pompa functioneaza conform reglarii setate.
OPRIT Pompa va fiintreruptd. Pompa nu functioneaza.
Toate celelalte regldri setate sunt supracomandate.
MIN Pompa va fi setatd pe putere minima.
Toate celelalte regldri setate sunt supracomandate.
MAX Pompa va fi setata pe putere maxima.
Toate celelalte reglari setate sunt supracomandate.
MANUAL Pompa lucreazd conform regldrii setate pentru functia
~MANUAL".

Tab. 31: Functiile operdrii manuale

Functiile operarii manuale OPRIT, MAX, MIN, MANUAL corespund in efectul lor cu functiile
Ext. OPRIT, Ext. MAX, Ext. MIN si Ext. MANUAL.

Ext. OPRIT, Ext. MAX, Ext. MIN si Ext. MANUAL pot fi declansate prin intermediul intrdrilor
digitale sau prin intermediul unui sistem de magistrale.

Prioritati
o lrwae
1 OPRIT, Ext. OPRIT (intrare binard), Ext. OPRIT (sistem de
magistrale)
2 MAX, Ext. MAX (intrare binara), Ext. MAX (sistem de
magistrale)

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12
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3 MIN, Ext. MIN (intrare binari), Ext. MIN (sistem de magistrale)
4 MANUAL, Ext. MANUAL (intrare binara)

Tab. 32: Prioritati

* Prioritate 1 = cea mai inaltd prioritate

@ NOTA
Functia ,MANUAL" inlocuieste toate functiile, inclusiv pe cele care sunt
comandate printr-un sistem de magistrale.

Dacd o comunicare BUS monitorizatd se defecteaza, prin functia
,MANUAL” se activeazd modul de control setat (Bus Command Timer).

Moduri de control setabile pentru functia MANUAL:

Mod de control

MANUAL - Presiune diferentiald Ap-v
MANUAL - Presiune diferentiald Ap-c
MANUAL - Debit Q-const.

MANUAL - Turatie n-const.

Tab. 33: Moduri de control functia MANUAL

Toate pompele Stratos GIGA2.0 sunt dotate cu o gestionare a pompelor cu doud rotoare
integratad.

Tn meniul ,Regimul de pompa cu dou3 rotoare”, se poate stabili sau se poate deconecta o
conexiune a pompelor cu doud rotoare. Functionarea pompelor cu doud rotoare poate fi
setatd, de asemenea, aici.

Gestionarea pompelor cu doud rotoare prezinta urmdtoarele functii:

- Regim principal/de rezerva:

Fiecare din cele doud pompe produce debitul de pompare reglat. Cealaltd pompa este
pregdtitd pentru cazuri de avarie sau functioneaza dupa alternarea pompelor.
Functioneaza intotdeauna numai o pompa (setdri din fabrica).

Regimul principal/de rezervd este complet activ si la doud pompe identice cu un rotor
dintr-o instalatie de pompe cu doud rotoare in piesa pentru racordarea a doud pompe
(pantalon).

+ Functionare in regim de varf cu optimizare a randamentului (functionare in paralel):
in functionare in regim varf (functionare in paralel), performanta hidraulic este realizata
de ambele pompe in comun.
inregim de sarcina partial3, puterea hidraulici este generatd mai intdi de una din cele
doud pompe.

Dacd suma puterii electrice absorbite P1 a ambelor pompe in domeniul sarcinii partiale
este mai micd decat puterea electricd absorbitd P1 a unei pompe, atunci a doua pompa
este pornitd cu optimizare a randamentului.

Acest mod de functionare optimizeaza, spre deosebire de functionarea in regim varf
conventionald (exclusiv conectare si dezactivare in functie de sarcind) eficienta
functiondrii.

Dacad std la dispozitie doar o pompd, cealalta pompd preia alimentarea. in acest proces,
varful posibil este limitat prin performanta pompei unice. Functionarea in paralel este
posibild si cu doud pompe cu un rotor de acelasi tip, in regimul de pompa cu doud rotoare
in piesa pentru racordarea a doua pompe (pantalon).

» Alternarea pompelor:

Pentru o utilizare uniforma a ambelor pompe in cazul functiondrii pe o singurd parte, are
loc un schimb automat period al pompei operate. Dacd functioneaza doar o pompa
(regim principal/de rezerva, functionare in regim de varf sau operatie de revenire), dup
cel tarziu 24 de ore de timp de functionare efectiv are loc o alternare a pompei operate.
n momentul alternarii, functioneazi ambele pompe, astfel incat functionarea nu se
intrerupe. O alternare a pompei operate poate avea loc o datd la minimum 1 h si poate fi
setatd in cote de pand la maximum 36 h.
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NOTA

@ Timpul rdmas pana la urmdtoarea alternare a pompelor este inregistrat de
un temporizator.
Temporizatorul se opreste in cazul unei intreruperi in retea. Dupa
pornirea alimentarii electrice, timpul rdmas pana la urmatoarea alternare
a pompelor continud sa se scurga.
Numaratoarea nu incepe din nou de la Tnceput!

« SSM/ESM (semnalare generali de defec;iune/semnal de defectiune specifici):
— Functia SSM trebuie conectata cu prioritate la pompa principald. Contactul SSM

poate fi configurat dupd cum urmeaza:
Contactul reactioneaza numai in cazul unei erori sau in cazul unei erori si al unui
avertisment.
Setdri din fabrica: SSM reactioneaza numaiin cazul unei erori.
Alternativ sau suplimentar, functia SSM poate fi activata si pe pompa de rezerva.
Ambele contacte functioneazd in paralel.

— ESM: Functia ESM a pompei cu doud rotoare poate fi configurata dupd cum urmeaza
de la oricare buton al pompei cu doud rotoare: Functia ESM de pe contactul SSM
semnaleazd numai defectiuni la pompa respectiva (mesaj de defectiune specifici).
Pentru a inregistra toate defectiunile ambelor pompe, trebuie alocate ambele
contacte.

- SBM/EBM (semnalizare generali de functionare/semnalizare specifici de
functionare):

— Contactul SBM poate fi alocat |a alegere la una din cele doud pompe. Este posibild
urmatoarea configurare:

Contactul este activat cand motorul este Tn functiune, existd o sursd de alimentare
electricd sau nu existd nicio avarie.

Setari din fabrica: gata de functionare. Ambele contacte semnaleazd starea de
functionare a pompei cu doud rotoare in paralel (semnalizare generala de
functionare).

— EBM: Functia EBM a pompei cu doud rotoare poate fi configuratd dupd cum urmeaza:
Contactele SBM semnaleaza numai semnalizari de functionare de la pompa respectiva
(semnalizare specificd de functionare). Pentru a inregistra toate semnalizarile de
functionare ale ambelor pompe, trebuie alocate ambele contacte.

< Comunicare intre pompe:
in cazul unei pompe cu dous rotoare, comunicarea este presetata din fabrica.
in cazul comutirii a doud pompe cu un rotor de acelasi tip la o pompad cu doud rotoare,
Wilo Net trebuie sa fie instalat cu un cablu intre pompe.
Apoi setati terminatia si adresa Wilo Net in meniul ,,Setdri/Interfete externe/Setare Wilo
Net”. Apoi efectuati setarile ,Conectati pompa cu doua rotoare” in meniul ,,Setari”,
submeniul ,,Regimul de pompa cu doud rotoare”.

@ NOTA
Pentru instalarea a doud pompe cu un rotor pentru a forma o pompi cu
douad rotoare, a se vedea capitolele ,Instalarea pompei cu doud rotoare/
instalatia cu conductd in Y” [» 32], ,,Racordarea electrica” [P 33] si
LUtilizarea si functionarea interfetei Wilo Net” [» 89].

Reglajul celor doud pompe se face de la pompa principald, la care este racordat traductorul
de presiune diferentiald.

in caz de defectare/defectiune/intrerupere a comunicérii, pompa principala preia singura
functionarea completd. Pompa principald functioneazd ca pompa cu un rotor conform
modului de functionare setat al pompei cu doud rotoare.

Pompa de rezervé, care in modul de control (Dynamic Adapt plus, Ap-v, Ap-c, regulator de
temperaturd, Multi-Flow Adaptation si Q-const.) nu primeste date de la un senzor
(traductor de presiune diferentiald, senzor de temperatura sau Wilo Net) functioneazi in
urmatoarele cazurila o turatie de avarie constanta ajustabila:

» Pompa principald la care este conectat traductorul de presiune diferentiald esueaza.

« Comunicarea dintre pompa principald si pompa de rezervd este intrerupta.

Pompa de rezerva porneste direct dupd identificarea unei erori aparute.

Cu modul de control n-const. nu exist functionare in regim de avarie ajustabil. In acest caz,
pompa de rezervd functioneaz la ultima turatie cunoscuti atét in regim principal/de
rezerva, cat si la functionarea n paralel.
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Setarile
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rotoare,
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partenerul pompa cu doua rotoare,
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Functionare manual
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Setarea pompa cu dous rotoare

»
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Analog, Digital, SSM, SBM etc.
=) Language

Fig. 64: Meniul Regimul de pompa cu doua
rotoare

in meniul ,Regimul de pompa cu dous rotoare”, se poate stabili sau se poate deconecta o
conexiune a pompelor cu doud rotoare si se poate totodata seta functia pompelor cu doud
rotoare.

n meniul g,,Setéri"

1. Selectati regimul de pompad cu doua rotoare.

Meniul ,,Functionarea pompelor cu doua rotoare”

Atunci cand este realizatd o conexiune a pompelor cu doud rotoare, Tn meniul ,,Functionarea
pompelor cu doud rotoare” se poate comuta intre

- Regim principal/de rezerva si

+ Functionare n regim de varf cu optimizare a randamentului (functionare in paralel)

@ NOTA
Cand comutati intre regimul principal/de rezervi si functionarea in paralel,
diversi parametri ai pompei se modificd fundamental. Apoi, pompa este
pornitd din nou automat.

Meniul ,,Interval alternarea pompelor*

Atunci cand este realizatd o conexiune a pompelor cu doud rotoare, in meniul ,Interval
alternarea pompelor” se poate seta intervalul de timp pentru alternarea pompelor. Interval de
timp: intre 1 h si 36 h, setdri din fabricd: 24 h.

Prin intermediul punctului de meniu , Alternarea manuald a pompelor” poate fi declansata o
alternare imediatd a pompelor. Alternarea manuald a pompelor poate fi efectuata oricand,
indiferent de configuratia functiei de alternare a pompelor in functie de timp.

Meniul ,,Conectare pompa cu doud rotoare”

Atunci cand nu este realizatd incd nicio conexiune a pompelor cu doud rotoare, alegetiin

meniul Q,,Setéri"

1. ,Regim de pompa cu doud rotoare”
2. ,Conectati pompa cu doud rotoare”.

@ NOTA
Pompa de la care se porneste conexiunea pompei cu doud rotoare este
pompa principald. Selectati intotdeauna ca pompd principald pompa la care
este conectat traductorul de presiune diferentiala.

Atunci cand este realizatd conexiunea Wilo Net (a se vedea capitolul ,,Wilo Net [» 89]"), in
~Conectati pompa cu doud rotoare” apare o listd cu parteneri accesibili si potriviti pentru
pompele cu doud rotoare.

Parteneri potriviti pentru pompele cu doud rotoare sunt pompele de acelasi tip.

Atunci cand este selectat partenerul pentru pompele cu doud rotoare, display-ul acestui
partener pentru pompe cu doud rotoare se aprinde (modul Centru). Suplimentar se aprinde
intermitent LED-ul albastru, pentru a identifica pompa.

@ NOTA
Cand este activatd conexiunea pompei cu doua rotoare, diversi parametri
ai pompei se modifica fundamental. Apoi, pompa este pornitd din nou
automat.

v

@ Tn cazul in care existd o eroare in conexiunea pompei cu dous rotoare,
adresa partenerului trebuie configurata din nou! Verificati intotdeauna
adresele partenerilor in prealabil!
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presiune diferentiald montat
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Meniul ,,Decuplare pompa cu doui rotoare”

Atunci cand este realizata o functie a pompelor cu doud rotoare, aceasta poate fi decuplata
din nou. Alegeti in meniu ,Decuplati pompa cu doud rotoare*.

@ NOTA
La deconectarea functiei pompelor cu doud rotoare, se modificd
fundamental diversi parametri ai pompei. Apoi, pompa este pornitd din nou
automat.

Meniul ,,Variante carcasa DP*

Selectarea pozitiei sistemului hidraulic in care este montat un cap de motor are loc
independent de o conexiune a pompelor cu doud rotoare.

in meniul ,Variante carcasad DP* sti la dispozitie urmatoarea selectie:

= Sistem hidraulic pompe cu un rotor
- Sistem hidraulic pompe cu doud rotoare | (stdnga in sensul de curgere)
- Sistem hidraulic pompe cu dousd rotoare Il (dreapta in sensul de curgere)

Daca existd o conexiune a pompelor cu doud rotoare, cel de-al doilea cap de motor accepta
automat setarea complementara.

= Dacdin meniu se selecteaza varianta ,,Sistem hidraulic pompe cu doud rotoare 1, celdlalt
cap de motor se seteaza automat pe ,,Sistem hidraulic pompe cu doud rotoare II*.

= Dacan meniu se selecteaza varianta ,,Sistem hidraulic pompe cu un rotor*, celdlalt cap de
motor se seteaza de asemenea automat pe ,,Sistem hidraulic pompe cu un rotor*.

Q] ...

Configurarea sistemului hidraulic trebuie efectuatd inainte de a realiza
conexiunea pompei cu doud rotoare. In cazul pompelor cu doua rotoare
furnizate din fabricd, pozitia sistemului hidraulic este configurata in
prealabil.

Fiecare partener pentru pompele cu doud rotoare are propriul display grafic pe care sunt
afisate valorile si setdrile.

Pe display-ul pompei principale cu traductor de presiune diferentiald montat, ecranul de
pornire aratd ca la o pompd cu un rotor.

Pe display-ul pompei partener fard traductor de presiune diferentialda montat, in campul de
afisare a valorii impuse este afisata caracteristica SL.

@ NOTA
Valorile reale, afisate pe display-ul unitatii de pompare — care nu este in
functiune - corespund 1:1 valorilor actionarii active.

@ NOTA
Atunci cand se stabileste o conexiune a pompei cu doud rotoare, nu sunt
posibile introduceri pe display-ul grafic al partenerului pompei. Acest lucru
poate fi identificat printr-un simbol cu lacdt la ,,.Simbolul meniului
principal”.

Simbolul pompei principale si partener
In ecran de pornire se afiseazd care pompa este pompa principald si care este pompa
partener:

« Pompad principald cu traductor de presiune diferentiala montat: Ecran de pornire ca la
pompa cu un rotor

« Pompad partener fara traductor de presiune diferentiala montat: Simbol SL in campul de
afisare a valorii impuse

Doud simboluri ale pompei sunt afisate in zona ,Influente active” in regimul de pompa cu
doud rotoare. Acestea au urmatoarele semnificatii:

Cazul 1 — Regim principal/de rezerva: doar pompa principali functioneazi.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12



Afisaj pe display-ul pompei principale Afisaj pe display-ul pompei partener
@® B o@®
Cazul 2 - Regim principal/de rezervi: doar pompa partener functioneazi.
Afisaj pe display-ul pompei principale Afisaj pe display-ul pompei partener
@& @0
Cazul 3 - Functionare in paralel: doar pompa principala functioneaza.
Afisaj pe display-ul pompei principale Afisaj pe display-ul pompei partener
@®+B O+@®
Cazul 4 - Functionare in paralel: doar pompa partener functioneaza.
Afisaj pe display-ul pompei principale Afisaj pe display-ul pompei partener
O+@® @®+0
Cazul 5 - Functionare in paralel: doar pompa principala si pompa partener functioneaza.
Afisaj pe display-ul pompei principale Afisaj pe display-ul pompei partener
®+® OMO
Cazul 6 — Regim principal/de rezervi sau functionare in paralel: Nu functioneaz3 nicio
pompa.
Afisaj pe display-ul pompei principale Afisaj pe display-ul pompei partener
BO+0 AR
Influente active ale starii pompei pe afisajul din ecranul principal pentru pompele cu doua
rotoare

Influentele active sunt enumerate de la cea mai mare la cea mai micd prioritate.
Simbolurile reprezentate pentru cele doud pompe in regimul de pompa cu doua rotoare
fnseamnd:

= Simbolul din stdnga reprezinta pompa care este analizata.
= Simbolul din dreapta reprezintd pompa partenerului.

Simboluri Descriere

reprezenta
te
Regim principal/de rezerva: ANV Pompa cu doud rotoare este setatd in
Eroare la pompa partenerului regimul principal/de rezerva.
OPRITA Acest cap de pompa este inactiv din
cauza:

* Mod de reglare
« Erorii la partenerul pompei.

Regim principal/de rezerva: @® 1A Pompa cu douad rotoare este setatd in
Eroare la pompa partenerului regimul principal/de rezerva.
Acest cap de pompa este activ din
cauza unei erori la partenerul pompei.

Regim principal/de rezerva: OPRIT ANRIA Pompa cu douad rotoare este setatd in
regimul principal/de rezerva.
Ambele pompe sunt inactive in modul

de reglare.
Regim principal/de rezerva: (ORI Pompa cu douad rotoare este setatd in
Acest cap de pompa este activ regimul principal/de rezerva.
Acest cap de pompa este activ in modul
de reglare.
Regim principal/de rezerva: D® Pompa cu douad rotoare este setatd in
Pompa partenerului este activa regimul principal/de rezerva.
Partenerul pompei este activ in modul
de reglare.
Functionare Tn paralel: OPRIT B+B Pompa cu douad rotoare este setatd in

regimul de functionare in paralel.
Ambele pompe sunt inactive in modul
de reglare.
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Simboluri Descriere

reprezenta
te
Functionare in paralel: Functionare @ +@ Pompa cu doud rotoare este setatd in
n paralel regimul de functionare in paralel.
Ambele pompe sunt active in modul de
reglare.
Functionare n paralel: Acest cap de ®+D Pompa cu doud rotoare este setatd in
pompa este activ regimul de functionare in paralel.

Acest cap de pompa este activ in modul
de reglare. Partenerul pompei este

inactiv.
Functionare in paralel: Partenerul D+® Pompa cu douad rotoare este setatd in
pompei este activ regimul de functionare n paralel.
Partenerul pompei este activ in modul
de reglare.

Acest cap de pompa este inactiv.
In caz de eroare la partenerul pompei,
acest cap de pompd functioneaza.

Tab. 34: Influente active

~

In meniul ™% Setari”, alegeti
1. .Interfete externe”.
Selectare posibila:

Interfete externe

» Functionare releu SSM

» Functionare releu SBM

» Functie intrare de comands (DI1)

» Functie intrare de comanda (DI2)

» Functie intrare analogica (Al1)
Al2)

» Functie intrare analogic

a(
» Functie intrare analogica (AI3)
a(

» Functie intrare analogica (Al4)

» Setare Wilo Net

» Setare Bluetooth

Tab. 35: Selectare ,Interfete externe”

Contactul semnaldrii generale de defectiune (SSM, contact bipozitional fira potential)
poate fi conectat la automatizarea cladirii. Releul SSM poate fi setat sa cupleze fie doar la
erori sau, de asemenea, la erori si avertismente. Releul SSM poate fi utilizat ca un contact
normal inchis sau normal deschis.

» Cand pompa este fard curent, contactul NC este inchis.

- Daca apare o defectiune, contactul de pe NC este deschis. Puntea spre NO este inchisa.

n meniul G,,Setéri", alegeti

1. .Interfete externe”
2. ,Functionare releu SSM”.

Setdrile posibile:

Posibilitate de selectare Functionare releu SSM

Doar eroare (setari din fabrica) Releul SSM atrage doar in cazul existentei unei erori.
Eroare Tnseamnad: Pompa nu functioneaza.

Defectiuni si avertismente Releul SSM atrage in cazul existentei unei erori sau a
unui avertisment.

Tab. 36: Functionare releu SSM
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Utilizarea si functia releului SBM

Dupd confirmarea uneia dintre posibilitatile de selectare, se introduc intarzierea declansarii
SSM siintdrzierea setdrii SSM.

intarziere declansare SSM 05..60s

Intarziere resetare SSM 0s..60s

Tab. 37:intarziere declansare si resetare

+ Declansarea semnalului SSM dupa aparitia unei defectiuni sau a unui avertisment este
intarziata.

» Resetarea semnalului SSM dupa eliminarea unei erori sau a unui avertisment este
intarziata.

Rolul intarzierilor declansarilor este de a nu influenta procese prin mesaje de eroare sau de

avertizare prea scurte.

Atunci cand se elimind o eroare sau un avertisment Tnainte de expirarea timpului setat, nu

se emite nicio semnalizare cdtre SSM.

Ofintarziere a declansdrii SSM setatad la 0 secunde anuntd imediat eroarea sau

avertismentele.

Atunci cand un mesaj de eroare sau un mesaj de avertizare apare doar pentru scurt timp (de
ex. n cazul unui contact slabit), intarzierea declansarii impiedica o variatie a semnalului
SSM.

@ NOTA
intarzierea declansarii SSM si a resetarii SSM sunt setate din fabricd la 5
secunde.

SSM/ESM (semnalare generali de defectiune/semnal de defectiune specifici) la regimul
de pompa cu doua rotoare
e SSM: Functia SSM trebuie conectatd cu prioritate la pompa principald.
Contactul SSM poate fi configurat astfel: contactul reactioneazd numaiin cazul unei
erori sau in cazul unei erori si al unui avertisment.
Reglarea din fabricd: SSM reactioneazd numaiin cazul unei erori.
Alternativ sau suplimentar, functia SSM poate fi activatd si pe pompa de rezervd. Ambele
contacte functioneazd in paralel.

« ESM: Functia ESM a pompei cu doud rotoare poate fi configurata dupd cum urmeaza de
la oricare buton al pompei cu doud rotoare:
Functia ESM de pe contactul SSM semnaleazd numai defectiuni la pompa respectivd
(semnal de defectiune specific). Pentru a inregistra toate defectiunile ambelor pompe,
n ambele actionari trebuie alocate contactele.

Contactul semnalizarii generale de functionare (SBM, contact bipozitional fard potential)
poate fi conectat la o automatizare a cladirii. Contactul SBM semnaleaza starea de
functionare a pompei.

= Contactul SBM poate fi alocat la alegere la una din cele doud pompe. Este posibila
urmdtoarea configurare:
Contactul este activat cand motorul este in functiune, existd o sursd de alimentare
electricd (pregatit pentru retea) sau nu exista nicio avarie (gata de functionare).
Setdri din fabrica: gata de functionare. Ambele contacte semnaleazd starea de
functionare a pompei cu doud rotoare in paralel (semnalizare generala de functionare).
in functie de configuratie, contactul este pe NO sau NC.

n meniul ﬁ,,Setéri", alegeti

1. .Interfete externe”
2. ,Functionare releu SBM”.

Setdrile posibile:

Posibilitate de selectare Functionare releu SSM

Motor in functionare (setéri din Releul SBM inchide cand motorul este Tn functiune.
fabrica) Releu inchis: Pompa pompeaza.
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Comanda fortati releu SSM/SBM

Posibilitate de selectare Functionare releu SSM

Reteaua pregatitd Releul SBM inchide la alimentarea electrica. Releu
nchis: Tensiune existenta.

Operational Releul SBM inchide daca nu existd nicio defectiune.
Releu inchis: Pompa poate pompa.

Tab. 38: Functionare releu SBM

@ NOTA
Dacd SBM este setat pe ,Motor in functiune”, releul SBM comutd cu No-
Flow Stop activ.
Dacd SBM este setat pe ,,gata de functionare”, releul SBM nu va comuta
cu No-Flow Stop activ.

Dupd confirmarea uneia dintre posibilitatile de selectare, se introduc intarzierea declansarii
SBM siintarzierea setdrii SBM.

Setare Interval in secunde

intarziere declansare SBM 0s..60s

Intarziere resetare SBM 0s..60s

Tab. 39: intarziere declansare si resetare

 Declansarea semnalului SBM dupa modificarea unei stdri de functionare este Tntarziata.
- Resetarea semnalului SBM dupa o modificare a starii de functionare este intdrziata.

Rolul intarzierilor declansdrilor este de a nu influenta procese prin modificdri prea scurte ale
starii de functionare.

Atunci cand se poate relua o modificare a starii de functionare Tnainte de expirarea timpului
setat, modificarea nu este anuntatad la SBM.

Ofntarziere a declansdrii SBM setatd la 0 secunde anunta imediat o modificare a stdrii de
functionare.

Atunci cand un o modificare a stdrii de functionare apare doar pentru scurt timp, intarzierea
resetdrii impiedicd o variatie a semnalului SBM.

@ NOTA
intarzierea declansarii SBM si a resetérii SBM sunt setate din fabricd la 5
secunde.

SBM/EBM (semnalizare generald de functionare/semnalizare specifici de functionare) la

regimul de pompa cu doua rotoare

» SBM: Contactul SBM poate fi alocat la alegere la una din cele doua pompe. Ambele
contacte semnaleazd starea de functionare a pompei cu doud rotoare n paralel
(semnalizare generala de functionare).

« EBM: Functia EBM a pompei cu doud rotoare poate fi configurata astfel incat contactele
SBM semnaleazd doar semnalizdri de functionare ale pompei respective (semnalizare
specificd de functionare). Pentru a inregistra toate semnalizarile de functionare ale
ambelor pompe, trebuie alocate ambele contacte.

O comands fortata a releului SSM/SBM serveste ca test de functionare a releului SSM/SBM si
a conexiunilor electrice.

In meniul ~Diagnoza si valori de mdsurare” alegetiin ordine

1. ,Ajutoare diagnoza”
2. ,Comanda fortatd releu SSM” sau ,Comanda fortata releu SBM”.

Posibilitdti de selectare:
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13.4

Utilizarea si functia intrarilor de
comanda digitale DI1 si DI2

Releu SSM/SBM Text de ajutor

Comanda fortata

Normal SSM: in functie de configurarea SSM, erorile si
avertismentele influenteazd starea de comutare a
releului SSM.

SBM: in functie de configurarea SBM, starea pompei
influenteazd starea de comutare a releului SBM.

Fortat activ Starea de comutare a releului SSM/SBM este ACTIVA
n mod fortat.

ATENTIE:
SSM/SBM nu indic3 starea pompei!

Fortat inactiv Starea de comutare a releului SSM/SBM este
INACTIVA in mod fortat.

ATENTIE:
SSM/SBM nu indici starea pompei!

Tab. 40: Posibilitdti de selectare comandi fortat3 releu SSM/SBM

La setarea ,Fortat activ”, releul este activat permanent. Se afiseaz3/se raporteazi
permanent o noté de avertizare/de operare (lumini).

La setarea ,Fortat inactiv”, releul este permanent fdrd semnal. Nu poate avea loc nicio
confirmare a unei note de avertizare/de operare.

Prin contactele externe fdrd potential la intrdrile digitale DI1 si DI2, pompa poate fi
comandatd. Pompa poate fi

e pornitd sau opritd,

+ controlatd la turatie maxima sau minima,

+ mutatd manual intr-un mod de functionare,

- protejatd impotriva modificarilor setarilor prin operare sau operare de la distantd sau

+ comutatd intre incalzire si racire.

Pentru o descriere detaliatd a functiilor OPRIT, MAX, MIN si MANUAL, a se vedea capitolul
~Meniu de setari — Functionare manuald” [»> 70].

n meniul ﬁ,,Setéri", alegeti

1. .Interfete externe”
2. ,Functionare intrare comandd DI1” sau ,Functionare intrare comandd DI2".

Setdrile posibile:

Posibilitate de selectare Functionare intrare comanda DI1 sau DI2

Neutilizat Intrarea de comandd este fara functie.

Extern OPRIT Contact deschis: Pompa este oprita.

Contact inchis: Pompa este pornita.

Extern MAX Contact deschis: pompa functioneaza in regimul de
functionare setat la pompa.

Contact inchis: pompa functioneaza la turatia
maxima.

Extern MIN Contact deschis: pompa functioneaza in regimul de
functionare setat la pompa.

Contact inchis: pompa functioneaza la turatia
minima.

Ext. MANUALY Contact deschis: pompa functioneaza in regimul de
functionare setat la pompd
sau prin regimul de functionare comandat prin
comunicare BUS.

Contact inchis: pompa este setatd pe MANUAL.

Blocarea externi a tastelor? Contact deschis: blocarea tastelor dezactivata.

Contact inchis: blocarea tastelor activata.

)

Comutare Tncilzire/ricire® Contact deschis: ,incilzire” activi.

Contact inchis: ,Ricire” activa.

Tab. 41: Functionare intrare comandd DI1 sau DI2
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YFunctie: Consultati capitolul ,Meniu de setari — Functionare manualad” [» 70].
PFunctie: Consultati capitolul ,,Blocarea tastelor pornit3” [ 92].
*pentru eficienta functiei ,Comutare incilzire/ricire” la intrarea digitals,

1. inmeniul ﬁ,,Setéri", »Setarea modului de reglare”, ,Asistent de reglare”, trebuie
setatd utilizarea ,Incdlzire & Racire” si

2. in meniul m ,Setari”, ,Setarea modului de reglare”, ,Comutare ncilzire/ricire”,
optiunea ,Intrare binara” trebuie sa fie aleasd drept criteriu de comutare.

Comportamentul in caz de EXT. OFF la pompe cu doui rotoare
Functionarea EXT. OFF se comportd intotdeauna astfel:

« EXT. OFF activ: contactul este deschis, pompa este oprit3 (Off).
P —— » + EXT. OFF inactiv: contactul este inchis, pompa functioneazd in modul de reglare (Pornit).
! pompa cu doua L
rotoare = Pompa principald: Partener pompa cu doud rotoare cu traductor de presiune diferentiala

Intrarea de comanda
Mod instalatie a acestui cap de pompa
v oprestenireaga conectat

Mod individual pompa cu dous rotoare.

Inarea de comand « Pompad partener: Partener pompd cu doud rotoare fdrd traductor de presiune diferentiala

" a pompei partenere opreste
Mod combinat R ez
conectat

Configuratia intrarilor de comandd are la EXT. OFF trei moduri reglabile posibile, care pot
influenta comportamentul ambilor parteneri ai pompei cu doud rotoare.

Mod instalatie

Intrarea de comandd a pompei principale are un cablu de comanda si este setatd pe EXT. OFF.
Intrarea de comandd de la pompa principald comuta ambii parteneri ai pompei cu doua
rotoare.

Intrarea de comanda a pompei partener este ignorata si nu are nicio semnificatie, indiferent
de configuratia sa. Dacd pompa principald se defecteaza sau conexiunea pompei cu doua
rotoare este decuplatd, si pompa partener este oprita.

Fig. 66: Moduri selectabile pentru EXT. OFF la
pompele cu doud rotoare

Pompa principala Pompa partener

EXT. OFF | Comportam | Text ecran | EXT. OFF | Comportam | Text ecran
entul in cazul entul n cazul
motorului influentei motorului influentei
pompei active pompei active

1 Activ Oprit OFF Activ Oprit OFF
Supracoman Supracoman
dd OPRITA dd OPRITA
(D11/2) (D11/2)

2 Inactiv Pornit OK Activ Pornit OK
Functionare Functionare
normald normald

3 Activ Oprit OFF Inactiv Oprit OFF
Supracoman Supracoman
da OPRITA da OPRITA
(DI11/2) (DI11/2)

4 Inactiv Pornit OK Inactiv Pornit OK
Functionare Functionare
normala normala

Tab. 42: Mod instalatie

Mod individual

Intrarea de comandd a pompei principale si intrarea de comandd a pompei partener sunt
alocate cu cate un cablu de comanda si configurate pe Ext. OFF. Fiecare dintre cele doud
pompe este comutata individual prin propria intrare de comanda. Daca pompa principala se
defecteazd sau conexiunea pompei cu doud rotoare este decuplatd, este evaluatd intrarea de
comanda a pompei partener.

Alternativ, in locul propriului cablu de comanda, se poate plasa la pompa partener si o punte
de cabluri.
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Pompa principala

Pompa partener

EXT. OFF | Comportam | Text ecran | EXT. OFF | Comportam | Text ecran
entul in cazul entul in cazul
motorului influentei motorului influentei
pompei active pompei active

1 Activ Oprit OFF Activ Oprit OFF
Supracoman Supracoman
da OPRITA da OPRITA
(DI11/2) (DI11/2)

2 Inactiv Pornit OK Activ Oprit OFF
Functionare Supracoman
normald di OPRITA

(D11/2)

3 Activ Oprit OFF Inactiv Pornit OK
Supracoman Functionare
d3 OPRITA normald
(D11/2)

4 Inactiv Pornit OK Inactiv Pornit OK
Functionare Functionare
normala normala

Tab. 43: Mod individual

Mod combinat

Intrarea de comandd a pompei principale si intrarea de comandd a pompei partener sunt
alocate cu cate un cablu de comanda si configurate pe Ext. OFF. Intrarea de comanda a
pompei principale opreste ambii parteneri ai pompei cu doua rotoare. Intrarea de
comandd a pompei partener opreste numai pompa partener. Dacd pompa principald se
defecteazd sau conexiunea pompei cu doud rotoare este decuplatd, este evaluatd intrarea de

comanda a pompei partener.

Pompa principala

Pompa partener

EXT. OFF | Comportam | Text ecran | EXT. OFF | Comportam | Text ecran
entul in cazul entul in cazul
motorului | influentei motorului | influentei
pompei active pompei active

1 Activ Oprit OFF Activ Oprit OFF
Supracoman Supracoman
da OPRITA da OPRITA
(D11/2) (D11/2)

2 Inactiv Pornit OK Activ Oprit OFF
Functionare Supracoman
normal3 di OPRITA

(D11/2)

3 Activ Oprit OFF Inactiv Oprit OFF
Supracoman Supracoman
da OPRITA da OPRITA
(DI11/2) (DI11/2)

4 Inactiv Pornit OK Inactiv Pornit OK
Functionare Functionare
normald normald

Tab. 44: Mod combinat

NOTA

®

Este preferabild comutarea pornirii sau opririi pompei in regimul obisnuit

de functionare intrarea digitald DI1 sau DI2 cu EXT. OFF prin alimentare

electrica!

Sunt permise maximum 20 de cicluri de pornire/oprire pe zi prin
intermediul alimentdrii electrice.
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135 Utilizarea si functia intrarilor
analogice All ... Al4

\ L setari

N

Setarea modului de reglare
Asistent de reglare, valori impuse, opt...

Functionare manuals
Supracomanda manuala

Regimul de pomp3 cu doud rotoare
Setarea pompa cu dous rotoare

Interfete externe ,
\&J Analog, Digital, SSM, SBM etc.

Fig. 67: Interfete externe

\O } Interfete externe

Neconfigurat, 0- 10V

Neconfigurat, 0-10V

Neconfigurat, 0- 10V

Functia intrare analogic3 (A1)

Traductor de presiune diferentials, 2- 10 v

Functia intrare analogica (AI2)

Functia intrare analogica (AI3)

Functia intrare analogica (AI4)

Fig. 68: Functie intrare analogicd

82

@ NOTA
Alimentarea electrica de 24 V c.c. este disponibild doar atunci cand intrarea
analogicd All ... Al4 a fost configuratd pentru un mod de utilizare si un tip
de semnal sau atunci cand a fost configuratd intrarea digitala DI1.

Prioritati functii de supracomanda

R

1 OPRIT, Ext. OPRIT (intrare binard), Ext. OPRIT (sistem de
magistrale)

2 MAX, Ext. MAX (intrare binard), Ext. MAX (sistem de magistrale)

3 MIN, Ext. MIN (intrare binar3), Ext. MIN (sistem de magistrale)

4 MANUAL, Ext. MANUAL (intrare binara)

Tab. 45: Prioritdti functii de supracomanda
* Prioritate 1 = cea mai Tnaltd prioritate

Prioritdti blocarea tastelor

N

1 Blocarea tastelor intrare digitald activa
2 Blocarea tastelor prin meniu si taste activa
3 Blocarea tastelor nu este activa

Tab. 46: Prioritdti blocarea tastelor
* Prioritate 1 = cea mai Tnaltd prioritate

Prioritdti comutare incélzire/ricire prin intrare binari

I

1 Réacire

2 ncalzire

Tab. 47: Prioritati comutare Incilzire/racire prin intrare binara
* Prioritate 1 = cea mai Tnaltd prioritate

Intrarile analogice pot fi utilizate pentru introducerea valorii impuse sau introducerea valorii
reale. Atribuirea specificatiilor pentru valoare impusa si valoare reald se poate configura aici
dupd preferintd.

Prin meniurile ,Functie intrare analogicd Al1” ... ,Functie intrare analogicd Al4” se seteazd
modul de utilizare (traductor de valoare impus3, traductor de presiune diferentiald, senzor
extern, ...), tipul de semnal (0 ... 10V, 0... 20 mA, ...) si alocérile corespunzatoare pentru
semnal/valori. Suplimentar pot fi interogate informatii despre setdrile actuale.

in functie de modul de control selectat al pompei, este predefinit intrarea analogic pentru
semnalul necesar.

n meniul ﬁ,,Setéri", alegetiin ordine

1. .Interfete externe”
2. ,Functiaintrare analogicd Al1” ... ,Functia intrare analogicd Al2".

@ NOTA
in setarile din fabric, traductorul de presiune diferentiala al Stratos
GIGA2.0-1/-D este preconfigurat pe 2... 10 V.
La Stratos GIGA2.0-1/-D ... R1 nu exista o intrare analogicé configurata din
fabrica.

Exemplu: Setarea unui traductor extern pentru valoarea impusa pentru Ap-v

Dup4 selectarea uneia din posibilitatile ,Functia intrare analogica (Al1)” ... ,Functia intrare
analogica (Al4)”, alegeti urmatoarea interogare sau setare:
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trare de comanda All ... Al4

Prezentare generald intrare Prezentare generald a setdrilor acestei intrari
analogica analogice, de exemplu:

» Mod de utilizare: Traductor valoare impusd
+Tipde semnal: 2...10 V

Setati intrarea analogicd. Setarea modului de utilizare, tipului de semnal si
alocérii semnal/valori corespunzitoare

Tab. 48: Setare intrare analogicd All ... Al4

in ,Prezentare generald intrare analogici“ pot fi interogate informatii despre setdrile actuale.

in ,Setatiintrarea analogicd* se stabilesc modul de utilizare, tipul de semnal si alocarile
semnal/valori.

R

Selectati modul de utilizare

Intrare analogic (AI2) Neconfigurat Aceastad intrare analogicd nu este utilizata. Nu este
e necesara nicio setare
traductor de valoare impusd,
Neconfigurat de ex. pentru inaltime de . o o .. '
— pompare Traductor valoare impusa Utilizati intrarea analogica drept traductor de valoare
Traductor de prestune impusd.
diferentiald
¥ Senzor de tamperatur De exemplu pentru indltime de pompare.
» Senzor extern . . NN e - o
i Traductor de presiune diferentiald  Folositi intrarea analogica drept valoare reald de
intrare pentru traductorul de presiune diferentiald.

De exemplu pentru reglarea punctului critic.

Fig. 69: Dialog de setare traductor valoare

impuss Senzor de temperatura Folositi intrarea analogica drept valoare reald de

intrare pentru senzorul de temperatura.

De exemplu pentru mod de control T-const.

Senzor extern Folositi intrarea analogicd drept valoare reald de
intrare pentru reglare PID.

Tab. 49: Moduri de utilizare
Pot fi selectate urmdtoarele pozitii ale senzorului:

( Selectarea poritiei senzorului « Flansa pompa: Punctele de masurare a presiunii diferentiale sunt situate la gaurile de pe
e ot senzorul flansele pompei pe partea de presiune si de aspiratie. Aceastd pozitie a senzorului ia Tn
;‘f,":f;p considerare o corectie a flansei.
 Post conform norme.. s deponprs  Pozitie conforma normei: Punctele de mdsurare a presiunii diferentiale sunt situate in

& » Ala poriie e conductd inainte si dupa pompa pe partea de presiune si de aspiratie, la o distantd de

pompa. Aceasta pozitie a senzorului nu ia in considerare nicio corectie a flansei.

- Altd pozitie: Este destinatd regldrii punctului critic intr-un punct de la distantd in sistem.
Un traductor de presiune diferentiald suplimentar pentru determinarea Tnaltimii de
pompare si a debitului pompei poate fi conectat la flansa pompei sau la o pozitie
conforma cu standardul. Aceastd pozitie a senzorului nu ia in considerare nicio corectie a
flansei.

Fig. 70: Selectarea pozitiei senzorului

in functie de modul de utilizare stau la dispozitie urmatoarele tipuri de semnal:

Mod de utilizare Tipul semnalului

Traductor valoare impusa «0..10Vv,2..10V
°+0..20mA, 4...20mA
Traductor de presiune diferentiald +0..10V,2..10V
*+0...20mA, 4...20mA
Senzor de temperaturd < PT1000 (numaila Al3 si Al4)
+0..10Vv,2...10V
°+0..20mA, 4...20mA
Senzor extern «0..10V,2..10V
*+0...20mA, 4...20mA

Tab. 50: Tipuri de semnal

Exemplu traductor valoare impusa

Pentru modul de utilizare , traductor valoare impusa*“ pot fi selectate urmdtoarele tipuri de
semnal:
Tipuri de semnal traductor valoare impusa:

0...10 V:Interval de tensiune mecanicd de 0 ... 10 V pentru transmiterea valorilor impuse.
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\ £} . setarea modului de reglare

Setarea
valorilimpuse a

inaltimii de pompare H pentru
modul de control Ap-v

Asistent de reglare
Actual: Radiator - Presiune diferentiala...

Valoare impus inaltime de pompare (p-v)

Actual: 6,0 m

No-Flow Stop
Actual: Deconectat

Q-Limit Max
Stare: Deconectat

Fig. 71: Instrument de editare a valorilor
impuse

>
Qu Sursd valoare impusa

Valoarea impusa provine de la

Intrare analogica 1 intrarea analogica (A12)

Intrare analogica 2 v

Intrare analogica 3

Intrare analogica 4

Fig. 72: Sursa valoare impusa
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2...10 V:Interval de tensiune mecanicd de 2 ... 10 V pentru transmiterea valorilor impuse. La
o tensiune mai micd de 2 V se identificd ruperea cablului.

0 ... 20 mA: Interval intensitate curent de 0 ... 20 mA pentru transmiterea valorilor impuse.

4 ... 20 mA: Interval intensitate curent de 4 ... 20 mA pentru transmiterea valorilor impuse. La
o intensitate a curentului mai micd de 4 mA se identifica ruperea cablului.

®

NOTA

La identificarea unui cablu rupt, se seteaza o valoare impusa de substitutie.

La tipurile de semnal ,,0 ... 10 V" si,,0 ... 20 mA” se poate activa optional o
identificare a unui cablu rupt, cu prag parametrizabil (a se vedea
configurarea traductorului de valoare impusa).

Configurare traductor de valoare impusa

®

NOTA

Atunci cand un semnal extern de la intrarea analogica se utilizeazd ca sursa
a valorii impuse, valoarea impusa trebuie cuplata la semnalul analogic.
Cuplarea trebuie efectuatd in meniul Context al instrumentului de editare
pentru valoarea impusa in cauza.

Alimentare electrica cu c.c. 24 V la intrarea analogica

®

NOTA

Doar atunci cand intrarea analogicd Al1, Al2, Al3 sau Al4 este configurata
pentru un mod de utilizare si un tip de semnal, este disponibild alimentarea
electrica cu c.c. de 24 V.

Utilizarea unui semnal extern de la intrarea analogica drept sursd a valorii impuse necesita
cuplarea valorii impuse la semnalul analogic:

n meniul ﬁ,,Setéri", alegeti

1. ,Setarea modului de reglare”.
Instrumentul de editare a valorilor impuse indicd, in functie de modul de control ales,
valoarea impusa setata (valoare impusa inaltime de pompare Ap-v, valoare impusa
temperatura T-c, ...).

2. Alegetiinstrumentul de editare a valorilor impuse si confirmati prin apdsarea butonului
de comanda.

3. Apdsatitasta Context si alegeti ,Valoare impusa de la sursd externa“.

Selectare surse valoare impusa:

®

NOTA

Atunci cand o intrare analogica a fost selectatd ca sursa a valorii impuse
nsa modul de utilizare a fost ales de exemplu ca ,,Neconfigurat* sau ca
intrare valoare reald, pompa afiseaza un avertisment privind configuratia.

Valoarea de abatere se acceptd ca valoare impusa.

Fie trebuie sd se aleagd o alta sursd, fie sursa trebuie configuratd ca sursd a
valorii impuse.
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v
NOTA

@ Dupa selectarea uneia dintre sursele externe, valoarea impusa este cuplata
la aceastd sursd externd si nu mai poate fi ajustatd in instrumentul de
editare a valorilor impuse sau pe ecran de pornire.
Aceasta cuplare poate fi anulata doar in meniul ,Context” al instrumentului
de editare a valorilor impuse (conform descrierii anterioare) sau ih meniul
,Traductor extern de valoare impusa”. Sursa valorii impuse trebuie apoi
setata din nou pe ,Valoare impusa interna“.

Cuplarea dintre sursa externd si valoarea impusd este marcatd atat pe 0
homescreen, cét siin instrumentul de editare a valorilor impuse cu
albastru. LED-ul de stare se aprinde de asemenea in albastru.

Dupa selectarea uneia dintre sursele externe, meniul ,,Sursa valoare impusa externd” std la

\o setarea modului de reglare dispozitie pentru a efectua stabilirea parametrilor sursei externe.
Efectuati integrarea - . ﬁ T . o
Asistent de reglare y Pentru aceasta, in meniul »Setdri” alegeti urmdtoarele:
Actual: Radiator - Presiune diferentiala... e s
sursei valorii H ”
vaoore mert e e mommecom || e 1. ,Setarea modului de reglare
Actuali60m 2. ,Sursd valoare impusa externd”
Sursa valoare impusa externa R Selectare pOSib”é:
Intrare analogica 2
Qumittax , Setati intrarea pentru valoarea impusa externa
Selectati sursa valorii impuse
Fig. 73: Sursd valoare impusd externd Setati sursa valorii impuse
Valoare impusa de inlocuire n caz de intrerupere a cablului
Tab. 51: Setati intrarea pentru valoarea impusd externa
In ,Selectati sursa valorii impuse* se poate modifica sursa valorii impuse.
| ¢/ sursa valoare impusa Atunci cand o intrare analogica serveste ca sursd, trebuie sa se configureze sursa valorii
= weaeaimpussprovnecera|  IMPUSE. Pentru aceasta, alegeti ,Setati sursa valorii impuse*.
Intrare analogics 1 intrarea analogica (AL2)
Setati intrarea pentru valoarea impusa externa
‘7‘ Intrare analogic 3 e
— ntrare analogics 4 Selectati sursa valorii impuse

Setati sursa valorii impuse

Valoare impusa de inlocuire n caz de intrerupere a cablului

Tab. 52: Setati intrarea pentru valoarea impusd externa
Fig. 74: Sursd valoare impusd S . -
Selectare posibila dintre moduri de utilizare de setat:

2

Alegeti ,Traductor valoare impusa* ca sursa a valorii impuse.

Selectati mf)?ul de utilizare o
Intrare analogica (Al2) :::;a“ s NOTA
Neconfigurar E’g‘;ﬁ;‘%n‘ifﬁi'ii{iﬂi"* @ Atunci cand Tn meniul ,Selectati modul de utilizare” este setat deja un alt
mod de utilizare ca ,Neconfigurat®, verificati dacd intrarea analogicd este
i deja utilizata pentru un alt mod de utilizare.
b Seniorde temperaturd Dac3 este cazul, trebuie sa se aleaga o alta sursa.

» Traductor valoare impusa o

» Senzor extern

Fig. 75: Dialog de setare

Dupa selectarea modului de utilizare, selectati , Tipul de semnal*:

Tip semnal intrare analogicé (AI2) Dupa selectarea tipului de semnal se stabileste cum se utilizeaza valorile standard:

Pentru traductorul de valoare impusa

Setati intrarea analogica
1a tipul de semnal

0.10V.
PT1000

b 2-10V
B 0-20mA

b 4-20mA

Fig. 76: Tipul semnalului
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Folositi valorile standard

Intrare analogica (AI2)
Setati alocarea
semnalivalori,

Utilizare indicatii

) Setari definite de utilizator... v

Fig. 77: Folositi valorile standard

[ Identificarea Tntreruperii cablului optionald
Intrare analogica (A12)
Intensitatea semnalului
sub valoarea imita
setata este interpretaté ca

Deconectat rupere a cablului.

Fig. 78: Identificarea intreruperii cablului
optionala

( Identificarea intreruperii cablului optionala
Intrare analogica (AI2)

Intensitatea semnalului
sub valoarea limita
setatd este interpretata ca

} Deconectat rupere a cablului.

Valoare limita

0,50 v

Fig. 79: Valoare limita cablu rupt

| PORNIT/OPRIT prin semnal analogic
Intrare analogica (Al2)

Semnalul analogic
modifica valoarea impusa si
conecteaza

sau deconecteazi pompa
printr-o valoare limit.

Deconectat

Fig. 80: Pornit/Oprit prin semnal analogic

Valori limita PORNIT/OPRIT

Intrare analogica (A12)

Semnalul analogic

modifica valoarea impusa si
conecteaza

sau deconecteaza pompa prin
aceasta valoare limita.

Valoare limita OPRIT
1,00V
Valoare limita PORNIT

2,00 v

Fig. 81: Valori limita pentru comandd PORNIT/

OPRIT prin semnale analogice

86

Cu ,Utilizare indicatii“, se utilizeazad standarde stabilite pentru transmiterea semnalului. La
final, reglarea intrarii analogice ca traductor de valoare impusd este incheiata.

STINS: 1.0V
APRINS: 2,0V
Min.: 30V
Max.: 10,0V

Tab. 53: Atribuire standard a semnalului

Cu selectarea ,Setdri definite de utilizator”, trebuie efectuate alte setari:
La tipurile de semnal ,,0... 10 V" si,,0 ... 20 mA” se poate activa optional o identificare a unui
cablu rupt, cu prag parametrizabil.

Atunci cand se alege ,,Deconectat”, nu are loc nicio identificare a cablului rupt.
Comportamentul intrdrii analogice se bazeazd pe valorile prag ale atribuirii standardului de
semnal.

Atunci cand este selectatd optiunea ,,Conectat”, identificarea cablului rupt are loc numai sub
o valoare limitd de setat.

Stabiliti valoarea limitd pentru cablu rupt rotind butonul de comanda si confirmati prin
apdsare.

in urmétorul pas se stabileste dac

« semnalul analogic modifica doar valoarea impusd
= pompa este pornitd si intreruptd suplimentar prin semnalul analogic.

O modificare a valorii impuse poate fi efectuatd prin semnale analogice fard a porni sau
ntrerupe pompa prin semnale. in acest caz, se alege ,Deconectat®.

Daci este pornita functia ,,Pornit/Oprit prin semnal analogic*, trebuie stabilite valorile limita
pentru pornire si intrerupere.

Apoi are loc atribuirea Semnal MIN/Valoare si atribuirea Semnal MAX/Valoare.

Pentru transferul valorilor semnalului analogic la valori impuse, acum se va defini rampa de
transfer. Pentru aceasta, se indicd punctele de sustinere minime si maxime ale caracteristicii
si se completeazd valorile impuse aferente (atribuirea Semnal MIN/Valoare si atribuirea
Semnal MAX/Valoare).

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12



—
[ Alocare semnal/valoare min

Intrare analogica (AI2)

Valoare semnal 100
3,00 v

Valoare aferent3 123

0 |%

Stabiliti punctul minim al
caracteristici valoril impuse a
naltimii de pompare pentru Ap-v

v
10

Fig. 82: Alocare semnal/valoare min

[ Alocare semnal/valoare max

Intrare analogica (Al2)
Valoare semnal 100
10,00/ V

Valoare aferenta 123

100 %

Stabilifi punctul maxim al
caracteristicl valoril impuse a
inaltimil de pompare pentru Ap-v

v
10

Fig. 83: Alocare semnal/valoare max

\ £} = setatiintrarea pentru valoarea impusa externa

In cazul detectarii unei
ruperi a cablului la

» sursa externa a valorii impuse,
aceasta valoare de fnlocuire

Selectati sursa valorii impuse
Sursé actuald: Intrare analogica 2
trebuie utilizata

Setati sursa valorii impuse
Traductor valoare impusa: 4 - 20 mA

Valoare impusa de Tnlocuire Tn caz de
Tnkkasupgr@a cablului LS

13

cavaloare impusa.

Fig. 84: Valoare impusa de inlocuire in caz de

intrerupere a cablului

Valoarea semnalului minim descrie valoarea inferioard a semnalului rampei de transmisie la
valoarea asociata de 0 %. In acest exemplu, valoarea inferioard a semnalului este de 3 V.

Valoarea semnalului maxim descrie valoarea superioard a semnalului rampei de transmisie la
valoarea asociatd de 100 %. In acest exemplu, valoarea superioard a semnalului este de 10 V.

Atunci cand toate atribuirile Semnal/Valoare sunt efectuate, reglarea sursei valorii impuse
analogice este finalizata.

Se deschide un instrument de editare pentru setarea valorii impuse de substitutie in cazul
ruperii cablului sau in cazul configurarii gresite a intrdrii analogice.

Selectati valoarea impusd de substitutie. Aceastd valoare impusa se utilizeazd la identificarea
unui cablu rupt la sursa de valoare impusa externd.

Traductor de valoare reala
Traductorul de valoare reala livreaza:

= Valori ale senzorului de temperaturd pentru moduri de control care depind de
temperatura:
— temperatura constanta
— Diferenta de temperatura
— temperatura camerei
 Valori ale senzorului de temperatura pentru functii suplimentare care depind de
temperatura:
— Tnregistrarea cantitatii de cdldura/frig
— Comutare automatd incilzire/racire
 Valori traductor de presiune diferentiald pentru:
— Reglarea presiunii diferentiale cu punct critic la inregistrarea valorii reale
= Valori senzor definite de utilizator pentru:
— Reglare PID

Tipuri de semnal posibile la selectarea intrdrii analogice ca intrare de valoare reala:
Tipuri de semnal traductor valoare reala:
0...10 V:Interval de tensiune mecanicd de 0 ... 10 V pentru transmiterea valorilor masurate.

2...10 V:Interval de tensiune mecanicd de 2 ... 10 V pentru transmiterea valorilor masurate.
La o tensiune mai mica de 2 V se identifica ruperea cablului.

0... 20 mA: Interval intensitate curent de 0 ... 20 mA pentru transmiterea valorilor masurate.

4 ... 20 mA: Interval intensitate curent de 4 ... 20 mA pentru transmiterea valorilor mdsurate.
La o intensitate a curentului de sub 4 mA se identifica ruperea cablului.

PT1000: Intrarea analogicd evalueaza un senzor de temperatura PT1000.

Configurare traductor de valoare realad

®

NOTA

Selectarea intrdrii analogice drept conexiune pentru un senzor necesita
configurarea corespunzatoare a intrdrii analogice.

Mai intai, deschideti meniul de prezentare generald, pentru a vedea configuratia actuald si
utilizarea intrdrii analogice.

Pentru aceasta, alegeti in meniul G,,Setéri"
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{ Selectati modul de utilizare
Intrare analogica (AI3)

Folositiintrarea analogica
drept
valoare reala de intrare pentru
Neconfigurat senzorul de temperatura, de
ex. pentru
» Traductor valoare impus temperatura
T

¥ Traductor de presiune
» Senzor de temperatura v

» Senzor extern

Fig. 85: Dialog de setare traductor valoare
reald

Tip semnal intrare analogicé (AI3)
Pentru senzorul de temperaturé

Setati intrarea analogica la
tipul de semnal 0..20 mA

) 0-10V

b 2-10V

b 4-20mA

Fig. 86: Tipul semnalului

va
[ Alocare semnal/valoare min

Intrare analogica (Al2)
Valoare semnal 100

0,0 mA

m
Valoare aferenta 186 20
Stabilf punctul minim al
o caracteristici valoril reale
-10,0 |°C pentru senzorul de
temperatura.

Fig. 87: Atribuire semnal min./valoare
traductor de valoare reala

Alocare semnal/valoare max
Intrare analogica (A12)

Valoare semnal 100

20,0 mA
0.
.
Valoare aferenta 2586 20
Stabiliti punctul maxim al
caracteristicii valorii reale
120,0 | °C T

temperatura.

Fig. 88: Atribuire semnal max./valoare
traductor de valoare reala

88

1. ,Interfete externe”

2., Functiaintrare analogicd Al1” ... ,Functia intrare analogicd Al4”

3. ,Prezentare generald intrare analogica”.

Se afiseaza modul de utilizare, tipul de semnal si alte valori setate pentru intrarea analogica
selectatd. Pentru a efectua sau modifica setari:

in meniul ﬁ,,Setéri", alegeti

1. ,Interfete externe”
2. ,Functiaintrare analogicd Al1” ... ,Functia intrare analogicd Al4”
3. ,Setatiintrarea analogicd”.

Mai Tntdi, selectati modul de utilizare:

Caintrare a senzorului, alegeti unul dintre modurile de utilizare , Traductor de presiune
diferentiald®, ,.Senzor de temperatura“ sau ,Senzor extern®.

@ NOTA
Atunci cand in meniul ,,Selectati modul de utilizare este setat deja un alt
mod de utilizare ca ,,Neconfigurat®, verificati dacd intrarea analogicd este
deja utilizatd pentru un alt mod de utilizare.
Daca este cazul, trebuie sa se aleaga o altd sursa.

Dupa selectarea unui traductor de valoare reald, selectati , Tipul de semnal*:

La selectarea tipului de semnal ,PT1000", toate setdrile pentru intrarea senzorului sunt
finalizate, toate celelalte tipuri de semnal necesita alte setari.

Pentru transferul valorilor semnalului analogic la valori reale, se va defini rampa de transfer.
Pentru aceasta, se indicd punctul de sustinere minim si maxim al caracteristicii si se
completeaza valorile reale aferente (atribuirea Semnal MIN/Valoare si atribuirea Semnal MAX/
Valoare).

@ .
Dacd intrarea analogicd este configuratd pe tipul de semnal PT1000 pentru
un senzor de temperaturd, pentru a compensa rezistenta electrica in cazul
unei lungimi a cablului senzorului mai mare de 3 m poate fi setatd o
»valoare de corectie a temperaturii”.

Valoarea semnalului minim descrie valoarea inferioara a semnalului rampei de transmisie la
valoarea asociatd de 0 %. In acest exemplu, aceasta corespunde cu 0,0 mA pentru -10 °C.

Cu introducerea punctului de sustinere al caracteristicii minim si maxim, introducerea este
finalizata.

Valoarea semnalului maxim descrie valoarea superioard a semnalului rampei de transmisie la
valoarea asociatd de 100 %. In acest exemplu, aceasta corespunde cu 20,0 mA pentru 120
°C.

@ NOTA
Atunci cand s-a ales tipul de semnal PT1000, este posibil sa se seteze o
valoare de corectare a temperaturii pentru temperatura masurata. Astfel,
rezistenta electricd a unui cablu de senzor lung poate fi compensata.

Tn meniul ﬁ,,Setéri", alegeti
1

Jnterfete externe”
2. ,Functiaintrare analogicd Al1” ... ,Functia intrare analogicd Al4”
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3. ,Corectare temperaturd” si setati valoarea de corectie (ofset).

NOTA

@ Optional si pentru o mai bund intelegere a functiei senzorului conectat, se
poate indica pozitia senzorului.
Aceastad pozitie setatd nu are nicio influenta asupra functiei sau asupra
utilizarii senzorului.

n meniul ﬁl,,Setéri", alegeti

1. .Interfete externe”
2. ,Functiaintrare analogicd Al1” ... ,Functia intrare analogicd Al4”
3. ,Selectati pozitia senzorului”.

Urmatoarele pozitii pot fi selectate:

« Intrare analogica 1
= Intrare analogica 2
« Intrare analogica 3
= Intrare analogica 4
« BMS (sistem de management al cladirii)
e Tur

e Retur

» Circuit primar 1

« Circuit primar 2

= Circuit secundar 1
« Circuit secundar 2
= Acumulator

- Hala

13.6 Utilizarea si functia interfetei Wilo Wilo Net este un sistem de magistrale prin intermediul caruia pot comunica intre ele pand la
Net 21 produse Wilo (participanti). In acest caz, Wilo-Smart Gateway este contorizat ca un
participant.
Utilizare la:

= Pompele cu doud rotoare, formate din doi participanti

+  Multi-Flow Adaptation (pompd de recirculare cazan asociata cu pompe secundare)

* Acces de la distantd prin Wilo-Smart Gateway

Topologia magistralei:

Topologia magistralei este alcatuitd din mai multi participanti (pompe si Wilo-Smart
Gateway), care sunt comutati unul dup3 celalalt. Participantii sunt conectati unul la cellalt
printr-o conductd comunad.

La ambele capete ale conductei trebuie sa fie terminatd magistrala. Acest lucru este realizat
la ambele pompe exterioare Tn meniul pompelor. Toti ceilalti participanti nu au voie sd aiba
nicio terminatie activata.

Tuturor participantilor la magistrala trebuie sa le fie atribuita o adresa individuala (Wilo Net
D).

Aceasta adresa se seteaza in meniul pompelor.

Pentru a realiza terminatia pompelor:

n meniul ﬁ,,Setéri", alegeti

1. ,Interfete externe”
2. ,Setare Wilo Net”
3. .Terminatie Wilo Net”.

Selectare posibila:

Conectat Rezistenta de final a pompei va fi pornita.
Atunci cand pompa este conectata la capatul liniei magistralei
electrice, trebuie sd se aleagd ,,Conectat”.

Deconectat Rezistenta de final a pompei va fi intrerupta.
Atunci cand pompa NU este conectata la capatul liniei

“

magistralei electrice, trebuie sd se aleagd ,Deconectat”.

Dupa ce s-arealizat terminatia, pompelor li se atribuie o adresa Wilo Net individuald:

In meniul ﬁ,,Setéri", alegeti
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1. ,Interfete externe”
2. ,Setare Wilo Net”
3. ,Adresa Wilo Net” si atribuiti fiecarei pompe o adresa proprie (1 ... 21).

Exemplu pompa cu doua rotoare:

- inaltimea de pompare stanga (1)
— Terminatie Wilo Net: PORNIT
— Adresd Wilo Net: 1

- inaltimea de pompare dreapta (Il)
— Terminatie Wilo Net: PORNIT
— Adresd Wilo Net: 2

Exemplu Multi-Flow Adaptation cu patru pompe:
e Pompa primard
— Terminatie Wilo Net: PORNIT
— Adresd Wilo Net: 1
- Pompad secundara 1:
— Terminatie Wilo Net: OPRIT
— Adresd Wilo Net: 2
- Pompad secundara 2:
— Terminatie Wilo Net: OPRIT
— Adresd Wilo Net: 3
- Pompad secundara 3:
— Terminatie Wilo Net: PORNIT
— Adresd Wilo Net: 4

NOTA

@ Dacd un sistem Multi-Flow Adaptation este construit din pompe cu doua
rotoare, trebuie sa se tina cont de faptul ca prin Wilo Net in reteaua MFA
pot comunica intre ele maximum 5 pompe cu dou3 rotoare. In plus fata
de aceste maximum 5 pompe cu doud rotoare, in retea pot fi incluse pand
la 10 pompe cu un rotor suplimentare.

@ NOTA
O pompd cu doud rotoare ca pompa primara sau pompele cu doud rotoare
ca pompe secundare in reteaua Multi-Flow Adaptation trebuie mai intai
configurate ca atare. Abia apoi efectuati toate setdrile pentru Multi-Flow
Adaptation pe display.

Alte exemple:

Pompa principald a unui sistem Multi-Flow Adaptation este o pompd cu doud rotoare si
intregul sistem trebuie monitorizat de la distantd printr-un gateway.

+ Pompd principald cu doui rotoare = 2 participanti (de ex. ID 1 i ID 2)
« Wilo-Smart Gateway = 1 participant (de ex. ID 21)

Pe partea secundard a sistemului MFA rdman maximum 18 pompe (ID3 ... 20).

in setérile Wilo Net, spatiul de adrese Wilo Net ID1 ... 126 este afisat ca avand posibilitate se
setare.

Pentru o conexiune Wilo Net functionald intre pompe si accesorii, cu toate acestea, este
disponibil doar spatiul de adrese ID1 ... 21.Tn consecint3, in Wilo Net pot comunica
maximum 21 de participanti.

ID-uri mai mari duc la imposibilitatea comunicarii corecte a participantilor Wilo Net cu ID-
uri mai mari cu ceilalti participanti.

Cea mai micd ,retea de comunicatii” Wilo Net este formata din doi participanti (de exemplu
n cazul pompelor cu doud rotoare sau in cazul a doud pompe cu un rotor ca pompa cu doud
rotoare). De obicei, participantii sunt folositi cu ID 1 si ID 2. Este ins3 posibild orice alta
combinatie de ID-uride la 1 ... 21, atdt timp cat ambele ID-uri sunt diferite.
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13.7  Setarea interfetei Bluetooth
pentru modulul Wilo-Smart

Connect BT

\ £ interfete externe

Setarea parametrilor
modulului Wilo-Connect
Bluetooth’.

Functia intrare analogic3 (AI3)
Neconfigurat, 0- 10V

Functie intrare analogicd (AI4)
Neconfigurat, 0- 10V

Setare Wilo Net
1DO, terminatie: Deconectat

Setare Bluetooth
Modulul Wilo-Connect cuplat

Fig. 89: Setarea interfetei Bluetooth

Bluetooth setting

|

Set value of parameter
Bluetooth “Activation” of Wilo
Current: ON Connect Module
‘Connectable
Current: ON

Dynamic PIN
Current: Off

Fig. 90: Interfatd Bluetooth

13.8  Utilizarea si functia modulelor CIF

14 Setari dispozitive

\ £ Setéri dispozitive

Setati luminozitatea
display-ului si a
LED-urilor de stare.

Luminozitate afisaj
Actual: 100 %

Tara, limba, unitéti
Adaptarea prezentdrii

Bluetooth pornit/oprit
Actual: Deconectat

Blocarea tastelor pornitd
Blocarea tastelor nu este activa

Fig. 91: Setdri dispozitive

141 Luminozitate afisaj

Imediat ce modulul Wilo-Smart Connect BT este conectat la interfata Wilo-Connectivity
Interface, pe display apare meniul ,Setdri — Interfete externe — Setdri Bluetooth”.

Sunt posibile urmatoarele setari (Fig. 89):

Bluetooth: Semnalul Bluetooth al modulului BT Wilo-Smart Connect poate fi pornit si
oprit.

Connectable: Este permisa realizarea unei conexiuni Bluetooth intre pompa si un
dispozitiv mobil cu aplicatia Wilo-Smart Connect (ON).

Nu este permisd realizarea unei conexiuni Bluetooth intre pompa si un dispozitiv mobil cu
aplicatia Wilo-Smart Connect (OFF).

Dynamic PIN: Dacd o conexiune la pompad este stabilita cu un dispozitiv mobil cu aplicatia
Wilo-Smart Connect, pe display apare un cod PIN. Acest PIN trebuie introdus n aplicatie
pentru a realiza o conexiune.

Doud coduri PIN sunt disponibile prin ,,Dynamic PIN":

OFF: De fiecare datd cand este stabilitd o conexiune, pe display sunt afisate ultimele patru
cifre ale numéarului de serie S/N al modulului Wilo-Smart Connect BT. Numarul S/N este
imprimat pe pldcuta de identificare a modulului Wilo-Smart Connect BT. Acesta se
numeste ,,PIN static”.

ON: De fiecare datd cand este stabilitd o conexiune, un nou PIN este generat dinamic si
afisat pe display.

Daca elementul de meniu ,Setare Bluetooth” nu apare n ciuda modulului Wilo-Smart
Connect BT introdus, verificati afisajul LED de pe modul. Analizati eroarea cu ajutorul
manualului de utilizare pentru modulul Wilo-Smart Connect BT.

NOTA

Meniul ,,Bluetooth setting® apare numaiin limba engleza.

®

in functie de tipul de modul CIF cuplat, un meniu de setare aferent va fi afisat in meniul:

ﬁ,,Setéri“

1. .Interfete externe”.

Setdrile aferente sunt descrise pe display si in documentatia modulului CIF.

in a,,Setéri“, »Setarea dispozitivului“, se efectueazd setdri generale.

Luminozitate afisaj

Tara, limba, unitati

Bluetooth pornit/oprit

(acest punct de setare apare numai atunci cand este conectat modulul Wilo-Smart
Connect BT)

Blocarea tastelor pornita

Informatie cu privire la dispozitive

Pornire anticalare

Tnﬁ,,Setéri“

1. ,Setarea dispozitivului®
2. ,Luminozitate afisaj*
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14.2

14.3

14.4

92

Tard, limba, unitate

Bluetooth pornit/oprit

Blocarea tastelor pornita

se poate modifica luminozitatea display-ului. Valoarea luminozitatii este indicatd in
procente. 100 % luminozitate corespunde luminozitdtii maxim posibile, 5 %
luminozitate corespunde luminozitatii minim posibile.

La ﬁl,,Setéri"

1. ,Setarea dispozitivului”
2. ,Tard, limbd, unitate”
pot fi setate
° tara
+ limbasi
« unitatile valorilor fizice.
Selectarea tarii duce la presetarea limbii si a unitdtilor fizice si face posibild apelareain
sistemul de ajutor a datelor de contact corecte pentru centrul de service local.
Stau la dispozitie peste 60 de tari si 26 de limbi.

Posibilitati de selectare a unitdtilor:

m, m*h llustrarea valorilor fizice in unitati SI.
Exceptie:
« Debit in m*h
+ Indltime de pompare in m

kPa, m*h llustrarea indltimii de pompare in kPa si a
debituluiin m*h

kPa, I/ llustrarea Tnaltimii de pompare in kPa si a
debituluiin I/s

ft, USGPM llustrarea valorilor fizice in unitati US

Tab. 54: Unitati

@ NOTA
Din fabric, unititile sunt setate lam, m*/h.

La G,,Setéri"

1. ,Setarea dispozitivului”

2. ,Bluetooth pornit/oprit”
se poate porni sau intrerupe Bluetooth. Atunci cand Bluetooth este pornit, pompa se
poate conecta la alte dispozitive Bluetooth (de ex., la un smartphone cu aplicatia Wilo-
Assistant si functia Smart Connect pe care aceasta o contine).

@ NOTA
Daca este introdus modulul Wilo-Smart Connect BT, Bluetooth este
pornit.

Blocarea tastelor impiedica o ajustare a parametrilor setati ai pompei de cdtre persoane
neautorizate.

La ﬁl,,Setéri"

1. ,Setarea dispozitivului”
2. ,Blocarea tastelor pornita”
se poate activa blocarea tastelor.

Apésarea concomitents (> 5 secunde) a tastei inapoi si Context dezactiveaza
blocarea tastelor.
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14.5

14.6

14.7

Informatie cu privire la dispozitive

Pornire anticalare

Incdlzire de repaus

NOTA

@ O blocare a tastelor poate fi activata si prin intermediul intrdrilor digitale
DI1 si DI2 (a se vedea capitolul ,Utilizarea si functia intrarilor de comanda
digitale DI1 si DI2” [» 79]).
Atunci cand blocarea tastelor a fost activata prin intermediul intrarilor
digitale DI1 sau DI2, dezactivarea poate avea loc de asemenea doar prin
intermediul intrdrilor digitale! O combinatie de taste nu este posibila!

Atunci cand blocarea tastelor este activata, homescreen si mesajele de avertizare si de
eroare sunt afisate mai departe, pentru a putea verifica starea pompelor.

Blocarea tastelor activd poate fi recunoscutd pe ecran de pornire printr-un simbol cu lacat

Og
in C},,Setéri“

1. ,Setarea dispozitivului®

2. ,Informatie cu privire la dispozitive”
pot fi citite informatii legate de numele produselor, numerele articolelor si numerele de
serie, precum si versiunea de software si hardware.

Pentru a impiedica o blocare a pompei, la pompé se seteazd o pornire anticalare. Pompa
functioneaza dupad un interval de timp setat si se deconecteaza din nou dupa scurt timp.

Premisa:

Pentru functia pornire anticalare, nu trebuie intreruptd alimentarea electrica.

ATENTIE

Blocarea pompei din cauza timpilor indelungati de stare de
oprire!

Timpii indelungati de stare de oprire pot duce la blocarea pompei. Nu
dezactivati pornire anticalare!

Pompele intrerupte prin operare de la distantd, comanda magistrala, intrare de comanda
Ext. OFF sau semnal de 0 - 10 V pornesc pentru scurt timp. O blocare dupa timpi
indelungati de stare de oprire se evitd.

in meniul g,,Setéri"

1. ,Setdridispozitive”

2., Pornire anticalare”

intervalul de timp pentru pornire anticalare poate fi setat intre 2 h si 72 h. (din fabrica:
24 h).

se poate porni si intrerupe pornirea anticalare.

Q] ..
Dacd este prevdzutd o deconectare de la retea pentru o perioada mai
lunga de timp, pornire anticalare trebuie preluatd de la o comanda
externad prin conectare pentru scurt timp a alimentdrii electrice.

Aici, pompa trebuie pornita de la unitatea de comandd inainte de
intreruperea alimentarii de la retea.

La instalarea Tn exteriorul unei cladiri, porniti intotdeauna ,incdlzirea de repaus”.
Atunci cand pompa este opritd, se aplicd o tensiune bobinajului motorului si modulului
electronic pentru a le incdlzi, in functie de temperatura interna din modulul electronic.
Acest lucru reduce riscul de formare a condensului.

X0

Pentru pornirea si oprirea incdlzirii de repaus din meniul g,,Setari , selectati urmdtoarele:

1. ,Setaridispozitive”
2. ,Incadlzire de repaus”
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15 Diagnoza si valori de masurare
\ Diagnozi si valori de masurare

Ajutoare diagnoza
Test pompe si interfete 4
Masurarea cantitatii de caldura/frig
Actual: Deconectat
Date de functionare, statistica »

O Afisarea datelor inregistrate
intretinerea »

@ Functii de baz3, ..

Fig. 92: Diagnoza si valori de mdsurare

15.1

15.2

94

Ajutoare diagnoza

inregistrarea cantitatii de caldura/

frig

v

@ incélzirea de repaus este activd numai atunci cand pompa este in stare de
stationare, iar temperatura interioard este sub o valoare limitd definitd.
Dacd temperatura este mai mare, functia ramane inactiva.

Pentru a sustine analiza erorilor, pompa oferd in afard de afisajele de erori ajutoare
suplimentare:

Ajutoarele de diagnozd servesc la diagnoza si intretinerea sistemului electronic si a
interfetelor. In afard de prezentirile generale ale sistemului hidraulic si electric, sunt redate
informatii despre interfete, informatii despre dispozitive si date de contact ale
producatorului.

In meniul »Diagnoza si valori de mdsurare” alegeti

X9

1. ,Ajutoare diagnozd”.

n meniul , Ajutoare diagnozi” se gisesc functiile de diagnoza si intretinere ale sistemului
electronic si ale interfetelor:

« Prezentare generald date hidraulice

» Prezentare generald date electrice

« Prezentare generald a intrdrilor analogice All ... Al4

+ Comandi fortatd SSM/SBM (a se vedea si capitolul ,,Puncte de comunicare: setari si
functionare” [»> 76]

« Informatii despre dispozitiv (de exemplu, versiunea de hardware si software, tipul
pompei, numele pompei, numérul de serie)

+ Date de contact WILO SE

\ [ Masurarea cantitatii de caldura/frig

. - - e . e " Activati sau intrerupeti
Cantitate de caldura/frig pornita/oprita e G 6k

Actual: Conectat caldura/frig.

Senzor temperatura tur

Actual: Intrare analogica (AI3)

Senzor temperatura de retur
Actual: Intrare analogica (AI4)

Afisare cantitate caldura
Actual: 0,00 MWh

Fig. 93: inregistrarea cantitatii de cildurd/frig

Cantitatea de cdldurd sau de frig se inregistreaza cu inregistrarea debitului din pompd si o
inregistrare a temperaturii in tur sau retur.

Pentru detectarea temperaturii, doi senzori de temperaturd trebuie conectati la pompd prin
intrdrile analogice. Acestea trebuie instalate pe tur si retur.

in functie de utilizare, cantitatea de cdldurad si de frig este Tnregistrata separat.

@ NOTA
La Stratos GIGA2.0, traductorul de presiune diferentiald pentru
determinarea debitului volumetric este configurat din fabrica la AlL.
La Stratos GIGA2.0 ... R1, trebuie instalat si configurat un traductor de
presiune diferentiala.
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Activarea inregistririi cantitatii de calduri/frig

In meniul »Diagnoza si valori de mdsurare* alegeti

1. ,Masurarea cantitdtii de caldurd/ricire”

2. ,Cantitate de caldurd/ricire pornitd/oprita“.

La final, setati sursa senzorului si pozitia senzorului in punctele de meniu ,Senzor
temperaturd tur” si ,Senzor temperatura de retur®.

Setarea sursei senzorului in tur

n meniul ~Diagnoza si valori de mdsurare” alegeti
1. ,M3surarea cantitatii de cildurd/ricire*

2. ,Senzor temperatura tur®

3. ,Selectati sursa senzorului*.

Setarea sursei senzorului in retur

Tn meniul ~Diagnoza si valori de mdsurare* alegeti
1. ,Masurarea cantitdtii de caldurd/ricire”

2. ,Senzortemperaturd de retur”

3. ,Selectati sursa senzorului*.

Selectare posibila la sursele senzorului:

+ Intrare analogicd All (ocupat cu traductor de presiune diferentiald)
« Intrare analogicd Al2 (numai senzor activ)

« Intrare analogica Al3 (PT1000 sau senzor activ)

- Intrare analogicd Al4 (PT1000 sau senzor activ)

= Modul CIF

Alegeti setarea pozitiei senzorului in tur

1. Selectati ,Masurarea cantititii de cildurd/racire*
2. ,Senzortemperaturd tur”

3. ,Selectati pozitia senzorului*.

Ca pozitie a senzorului, selectati ,,tur” sau ,retur".

Alegeti setarea pozitiei senzorului in retur

1. Selectati ,Masurarea cantittii de cildurd/racire”
2. ,Senzortemperaturd de retur”

3. ,Selectati pozitia senzorului*.

Ca pozitie a senzorului, selectati ,tur” sau ,retur".
Selectare posibila la pozitiile senzorului:

- Intrare analogicd Al2 (numai senzor activ)

« Intrare analogicd Al3 (PT1000 sau senzor activ)
- Intrare analogicd Al4 (PT1000 sau senzor activ)
+ BMS (sistem de management al cladirii)

e Tur

¢ Retur

« Circuit primar 1

+ Circuit primar 2

» Circuit secundar 1

= Circuit secundar 2

- Hald

@ NOTA
Dacd este activatd mdsurarea cantitdtii de cdldurd sau de frig, cantitatea
totald de caldurd sau de frig poate fi citita din acest meniu. Este afisatd
puterea curentd de Tncdlzire si rdcire. Daca se doreste, cantitatea de
caldurd poate fi resetata la 0 aici.
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{ Afisare cantitate caldurs

Informatie cu privire la
cantitatea total3 de caldura,
cantitatea de caldura

dela ultima resetare

a contorului si

valorile de mésurare
pentru calcularea

puterii termice actuale.

Cantitate totala de caldur0,00 MWh
Cantitate de caldura: 0,00 MWh de la 18733
Zile 9 h 54 min

Putere efectiva de incalzire:

Temperatura tur efectiv:
Temperatura retur efectiva:
Debit efectiv:

Setati cantitatea de
caldura

Fig. 94: Afisare cantitate cdldurd

15.3

Date de func;ionare/statisticé

NOTA

Detectarea cantitdtii de energie pentru caldura sau frig este posibild fara
un contor suplimentar al cantitdtii de energie. Mdsurarea poate fi utilizata
pentru distributia internd a costurilor de incalzire si racire sau pentru
monitorizarea instalatiei. Avand n vedere faptul cd mdsurarea cantitdtii de
cdldurd si frig nu este calibratd, aceasta nu poate servi ca baza pentru
facturare.

®

NOTA

Pentru o inregistrare constanta a cantitdtii de c3ldurd/frig fard intreruperea
nregistrarii datelor, pornirea/oprirea pompei trebuie efectuatd exclusiv
printr-o intrare digitala cu EXT. OFF. Tn cazul dezactivarii alimentarii
electrice, nu sunt inregistrate date.

In meniul »Diagnoza si valori de mdsurare” alegeti

\ Date de functionare, date de mésurare, statistica

Date de functionare hidraulice
Date de functionare efective actuale

Ansamblu caracteristici hidraulice
Punct de lucru hidraulic actual

Date de functionare electrice
Date de functionare efective actuale

Cantitate de caldura inregistrata
Actual: 0,00 MWh

Afisarea

datelor de functionare efective
hidraulice actuale

. precum

naltimea de pompare,
debitul, turatia

5itemperatura fluidului
pompat

Fig. 95: Date de functionare, date de

masurare, statistica

| Punct de lucru actual

30 [

20

Q=219m%h
H=44m

25 50

Fig. 96: Punct de lucru actual

75 100 m?/h

1. ,Date de functionare, statistica”.

Sunt afisate urmdtoarele date de functionare, date de masurare si date statistice:

 Date de functionare hidraulice
— Indltimea efectivd de pompare
Debit real

temperaturd)

« Ansamblu caracteristici hidraulice
— Punct de lucru hidraulic actual
« Date de functionare electrice
— Alimentare electrica
— Puterea absorbita
— Energie consumata totald
— Ore de functionare
- Cantitate de caldurd inregistrata
— Cantitate totalad de cdldura

— Cantitatea de cdldura de la ultima resetare a contorului

— Putere efectiva de incalzire
— Temperatura efectiva pe tur
— Temperatura efectiva retur
— Debit real

- Cantitate de rdcire inregistrata
— Cantitatea de frig totald

— Cantitatea de frig de la ultima resetare a contorului

— Putere de rdcire efectiva

— Temperatura efectiva pe tur
— Temperatura efectiva retur
— Debit real

Temperatura efectivi a fluidului pompat (cind este conectat si configurat un senzor de

96

Precizia datelor de functionare afisate si inregistrate

Debit:

Debitul este determinat cu ajutorul traductorului de presiune diferentiald conectat.

Precizia debitului cu ap3 purd este de aproximativ +/- 5 % in functie de punctul de lucru.
Daci se utilizeazd un amestec de apa-glicol, precizia este cuprinsé intre +/-10 % ... 50 %, in
functie de raportul de amestecare.

Precizia specificatiei debitului poate fi Tmbundtatita prin introducerea valorilor cunoscute,
puse la dispozitie de client privind vascozitatea si densitatea. Introducerea se face prin
corectia fluidelor pompate.

Temperatura:

Pentru detectarea temperaturii, trebuie sa fie intotdeauna conectati senzori externi, precum

PT1000.
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Nu sunt posibile date de precizie in acest caz, deoarece acestea depind de urmatorii factori:

+ Cum siunde sunt instalati senzorii de temperaturd pe conducta.
« Ceclasd de precizie a senzorului a fost selectatd.
» Lungimea cablului senzorului.

Precizia in cadrul Stratos GIGA2.0 este de pand la +/-2 K, in functie de valoarea temperaturii
inregistrarea cantititii de cildura/frig:

Indicarea cantitatii de caldura si frig rezulta din temperaturile inregistrate in tur si retur si din
debit. Precizia cantitatii de caldura si frig este conditionatd de precizia inregistrarii debitului si
a temperaturii descrise mai sus. In cazul apei pure, este de aproximativ +/- 10 %. in cazul
amestecurilor de apa-glicol, se abate semnificativ de la aceasta, in functie de raportul de
amestecare.

15.4 Intretinerea H,.
In meniul »Diagnoza si valori de mdsurare” alegeti

1. ,intretinerea”.

Aici sunt afisate functiile, dintre care unele apar si in alte meniuri pentru setare. in scopuri
de Tntretinere, functiile sunt rezumate din nou intr-un meniu:

+ Pornire anticalare (a se vedea si capitolul ,Setéri dispozitive” [ 91])
+ Functii de baza (pentru setarile pentru modul de control sau functionarea manuali, a se
vedea si capitolul ,,Meniu de setdri — Functionare manuald” [» 70])
+ Setarea MANUALA (a se vedea si capitolul ,Meniu de setari — Functionare manual”
[» 70])
« Duratele de parcurgere a rampei
— Duratele de parcurgere a rampei definesc cat de rapid poate pompa sa porneascd sau
sd se opreasca la maximum in cazul modificdrii valorii impuse.
+ Corectia fluidelor pompate
— Pentru aimbunatati detectia debitului pentru fluidele viscoase pompate (de ex.
amestecuri apa-etilen-glicol), se poate face o corectie a fluidului pompat. Daca in

Conectati corectia fluidelor

peeansgiat s meniu este selectat ,,Pornit”, vascozitatea si densitatea fluidului pompat pot fi
onectat [P . ~ . - . . e . .
e - introduse Tn elementul de meniu apdrut. Valorile puse la dispozitie de client trebuie
cunoscute.

Setari ale corectiei fluidelor pompate

Viscozitate Setarea corectiei
fluidelor pompate vascoase
Fig. 97: Corectia fluidelor pompate 2 prin
’ 3 ,92 mm fS introducerea viscozitatii
si densitatii

Min. 0,800 mméZfs - Max. 3000 mmz2/s

Densitate

1064,0| kg/m?

Min. 800,0 kg/m* - Max. 1300,0 kg/m?

Fig. 98: Reglarea vascozitdtii si densitatii
* Reducerea automatd a frecventei PWM
— Functia automatad de reducere a frecventei PWM este disponibild in functie de tip.

Functia este opritd din fabrica.
Daca temperatura ambiantd a pompei este prea ridicatd, pompa reduce in mod
independent performanta hidraulica.
Dacd functia ,Reducerea automatd a frecventei PWM” este activatd, frecventa de
comutare se modificd de la o temperatura criticd pentru a putea continua sa furnizeze
punctul de functionare hidraulicd necesar.

@ NOTA
O frecventd de comutare modificatd poate duce la zgomote de functionare
mai mari si/sau modificate ale pompei.

15.5 Salvarea configura;iei/salvarea Pentru salvarea datelor, modulul electronic este dotat cu 0 memorie permanentad. n cazul
datelor unor intreruperi in alimentarea cu tensiune, indiferent de durata acestora, setdrile si datele
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16 Restabilire si resetare

\ ) Restabilire si resetare

A
e’

Puncte de reconstituire

Salvati/apelati setarile »

Reglarea din fabrica
Resetat setarile

Fig. 99: Restabilire si resetare

16.1 Puncte de reconstituire

\ 9 Puncte de reconstituire

o ) reconstitui
Reconstituiti setérile ulterior.

din punctul de reconstituire

Fig. 100: Puncte de reconstituire - Salvati

setarile

16.2 Reglarea din fabrica

98

Salvati toate
salvati setérile setarile pompei
in punctul de reconstituire i ding S ceisire]
puncte de reconstituire,

pentrua e putea

nu se pierd.
Cand tensiunea este restabilitd, pompa continud sa functioneze cu valorile de reglare
existente Tnainte de intrerupere.

NOTA

@ Datele de operare inregistrate sunt stocate permanent in memoria de
date la fiecare 30 de minute. Dacd pompa este opritd de la reteaua de
alimentare electricd inainte de a ajunge la 30 de minute, datele colectate
de lainceputul ultimei perioade de timp de 30 de minute nu vor fi
stocate. Aceste date vor fi pierdute. Prin urmare, se recomanda oprirea
pompei numai printr-o intrare digitald cu EXT. OFF.

Wilo-Stratos GIGA2.0 poate colecta si stoca o varietate de date despre timpul de
functionare, care sunt prevdzute cu un indice de timp:

. Tnél'gime de pompare

+ Debit

+ Turatie

» Temperaturd de retur si retur

« Temperaturd hale (in cazul controluluiin functie de temperatura halei)
 Cantitate de caldura si frig

 Putere electricd absorbita

+ Tensiune electricad

+ Orede functionare

* Istoricul semnalelor de avarie si de avertizare

Datele istoricului pot fi afisate pentru o perioada de timp doritd, de exemplu pentru ultimele
patru saptamani. In acest fel, este posibild evaluarea modului in care circuitul hidraulic
alimentat se comporta hidraulic sau evaluarea stdrii pompei.

Tn timpul unei perioade fira alimentarea electrici a pompei, marcajul de timp este setat
continuu folosind o baterie Tnlocuibila.

Pentru vizualizarea acestor date, aplicatia Wilo-Smart Connect trebuie conectatd cu pompa
prin Bluetooth sau Wilo Net prin intermediul gateway-ului Wilo-Smart Connect. Apoi pot fi
citite datele din pompd si afisate in aplicatie.

in meniul ,Restabilire si resetare”, setirile salvate pot fi restabilite prin intermediul punctelor
de reconstituire, iar pompa poate fi, de asemenea, resetatd la setdrile din fabrica.

Dacd pompa este complet configuratd, de exemplu in timpul punerii in functiune, setarea
efectuatd poate fi salvatd. Dacd intre timp a avut loc o modificare a setarilor, setarea salvata
poate fi recuperatd prin intermediul punctelor de reconstituire.

Pot fi salvate pand la trei setdri diferite ale pompelor ca puncte de restabilire. Setarile salvate
pot fi recuperate/restaurate la nevoie prin meniul ,Reconstituiti setarile”.

Pompa poate fi resetata la setdrile din fabrica.
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—— — In meniul ﬁO ,Restabilire si resetare” alegetiin ordine
Restabilirea reglarii din fabrica ’ ’
eatre i s ot 1. ,Setarile din fabricd”
restabilita
. 2. ,Restabilirea setarilor din fabricd”

Toate setarile se vor

e 3. ,.Confirmati setdrile din fabrica”.

Reglarea din fabrica

Anulare

Fig. 101: Setdri din fabrica

@ NOTA
O resetare a setdrilor pompelor la setarile din fabricd inlocuieste setdrile
actuale ale pompei!

Setarea modului de reglare

Asistent de reglare

Pompa3 pornit/oprit

Regim de pompa cu doud
rotoare

Conectare pompa cu doud
rotoare

Alternare pompad cu doud
rotoare

Interfete externe
Releu SSM
Functionare releu SSM
intarziere declansare
intarziere resetare
Releu SBM
Functionare releu SBM
Intarziere declansare
intarziere resetare

DIl

DI2
All

Al2

Al3

Al4

Wilo Net
Terminatie Wilo Net

Adresa Wilo Net

Setarea dispozitivului
Limba
Unitati

Pornire anticalare
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_ Stratos GIGA2.0 Stratos GIGA2.0 ...R1

Radiator - Dynamic Adapt plus Mod de reglare de baza -

Motor pornit

Pompa cu un rotor:
neconectata

Pompa cu doud rotoare:
conectatd

24h

Defectiuni si avertismente
5s
5s

Motor in functionare
5s
5s

configurat ca EXT. OFF (cu
puntea de cabluri)

neconfigurat

mod de utilizare
Configurat: traductor de
presiune diferentiala
Pozitia senzorului: flansa
pompd

Tip de semnal: 4 ... 20 mA

neconfigurat
neconfigurat

neconfigurat

conectat
Pompa cu doud rotoare:

Pompa principala: 1
Pompa de rezervd: 2

Pompd cu un rotor: 126

Engleza
m, m*/h

conectat

n-const.

Motor pornit

Pompad cu un rotor:
neconectatd

Pompa cu doud rotoare:
conectatd

24 h

Defectiuni si avertismente
5s
5s

Motor in functionare
5s
5s

configurat ca EXT. OFF (cu
puntea de cabluri)

neconfigurat

neconfigurat

neconfigurat
neconfigurat

neconfigurat

conectat
Pompa cu doud rotoare:

Pompa principala: 1
Pompa de rezerva: 2

Pompa cu un rotor: 126
Engleza

m, m*h

conectat
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Ajutor

Sistem de ajutor

\ (@ Ajutor

Accesn sistemul
Sistem de ajutor de ajutor al pompei
Pagini de ajutor ale pompei

Adresa service
Ajutor suplimentar la service

Fig. 102: Sistem de ajutor

Contact service

| @ Ajutor

Afisarea
Sistem de ajutor adresel de contact

Pagini de ajutor ale pompei

Adres3 service
Ajutor suplimentar la service

Fig. 103: Adresd service

la care puteti contacta service-ul
din tara dumneavoastra.

_ Stratos GIGA2.0 Stratos GIGA2.0 ... R1

Intervalul de timp necesar 24 h 24 h
pornirii anticalare

Diagnoza si valori de
masurare

Ajutoare diagnoza

Comandd fortatd SSM inactiv inactiv
(normala, activa, inactiva)

Comandd fortatd SBM inactiv inactiv
(normald, activa, inactiva)
Masurarea cantitatii de
calduri/frig

Cantitate de célduré/frig
pornita/opritéd

deconectat deconectat

Senzor temperatura tur neconfigurat neconfigurat

Senzor temperaturd de retur ~ neconfigurat neconfigurat

intretinerea
Pornire anticalare conectat conectat
Intervalul de timp necesar 24 h 24 h

pornirii anticalare

Mod functie de baza Mod de reglare Mod de reglare

Deconectat
viscozitate 1,002 mm?%/s viscozitate 1,002 mm?/s
densitate 998,2 kg/m’ densitate 998,2 kg/m’

Durata de parcurgere arampei 0s 0s

Corectia fluidelor pompate Deconectat

Reducerea automata a deconectat deconectat

frecventei PWM

Tab. 55: Setari din fabrica

in meniul ®,,Ajutor"

1. ,Sistem de ajutor”
se gasesc multe informatii fundamentale care ajuta la intelegerea produsului si a functiilor

acestuia. Prin confirmarea tastei Context se ajunge la alte informatii despre temele
respective afisate. O revenire la pagina de ajutor anterioara este posibild in orice moment prin

apasarea tastei Context si selectarea ,Tnapoi*.

in cazul in care aveti intrebiri legate de produs, precum siin caz de probleme, datele de
contact ale serviciului pentru clientii fabricii pot fi accesate la

®,,Ajutor"

1. ,Adresaservice”
a fost apelat.

Datele de contact depind de setarea tarii Tn meniul , Tard, limba, unitate”. Per tard sunt
mentionate intotdeauna adresele locale.
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18

18.1

18.2

Defectiuni, cauze si remediere

Defectiuni mecanice fira mesaje
de eroare

Ajutoare diagnoza

AVERTISMENT

Avariile se vor remedia numai de personal de specialitate
calificat! Respectati instructiunile de siguranta.

in cazul in care apar defectiuni, sistemul de gestionare a defectiunilor pune la dispozitie
puteri ale pompelor si functionalitdti incd realizabile.

O defectiune apdrutd se verifica neintrerupt dacd este posibil din punct de vedere mecanic
si, dacd este posibil, se restabileste un regim de functionare in regim de avarie sau modul de
control.

Functionarea pompei fard defectiuni este reluatd de indata ce nu mai existd cauza
defectiunii. Exemplu: Modulul electronic este din nou racit.

Avertismentele privind configuratia indica faptul ca o configuratie incompletd sau eronatd
impiedica efectuarea functiei dorite.

®

NOTA

Dacd pompa se comportd eronat, verificati daca intrdrile analogice si
digitale sunt configurate corect.

Pentru detalii, a se vedea instructiunile detaliate la www.wilo.com

Daca avaria nu poate fi remediatd, contactati o firma de specialitate sau cel mai apropiat
serviciu pentru clienti Wilo sau cea mai apropiata reprezentanta.

Pompa nu functioneazd | Bornd de cablu sldbita. Siguranta electricd defectd.
sau se opreste.

Pompa nu functioneaza | Siguranta electricd defectd.
sau se opreste.

Verificati sigurantele, Tnlocuiti
sigurantele defecte.

Pompa functioneazd cu | Vana de inchidere de pe
putere redusa. refulare este obturata.

Deschidetiincet vana de
inchidere.

Aerin conducta de aspiratie  Remediati scurgerea de la flanse.
Dezaerisiti pompa. In cazul unor
scurgeri evidente, se schimba

etansarea mecanicd.

Pompa functioneaza cu
putere redusa.

Cavitatie din cauza presiunii
preliminare insuficiente.

Mdriti presiunea la aspiratie.
Respectati presiunea minimd de
alimentare la stuturile de
aspiratie. Verificati vana cu sertar
si filtrul si, la nevoie, curdtati-le.

Pompa produce
zgomote.

Motorul prezintd defectiuni
lalagdr.

Dispuneti verificarea si, la nevoie,
repararea pompei de catre o
unitate de service Wilo sau un
atelier specializat.

Pompa produce
zgomote.

Tab. 56: Defectiuni mecanice

Pentru a sustine analiza erorilor, pompa oferd in afard de afisajele de erori ajutoare
suplimentare:

Ajutoarele de diagnoza servesc la diagnoza si intretinerea sistemului electronic si a
interfetelor. In afara de prezentirile generale ale sistemului hidraulic si electric, sunt redate
informatii despre interfete, informatii despre dispozitive si date de contact ale
producatorului.

In meniul ~Diagnoza si valori de mdsurare” alegeti
1. ,Ajutoare diagnoza”.

Posibilitdti de selectare:

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12 101
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Mesaje de eroare

Prezentare generald date

hidraulice

Prezentare generald date

electrice

Prezentare generala
intrare analogica (Al1)

Prezentare general3
intrare analogica (Al2)

Prezentare general3
intrare analogica (AI3)

Prezentare generala
intrare analogica (Al4)

Comanda releu SSM

Comanda fortatd releu
SBM

Informatie cu privire la
dispozitive

Contact producdtor

Prezentare generala cu privire
la datele hidraulice de
functionare actuale.

Prezentare generala cu privire
la datele electrice de
functionare actuale.

Prezentare generala setari

de ex. modul de utilizare
Traductor de presiune
diferentiald

Tipul de semnal 2...10 V

de ex. modul de utilizare
Traductor de presiune
diferentiald

Tipul de semnal &4 ... 20 mA
pentru modul de control
reglarea punctului critic Ap-c

de ex. modul de utilizare
Senzor de temperaturad,

Tipul de semnal PT1000 pentru
modul de control AT-const.

de ex. modul de utilizare
Senzor de temperaturd,

Tipul de semnal PT1000 pentru
modul de control AT-const.

Comanda fortatd a releului SSM
pentru a verifica releul si
conexiunea electricd.

Comanda fortatd a releului SBM
pentru a verifica releul si
conexiunea electrica.

Afisarea diverselor informatii
cu privire la dispozitive.

Afisarea datelor de contact ale
service-uluila locatia
clientului.

Tab. 57: Posibilitate de selectare ajutoare diagnoza

-Tnél;imea de pompare reald
« debit real

* turatia reald

« temperatura fluidului
pompat reald

« Limitare activa

Exemplu: curba caracteristica
max. a pompei

« Alimentare electricd

« putere absorbitd

« energie absorbitad

« Limitare activa
Exemplu: curba caracteristica
max. a pompei

« Ore de functionare

» Mod de utilizare
« Tip de semnal

« Functie
1)

+ Mod de utilizare
« Tip de semnal

« Functie
1)

+ Mod de utilizare
« Tip de semnal

« Functie
1)

» Mod de utilizare
« Tip de semnal

* Functie
1)

+ Normal
« Fortat activ

« Fortat inactiv
2)

+ Normal
- Fortat activ

« Fortat inactiv
2)

« Tipul pompei

« nr. articol

» numadr de serie

- versiune de software
« versiune de hardware

» Date de contact

Y pentru informatii despre modul de utilizare, tipul de semnal si functii, a se vedea capitolul
,Utilizarea si functia intrarilor analogice AlL ... Al4” [ 82].
2 A se vedea capitolul ,,Comanda fortata releu SSM/SBM” [ 78].

Afisarea unui mesaj de eroare pe display-ul grafic

- Afisajul de stare este colorat cu rosu.
+ Mesaj de eroare, cod de eroare (E...), cauza si remediere sunt descrise sub forma de text.

Daci exista o eroare, pompa nu va pompa. Dacid pompa constata in timpul verificarii
continue faptul ca acea cauzi a erorii nu mai existd, mesajul de eroare este anulat, iar

functionarea este reluata.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12



Daca exista un mesaj de eroare, display-ul este aprins permanent si indicatorul cu LED verde

este stins.

I S N

402

403

404

405

406

407

408

409

410

Alimentare electricd instabila

| Alimentare electricd instabila.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Alimentare electrica prea instabild.
. Functionarea nu poate fi mentinuta.

Subtensiune

Alimentarea electricd este prea
scdzutd.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Functionarea nu poate fi mentinutd. Cauze posibile:

1. Reteaua este suprasolicitata.

2. Pompa este conectatd la alimentarea electricad gresita.

Supratensiune

Alimentarea electrica este prea
Tnalta.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Functionarea nu poate fi mentinutd. Cauze posibile:
1. Pompa este conectata la alimentarea electricad gresita.

Pompd blocatd.

Influenta mecanicd impiedica rotirea
arborelui pompei.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Pe langd depunerile si corpurile strdine din sistem, arborele pompei poate, de asemenea, sd se blocheze.

Modulul electronic este prea cald.

Temperatura permisd a modulului
electronic este depdsita.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Respectati pozitia de montare admisd si distanta minimd a componentelor de izolatie si ale instalatiei pentru a asigura o

dezaerisire suficienta.

Asigurati-va cd nu exista depuneri pe aripioarele de racire.

Motorul este prea cald.

Temperatura permisd a motorului
este depdsitd.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Respectati pozitia de montare admisa si distanta minima a componentelor de izolatie si ale instalatiei pentru a fi

asiguratd o aerare suficientd.

Conexiunea dintre motor si modul este
ntrerupta.

Conexiunea electricd dintre motor si
modul este defectuoasa.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Pentru a verifica contactele dintre modul si motor, demontati modulul electronic. Respectati instructiunile de siguranta!

Pompa este strabatuta de fluid contrar
sensului de curgere.

Influentele externe cauzeazd o
strabatere in sens contrar sensului
de curgere a pompei.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Dacd pompa este strabatuta prea puternic in

Actualizare software incompleta.

Actualizarea software-ului nu a fost
finalizata.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Pompa poate lucra doar cu actualizarea finali

Suprasarcini de intrare analogicé/digitala.

zata a software-ului.

Tensiunea intrdrii analogice/digitale
scurtcircuitatd sau foarte solicitata.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Eroarea afecteazd intrarile binare. EXT. OFF este setat. Pompa este opritd.
Alimentarea electrica este aceeasi pentru intrarea analogicd si digitald. In caz de supratensiune, ambele intrdri sunt

supraincarcate Tn mod egal.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12

sens invers, motorul nu mai poate porni.

| Verificati instalatia electrica.

Verificati instalatia electrica.

Verificati instalatia electrica.

Verificarea functionarii libere a
pieselor rotative in corpul pompei si
motor.

indepartati posibilele depuneri si

corpuri straine.

Asigurati temperatura ambianta
permisa.

imbuntatiti aerisirea spatiului.

Asigurati temperatura ambianta si
temperatura fluidului pompat
permise.

Asigurati rdcirea motorului prin
circularea liberd a aerului.

Verificarea conexiunii motor-modul.

Verificati functia instalatiei,
eventual montati clapete de
retinere.

Este necesara actualizarea
software-ului cu un nou pachet
software.

Verificati la scurtcircuit cablul si
consumatorul racordat la
alimentarea electrica a intrarii
analogice/digitale.
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Lipseste o fazd de retea

Lipseste o faza de retea

Verificati instalatia electricd.

420 Motorul sau modulul electronic este defect. | Motorul sau modulul electronic este | inlocuiti motorul si/sau modulul
defect. electronic.
Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Pompa nu poate detecta care dintre cele doud componente este defecta. Luati legdtura cu departamentul de service.
421 Modulul electronic este defect. Modulul electronic este defect. inlocuii modulul electronic.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Contactati service-ul.

Tab. 58: Mesaje de eroare

18.4

Semnalizari de avertizare

Afisarea unui avertisment pe display-ul grafic:

 Afisajul de stare este colorat cu galben.
+ Mesaj de avertizare, cod de avertisment (W...), cauza si remediere sunt descrise sub
forma de text.

Un avertisment indicd o ingradire a functiondrii pompei. Pompa pompeazi mai departe
cu regim de functionare (func!:ionare n regim de avarie) limitat.

in functie de cauza avertismentului, regimul de functionare in regim de avarie duce la o
ingradire a functiei de reglare pana la revenirea la o turatie fixa.

Dacéd pompa constati in timpul verificirii continue faptul ci acea cauzi a
avertismentului nu mai exista, avertismentul este anulat, iar functionarea este reluata.

Dacad existd un mesaj de avertizare, display-ul este aprins permanent si indicatorul cu LED
verde este stins.

I L S

Pompa este strabatuta de fluid contrar
sensului de curgere.

Influentele externe cauzeazd o
strabatere Tn sens contrar sensului
de curgere a pompei.

Verificati reglarea performantelor
celorlalte pompe,

eventual montati clapete de
retinere.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Daca pompa este strabdtuta prea puternic in

sens invers, motorul nu mai poate porni.

551 Subtensiune Alimentarea electricd este prea Verificati alimentarea electrica.

scdzutd.
Alimentarea electricd a scazut sub o
valoare limitd minimad.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Pompa functioneaza. Subtensiunea reduce performanta pompei.

Dacd tensiunea continud sa scadd, functionarea redusd nu mai poate fi mentinuta.

552 Pompa este strabdtutd din exterior in sensul | Influentele externe cauzeazd o Verificati reglarea performantelor

de curgere. strabatere in sensul de curgere a celorlalte pompe.
pompei.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Pompa poate porniin ciuda faptului ca este strabatutd.

553 Modulul electronic este defect. Modulul electronic este defect. inlocuii modulul electronic.
Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Pompa functioneaza, insa nu poate furniza performanta completd. Luati legatura cu departamentul de service.
554 Pompa MFAY nu poate fi accesata. O pompé partener MFAY nu mai Verificati conexiunea Wilo Net sau
reactioneazd la solicitari. alimentarea electricd a pompei
partener.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

in prezentarea generald MFAY, verificarea pompelor marcate cu (1).

Se asigura alimentarea, se admite o valoare de inlocuire.

555/ Valoare senzor neplauzibila la intrarea Configurarea si semnalul existent Verificati configurarea intrdrii si a
557/ analogicd All, Al2, Al3 sau Al4. conduc la o valoare inutilizabila a senzorului conectat.
591/ senzorului.
594

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Valorile eronate ale senzorului pot duce la modurile de functionare backup, care asigura functionarea pompei fard

valoarea necesard a senzorului.
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556/
558/
592/
595

560

561

562

563

564

565/
566/
593/
596

569

570

Cablu rupt la intrarea analogica Al1l, Al2, Al3
sau Al4.

Configurarea si semnalul existent

Verificati configurarea intrarii si a

conduc la identificarea cablului rupt. | senzorului conectat.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Identificarea intreruperii poate duce la modurile de functionare backup, care asigurd functionarea fdrd valoarea externa

necesara.

in cazul in care la 0 pompi cu dous rotoare:

apare W556 pe ecranul pompei partenere fara un traductor de presiune diferentiald conectat, verificati intotdeauna

conexiunea pompei cu doud rotoare.

W571 este, de asemenea, activat. Cu toate acestea, nu este afisat cu aceeasi prioritate ca W556.
Pompa partenerd fara un traductor de presiune diferentiald conectat se interpreteazd ca o pompd cu un rotor din cauza
lipsei conexiunii la pompa principald. In acest caz, aceasta recunoaste traductorul de presiune diferentiald neconectat ca

o defectiune de cablu.

Actualizare software incompleta.

Actualizarea software-ului nu a fost
finalizata.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Actualizarea software-ului nu a fost efectuatd, pompa functioneazd mai departe cu versiunea anterioard de software.

Suprasarcind de intrare digitald (binard).

Tensiune de intrare digitald
scurtcircuitata sau supraincdrcata.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Intrdrile binare sunt afectate. Functiile intrdri

Suprasarcina de intrare analogicd
(analogicd).

lor binare nu sunt disponibile.

Tensiune intrare analogica
scurtcircuitata sau foarte solicitata.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Functiile intrarilor analogice sunt afectate.

Valoarea senzorului de la BMS? (sistem de
management al cladirii) lipseste.

Sursa senzorului sau BMS? este
configurat gresit.
Comunicarea a cazut.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Functiile controlului sunt afectate. Este activ

Valoarea impusi BMS? lipseste.

d o functie de backup.

Sursa senzorului sau BMS? este
configurat gresit.

Comunicarea a cazut.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Functiile controlului sunt afectate. Este activ

Semnal prea puternic la intrarea analogica
All, Al2, AI3 sau Al4.

d o functie de backup.

Semnalul existent este Tn mod clar
peste maximum estimat.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Semnalul este prelucrat cu valoarea maxima.

Configurarea lipseste.

Configurarea pompei lipseste.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Pompa lucreaza in modul de functionare de s

Modulul electronic este prea cald.

ubstituire.

Temperatura permisa a modulului
electronic este depdsitd.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Modulul electronic trebuie sd seteze functionarea pompei la o supraincdlzire evidenta,
pentru a evita daune la componentele electronice.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12

Este recomandata o actualizare a
software-ului cu un nou pachet
software.

Verificati la scurtcircuit cablul si
consumatorul racordat la
alimentarea electrica a intrarii
digitale.

Verificati dacd prezintd scurtcircuit
cablul si consumatorul racordat la
alimentarea electricd a intrarii
analogice.

Verificati configuratia si
functionarea BMS?.

Verificati configuratia si
functionarea BMS?.

Verificati semnalul de intrare.

Configurati pompa. Se recomandd
actualizarea software-ului.

Asigurati temperatura ambianta
permisa. Verificati ventilatia
modulului electronic. Nu ldsati sd se
acumuleze depuneri pe aripioarele
de racire.
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573

574

575

578

579

580

582

584

586

588

106

Conexiunea pompei cu doud rotoare este
intrerupta.

Legdtura cu pompa cu doud rotoare
partener nu poate fi stabilita.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Functionarea pompei este afectatd intr-o mica masurd. Capul motorului indeplineste functia pompei pana la limita

performantei.

Consultati si informatiile suplimentare pentru codul 582.

Comunicarea cu unitatea de afisaj si operare
este intrerupta.

Comunicarea interna cu unitatea de
afisaj si operare este intrerupta.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Unitatea de afisaj si operare este conectata in partea din spate printr-un cablu plat

Comunicarea cu modulul CIF este

intreruptd.

Comunicarea interna cu modulul CIF
este intrerupta.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Modulul CIF este conectat in cutia de borne prin patru contacte cu pompa.

Operare la distanta posibild prin radio.

Modulul radio Bluetooth este
defect.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Functionarea pompei nu este afectata.

Verificati alimentarea electricd a
partenerului pompei cu doua
rotoare, conexiunii cablului si
configuratiei.

Verificati contactele cablului plat.

cu sistemul electronic al pompei.

Verificati/curétati contactele dintre
modulul CIF si modulul electronic.

Se recomanda actualizarea
software-ului.

Luati legatura cu departamentul de
service.

Dacd o actualizare a software-ului nu este suficientd, luati legdtura cu departamentul de service.

Unitate de afisaj si operare defecta.

S-a constatat o defectiune la
unitatea de afisaj si operare.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Unitatea de afisaj si operare este disponibild

Software-ul pentru unitatea de afisaj si de
operare nu este compatibil.

ca piesd de schimb.

Unitatea de afisaj si operare nu
poate comunica corect cu pompa.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Functionarea pompei nu este afectata.

Inlocuiti unitatea de afisaj si
operare.

Se recomanda actualizarea

software-ului.

Daca o actualizare a software-ului nu este suficienta, luati legdtura cu departamentul de service.

Prea multe introduceri de PIN gresite.

Prea multe incercari de conexiune
cu PIN gresit.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

A fost utilizat un PIN gresit de mai mult de 5

ori.

Deconectati alimentarea electrica
de la pompd si conectati din nou.

Din motive de sigurantd, urmatoarele incercdri de conexiune vor fi blocate pana la reconectare.

Pompa cu doud rotoare nu este compatibild.

Partenerul pompei cu doud rotoare
nu este compatibil cu aceasta
pompad.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Functionarea pompelor cu doud rotoare este posibila doar cu doud pompe compatibile, de acelasi tip.

Selectati/instalati partenerul pompei
cu douad rotoare potrivit.

Verificati compatibilitatea versiunilor de software ale ambilor parteneri cu pompe cu doud rotoare.

Contactati service-ul.

Eroare internd la unitatea de afisaj si de
operare. Reconectarea automatd a ecranului
areusit.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Functiile de baza ale pompei nu sunt afectate de aceastd eroare.

Supratensiune

Alimentarea electricd este prea
Tnalta.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Pompa functioneaza. Dacd tensiunea continud sd creascd, pompa se va opri.

Tensiunile prea mari pot deteriora pompa.

Ventilator electronic blocat, defect sau
neconectat.

Ventilatorul electronic nu
functioneaza.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Pompa continuad sa functioneze, insa nu mai poate functiona la intreaga performanta.

Instructiuni de montaj si exploatare «

Contactati service-ul.
Inlocuiti unitatea de afisaj si de
operare.

Verificati alimentarea electrica.

Verificati cablul ventilatorului.
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Baterie goala

Baterie descarcata

evita orice alte abaterin
nregistrarea timpului.

N -

Bateria trebuie Tnlocuita pentru a

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:

Inregistrarea timpului pompei poate fi

incorecta.

Informatiile despre timp, de exemplu, masurarea cantitdtii de caldurd/frig, punctele de reconstituire si datele statistice

pot fiincorecte.

Functia de bazad a pompei nu este afectata.

590

Tipul de partener MFAY nu se potriveste.

Un partener MFA” nu are tipul
potrivit.

Verificati tipul si software-ul
pompei partener.

Informatii suplimentare privind cauzele si remedierea:
Pentru partenerul Multi-Flow Adaptation se pune la dispozitie un debit de rezervd maxim.
Verificarea partenerului marcat cu (!) in prezentarea generald MFA" din meniul Context.

Tab. 59: Semnalizari de avertizare

18.5

Avertismente privind configuratia

Y MFA = Multi-Flow Adaptation
2 BMS = sistem de management al cladirii

sau contradictorie.

Exemplu:
Functia ,reglarea temperaturii halei* necesitd un senzor de temperatura. Sursa
corespunzadtoare nu este indicatd sau nu este configurata corect.

I T

Sursa valorii impuse nu este
configuratd adecvat.

Valoare impusd asociatd la o sursa
nepotrivitd. Intrarea nu este
configuratd adecvat.

Configurati sursa sau
alegeti altd sursa.

Avertismentele privind configuratia apar atunci cand s-a efectuat o configurare incompletd

Sursa valorii impuse nu este configurat
impuse.

3 corect. In meniul context existd legstura pentru configurarea sursei valorii

602 Sursa valorii impuse nu este Valoare impusa asociatd la un modul | Introduceti modulul CIF.
disponibila. CIF indisponibil. Activati modulul CIF.
Sursa valorii impuse sau modulul CIF nu este configurat corect. In meniul context exist3 linkuri pentru configurarea
sursei valorii impuse.
603 Sursa senzorului nu este configuratd | Senzor 1 asociat la o sursd Configurati sursa.
adecvat. nepotrivitd. Intrarea nu este Alegeti altd sursa.
configuratd adecvat.
Sursa senzorului nu este configurata
corect. In meniul context exista linkul
pentru configurarea sursei senzorului.
604 Nu este posibild aceeasi sursd a Sursele senzorului sunt configurate la | Configurati o sursd de senzor la o altd
senzorului. aceeasi sursa. sursd.
Sursele senzorului nu sunt configurate corect. in meniul context exista linkul pentru configurarea surselor senzorului.
606 Sursa senzorului nu este disponibild. | Valoare senzor 1 asociata la un modul | Introduceti modulul CIF.
CIF indisponibil. Activati modulul CIF.
Sursa senzorului sau modulul CIF nu este configurat corect. in meniul context existi linkuri pentru configurarea sursei
valorii impuse.
607 Sursa senzorului nu este configuratd | Senzor 2 asociat la o sursd Configurati sursa sau
adecvat. nepotrivitd. Intrarea nu este alegeti alta sursa.
configuratd adecvat.
Sursa senzorului nu este configurata corect. In meniul context existi linkul pentru configurarea sursei senzorului.
609 Sursa senzorului nu este disponibild. | Valoare senzor 2 asociatd la un modul | Introduceti modulul CIF.
CIF indisponibil. Activati modulul CIF.
Sursa senzorului sau modulul CIF nu este configurat corect. Tn meniul context existi linkuri pentru configurarea sursei
valorii impuse.
610 Sursa senzorului nu este configurata | Senzor de temperaturd tur asociat la o| Configurati sursa la tipul de utilizare

adecvat.

sursa nepotrivita. Intrarea nu este
configuratd adecvat.

Nn

»Senzor de temperatura
altd sursa.

sau alegeti

Sursa senzorului nu este configurata corect. In meniul context existi linkul pentru configurarea sursei senzorului.
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614

615

618

619

621

641

642

643

64l

646

647

649

108

Nu este posibild aceeasi sursd a
senzorului.

Sursele senzorului nu sunt configurate

Sursa senzorului nu este disponibila.

Sursele senzorului pentru contorul de
cdldurd sunt configurate la aceeasi
sursd.

Temperaturad tur asociatad la un modul
CIF indisponibil.

Una dintre cele doud surse ale
senzorului pentru contorul de cdldurd
trebuie configurata pe o alta sursa.

corect. Tn meniul context exist3 linkul pentru configurarea surselor senzorului.

Introduceti modulul CIF.
Activati modulul CIF.

Sursa senzorului sau modulul CIF nu este configurat corect. Tn meniul context exist3 linkuri pentru configurarea sursei

valorii impuse.

Sursa senzorului nu este configurata
adecvat.

Senzor de temperaturd retur asociat
la o sursa nepotrivitd. Intrarea nu este
configuratd adecvat.

Configurati sursa la tipul de utilizare
~Senzor de temperaturd” sau alegeti
altd sursa.

Sursa senzorului nu este configurata corect. In meniul context exist3 linkul pentru configurarea sursei senzorului.

Sursa senzorului nu este disponibild.

Sursa senzorului sau modulul CIF nu
este configurat corect. Tn meniul
context exista linkuri pentru
configurarea sursei valorii impuse.

Sursa senzorului nu este configuratd
adecvat.

Temperaturad retur asociatd la un
modul CIF indisponibil.

Senzor de temperaturd pentru
~Comutare incalzire si racire” asociat
la o sursa nepotrivitd. Intrarea nu este
configuratd adecvat.

Introduceti modulul CIF.
Activati modulul CIF.

Configurati sursa la tipul de utilizare
~Senzor de temperaturd” sau alegeti
alta sursa.

Sursa senzorului nu este configurata corect. In meniul context exist3 linkul pentru configurarea sursei senzorului.

Sursa senzorului nu este disponibild.

Valoare temperaturd pentru
~Comutare incalzire si racire” asociatd
la un modul CIF indisponibil.

Introduceti modulul CIF.
Activati modulul CIF.

Sursa senzorului sau modulul CIF nu este configurat corect. In meniul context exista linkuri pentru configurarea sursei

valorii impuse.

Sursa valorii impuse nu este
configuratd adecvat.

Sursa valorii impuse pentru functia de racire nu este configurata corect. In men

configurarea sursei valorii impuse.

Sursa valorii impuse nu este
disponibila.

Valoare impusd asociatd la o sursa
nepotrivitd. Intrarea nu este
configurata adecvat.

Valoare impusd asociatd la un modul
CIF indisponibil.

Configurati sursa sau
alegeti alta sursa.

iul context exista legatura pentru

Introduceti modulul CIF.

Activati modulul CIF.

Sursa valorii impuse pentru functia de rdcire sau modulul CIF nu este configurata corect. In meniul context exista

linkuri pentru configurarea sursei valor

Sursa senzorului nu este configurata
adecvat.

i impuse.

Senzor 1 asociat la o sursa
nepotrivitd. Intrarea nu este
configurata adecvat.

Configurati sursa.
Alegeti altd sursa.

Sursa senzorului pentru functia de rdcire nu este configuratd corect. In meniul context existd linkul pentru

configurarea sursei senzorului.

Nu este posibild aceeasi sursd a
senzorului.

Sursele senzorului sunt configurate la
aceeasi sursa.

Configurati o sursa de senzor la o altd
sursd.

Sursele senzorului pentru functia de rdcire nu sunt configurate corect. In meniul context existd linkul pentru

configurarea surselor senzorului.

Sursa senzorului nu este disponibild.

Valoare senzor asociata la un modul
CIF indisponibil.

Introduceti modulul CIF.
Activati modulul CIF.

Sursa senzorului sau modulul CIF nu este configurat corect. In meniul context exist3 linkuri pentru configurarea sursei

valorii impuse.

Sursa senzorului nu este configurata
adecvat.

Senzor 2 asociat la o sursa
nepotrivitd. Intrarea nu este
configuratd adecvat.

Configurati sursa sau
alegeti alta sursa.

Sursa senzorului pentru functia de racire nu este configuratd corect. in meniul context exista linkul pentru

configurarea sursei senzorului.

Sursa senzorului nu este disponibild.

Valoare senzor 2 asociata la un modul
CIF indisponibil.

Introduceti modulul CIF.
Activati modulul CIF.

Sursa senzorului sau modulul CIF nu este configurat corect. In meniul context exist3 linkuri pentru configurarea sursei

valorii impuse.
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651

655

657

inaltime de pompare/debit

Nicio pompa partener MFAY

MFAY este selectat, dar nu este
configuratd nicio pompa partener.

Este necesard configurarea pompelor
partener MFAY sau alegeti un alt mod
de control.

MFAY colecteazd necesarul pompelor partener configurate, pentru a le alimenta per total. Pentru aceasta, pompele

partener trebuie selectate Tn configuratia MFAY.

Sursa senzorului nu este configurata
corect.

Traductorul de presiune diferentiala
nu este conectat corect. Intrarea nu
este configuratd corect

Configurati la tipul de utilizare
~Traductor de presiune diferentia
sau selectati o altd sursd.

Ivn

Sursa senzorului nu este configurata corect. In meniul context exista linkul pentru configurarea sursei senzorului.

Sursa senzorului nu este configurata
corect.

Senzorul de temperatura a mediului
nu este conectat corect. Intrarea nu
este configuratd adecvat.

Configurati la tipul de utilizare

~Senzor de temperaturd” sau selectati
o altd sursa.

Sursa senzorului nu este configurata corect. In meniul context existi linkul pentru configurarea sursei senzorului.

necunoscut

inaltimea de pompare si/sau debitul
sunt necesare.

Conectati si configurati traductorul
de presiune diferentiald la pompa.

Pompa functioneaza intr-un regim de rezervd care sustine functionarea pompei.

Tab. 60: Avertismente privind configuratia

19

Intretinerea

UMFA= Multi-Flow Adaptation

* Lucrdri de intretinere: Personalul de specialitate trebuie sa fie familiarizat cu materialele

folosite si eliminarea lor.

= Lucrdri electrice: un electrician calificat trebuie sd execute lucrdrile electrice.

« Lucrari de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare.

Se recomandd ca operatiunile de intretinere si de control ale pompei sé fie realizate de cdtre

service-ul Wilo.

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la
decesul prin electrocutare!

Dispuneti intotdeauna efectuarea lucrarilor la aparatele electrice
numai de cdtre un electrician calificat.

inainte de efectuarea oricarei lucrari la agregat, opriti alimentarea
electricd si asigurati instalatia impotriva pornirii accidentale.
Deteriordrile apdrute la cablurile de conectare ale pompei trebuie
remediate numai de un electrician calificat.

Nu interveniti niciodatd cu obiecte in orificiile motorului sau ale
modulului electronic si nu introduceti nimic in aceste orificii.

Se vor respecta instructiunile de montaj si exploatare ale pompei,
regulatorului de nivel si ale celorlalte accesorii.

Dupd incheierea lucrdrilor, montati la loc dispozitivele de protectie
demontate, de exemplu, capacul sau mdstile cuplajului.

PERICOL

La demontare, rotorul cu magnet permanent din interiorul pompei poate
fi fatal persoanelor cu implanturi medicale (de ex. stimulatoare cardiace).

Respectati codul de conduitd cu caracter general, care este valabil in
cazul utilizarii dispozitivelor electrice!

A nu se deschide motorul!

Dispuneti demontarea si instalarea rotorului numai de catre
departamentul de service Wilo! Persoanele care poartd un stimulator
cardiac nu trebuie sd efectueze astfel de lucrari!
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@ NOTA
Nu existd niciun pericol cauzat de magnetii din interiorul motorului, atat
timp cat motorul este montat in intregime. Persoanele care au
stimulatoare cardiace pot sa se apropie fara restrictii de modelul Stratos
GIGA2.0.

AVERTISMENT

Vatamari corporale din cauza fortelor magnetice puternice!

Deschiderea motorului duce la forte magnetice puternice, cu efect de
soc. Acestea pot provoca accidentari grave prin tdiere, strivire sau lovire.

« Anu se deschide motorul!

+ Demontarea si montarea flansei motorului si a scutului de lagarin
vederea executdrii lucrdrilor de intretinere si reparatii se va executa
exclusiv de cdtre service-ul Wilo!

PERICOL
Risc de leziuni fatale prin electrocutare! Functionarea
generatorului sau a turbinei la alimentarea pompei!

Si fara modulul electronic (fird conexiune electrica) la contactele
motorului poate fi prezenta o tensiune periculoasa la contact!

« Verificati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati
componentele invecinate, aflate sub tensiune!

« Inchideti vanele de blocare in amonte si in aval de pompa!

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza modulului electronic nemontat!

Contactele motorului pot prezenta o tensiune mortala!
Regimul de functionare normald a pompei este permis numai cu modulul
electronic montat.

+ Nu racordati sau nu utilizati niciodatd pompa fard modulul electronic
montat!

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza pieselor care cad!

Pompa singurd si componente ale acesteia pot avea o greutate proprie
foarte mare. In cazul cdderii componentelor, exista pericolul de tdiere,
strivire, contuzie sau lovire, care pot duce chiar la deces.

« Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva cdderii.

+ Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

+ In cazul depozitarii si al transportului, dar si Tnaintea tuturor lucrdrilor
de instalare si de montaj, asigurati-va cd pompa se afld intr-o pozitie
sigurd si cd are stabilitate.

PERICOL

Pericol de moarte din cauza sculelor accelerate!

Sculele utilizate la lucrarile de revizie efectuate la arborele motor pot fi
proiectate in afard, dacd vin in contact cu componentele aflate in rotatie.
Sunt posibile raniri grave pana la deces!

+ Sculele utilizate la lucrdrile de revizie trebuie ndepartate complet
nainte de punerea in functiune a pompei!
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AVERTISMENT

Existd pericolul producerii de arsuri sau de inghet la atingerea
pompei/instalatiei.

In anumite regimuri de lucru ale pompei si ale instalatiei (temperatura
fluidului pompat) intreaga pompa se poate Tncilzi sau rici foarte tare.

« Pdstrati o distantd corespunzatoare in timpul functiondrii pompei!
« Ldsatiinstalatia si pompa sa se rdceascd la temperatura camerei!

+ Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte de
protectie, manusi si ochelari de protectie.

19.1 Admisia aerului Dupa efectuarea tuturor lucrarilor de intretinere fixati la loc capacul ventilatorului cu
ajutorul suruburilor prevazute, pentru a asigura racirea suficienta a motorului, cat si a
modulului electronic.

Periodic trebuie verificatd alimentarea cu aer la carcasa motorului si modulul electronic.
Murdaririle afecteaza racirea motorului. Dacd este necesar, indepdrtati murddririle si
remediati alimentarea nerestrictionatd cu aer.

19.2  Lucréri de intretinere

PERICOL

Pericol de moarte din cauza componentelor care cad!

La caderea pompei sau a unor componente exista pericolul producerii de
rani mortale!

« La lucrdrile de instalare asigurati componentele pompei impotriva
cdderii, daca este necesar, cu accesorii de ridicare.

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Verificati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati componentele
invecinate, aflate sub tensiune.

19.2.1 Schimbarea etansarii mecanice in timpul perioadei de rodaj, pot avea loc scurgeri in cantitati mici. Si pe parcursul perioadei
de functionare normale a pompei poate exista o scurgere usoard cu picdturi izolate.
Este necesara o inspectie vizuald regulatd. Daca detectati clar o scurgere, schimbati
etansarea.
Pentru mai multe informatii, a se vedea si Indicatii privind selectia pompelor Wilo, pompe cu
etansare mecanicad.
Wilo va pune la dispozitie un set de reparatie, care contine piesele necesare pentru o
nlocuire.

v
NOTA

@ Pentru persoanele care au stimulatoare cardiace nu existd niciun pericol
cauzat de magnetii din interiorul motorului. Acest lucru se aplica atat
timp cat motorul nu este deschis sau rotorul nu este demontat.
Schimbarea garniturii mecanice se poate realiza fara niciun pericol.

Demontarea:

AVERTISMENT

Pericol de oparire!

In cazul unor temperaturi si presiuni de sistem inalte ale fluidului pompat,
pompa trebuie [dsatd mai intdi sd se rdceasca si apoi trebuie eliminatd
presiunea din sistem.

Instalatia se va scoate de sub tensiune si se va asigura contra repornirii neautorizate.
inchideti valvele de blocare n amonte siin aval de pompa.

Verificati absenta tensiunii.

FwonNRE

Impamantati si scurtcircuitati zona de lucru.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12 111



5. Slabiti suruburile modulului electronic (Fig. I, Poz. 3) si scoateti partea superioard a
modulului electronic (Fig. I, Poz. 2).

6. Deconectati din borne cablul de alimentare electrica. In situatia in care existd,
indepdrtati cablul traductorului de presiune diferentiald de la modulul electronic sau de
la mufa traductorului de presiune diferentiald.

7. Pompa se va depresuriza prin deschiderea ventilului de dezaerisire (Fig. |, Poz. 28).

@ [
Se recomandd demontarea modulului pentru o mai bund manipulare
Tnainte de demontarea ansamblului motor cu rotor hidraulic. (A se vedea
capitolul ,Inlocuirea modulului electronic” [ 116]).

Mentineti doi ocheti de transport (Fig. |, Poz. 30) pe flansa motorului.

Pentru siguranta, fixati ansamblul motor cu rotor hidraulic, cu ajutorul mijloacelor
adecvate de ridicare, la ochetii de transport (Fig. 6).

10. Slabiti si eliminati suruburile (Fig. IAI/IAV, Poz. 29).
= Se recomanda utilizarea a doud bolturi de montaj (accesorii) in loc de doud suruburi
(Fig. I/AV, Poz. 29). Bolturile de montaj sunt insurubate in diagonald Tn carcasa
pompei (Fig. I, Poz. 24) prin gaura din piesa intermediara. Bolturile de montaj
simplificd demontarea in sigurantd a ansamblului motor cu rotor hidraulic, precum si
montajul ulterior fara deteriorarea rotorului hidraulic.

@ NOTA
in timpul fixrii mijloacelor de ridicare, evitati deteriorarea
componentelor din plastic precum rotorul ventilatorului si partea
superioard a modulului.

11. Sl&biti surubul (Fig. I/ill, Poz. 10, Fig. IV, Poz. 29) care sustine detinitorul traductorului
de presiune diferentiald. Trageti traductorul de presiune diferentiali (Fig. |, Poz. 8)
impreuna cu detindtorul n lateral si lasati-| sa atdrne pe tuburile de masurare a
presiunii (Fig. I, Poz. 7). Deconectati cablul de conectare al DDG din modulul electronic
sau sldbiti si scoateti conectorul.

12. in functie de tipul pompei (Fig. lll IV), slabiti suruburile de la Poz. 29. Folositi cele dou
gauri filetate adiacente (Fig. 104, Poz. 1) si folositi suruburi adecvate puse la dispozitie
de client (de ex. M10 x 25 mm). Apdsati ansamblul motor cu rotor hidraulic de pe carcasa
pompei.

iy in functie de tipul pompei (Fig. I si Fig. ), utilizati cele dous gauri filetate M10 (vezi
= 3| J Fig. 105) si utilizati suruburi adecvate puse la dispozitie de client (de exemplu, M10 x 20
\W mm). Fantele (Fig. 105, Poz. 2) pot fi folosite si pentru impingere.

Pentru a face acest lucru, atasati doud surubelnite si folositi-le ca parghie, de exemplu.

Dupa o cursa de depresare de cca. 15 mm, ansamblul motor cu rotor hidraulic nu se mai

afla in carcasa pompei.

@ Pentru a evita inclinarea, ansamblul motor cu rotor hidraulic trebuie sa fie
sustinut, dacd este necesar, prin mijloace de ridicare adecvate. Acest lucru

este valabil mai ales atunci cand nu sunt utilizate bolturi de monta;j.
Fig. 104: Apdsarea ansamblului motor cu

rotor hidraulic prin gdurile filetate

13. Desfaceti cele doud suruburi nedetasabile de la placa de protectie (Fig. | si Fig. Ill,
Poz. 27) siindepartati placa de protectie.
= Versiunea cu rotor hidraulic din material plastic si conexiune conici (Fig. I si Fig. Il)
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Fig. 105: Gauri filetate si fante pentru
impingerea ansamblului motor cu rotor
hidraulic din carcasa pompei

14.

21.

Fig. 106: Cheie fixata pe arbore

22.

23.

24,

15.

16.

19.

20.

Introduceti o cheie fixa (deschidere 22 mm), in fereastra piesei intermediare si fixati
arborele cu cheia (Fig. 106, Poz. 1). Desurubati piulita rotorului (Fig. I, Poz. 22). Rotorul
hidraulic (Fig. I, Poz. 21) este extras automat de pe arbore.

Demontati saiba de compensare (Fig. I, Poz. 20).
= Versiunea cu rotor de fonta si conexiune cu pani (Fig. Il)

Slabiti piulita rotor (Fig. Ill, Poz. 22). Scoateti saiba elastica situata dedesubt (Fig. Ill,

Poz. 23) si scoateti rotorul hidraulic (Fig. lll, Poz. 21) de la arborele pompei. Demontati

pana (Fig. lll, Poz. 37).

= Urmadtoarele se aplica rotoarelor din material plastic-hidraulice si rotoarelor din
fonti (Fig. 1/i1/in):

. In functie de tipul pompei, slabiti suruburile (Fig. | si Fig. lll, Poz. 10) sau suruburile (Fig. II,

Poz. 10b) sau Fig. Ill, Poz. 10a.

. Desfaceti piesa intermediard de pe centrarea motorului si trageti-o de pe arbore. La

aceasta operatiune se indeparteaza si etansarea mecanici (Fig. |, Poz. 25), precum si
inelul de etansare rotativ (Fig. I, poz. 20). Evitati tesirea piesei intermediare.

Presati in exterior contrainelul (Fig. I, Poz. 26) al etansarii mecanice din suportul aflat in
interiorul piesei intermediare.

Curatati cu grija suprafetele de asezare ale arborelui si piesei intermediare.

= Versiunea cu rotor de font si conexiune cu pani (Fig. IV)

Slabiti piulita rotor (Fig. IV, Poz. 22). Scoateti saiba situatd dedesubt (Fig. IV, Poz. 23) si
scoateti rotorul hidraulic (Fig. IV, Poz. 21) de la arborele pompei. Demontati pana (Fig. IV,
Poz. 37).

indepartati etansarea mecanici (Fig. IV, Poz. 25), precum si inelul de etansare rotativ
(Fig. 1V, Poz. 20).

Indepartati contrainelul (Fig. IV, Poz. 26) etansarii mecanice din suportul aflat in
interiorul piesei intermediare.

Curatati cu grijd suprafetele de asezare ale arborelui si piesei intermediare.

Instalarea

@ NOTA
La urmdtoarele lucrari, respectati cuplul de strangere prevdzut pentru
respectivul tip de filet (tabelul ,,Cupluri de strangere” [» 27])!

Elastomerii (inel de etansare, etansare mecanicd cu burduf) sunt mai usor de montat cu ,apa
fira tensiune” (de exemplu, amestec apd/detergent).
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1. Pentruaasigura pozitionarea perfectd a componentelor, curdtati suprafetele de asezare
ale flansei si suprafetele de centrare de pe carcasa pompei, piesa intermediard si daca
este necesar flansa motorului.

2. Introduceti un contrainel nou in piesa intermediard. La versiunile cu piesd intermediara
individuala separatd (conform Fig. I/il/ill), impingeti cu grija grupul suspendat peste
arbore si pozitionati-I in pozitia initiald sau intr-o altd pozitie doritd in raport cu flansa
motorului. Totodat3 tineti cont de pozitiile admise de montare ale componentelor (a se
vedea capitolul ,,Pozitii de montare admise si modificarea dispunerii componentelor
nainte de instalare” [ 21]).

ATENTIE

Deteriorare din cauza manipularii necorespunzatoare!

Rotorul hidraulic va fi fixat cu o piulitd speciald, care necesitd o anumita
procedura de instalare, descrisd mai jos. In cazul nerespectarii indicatiilor
de montaj, exista pericolul ca filetul s fie dat peste cap si sa fie pusd in
pericol functia de pompare. indepartarea componentelor deteriorate poate
fi foarte complicata si poate duce la deteriorarea arborelui.

La fiecare instalare, pe ambele filete al piulitei rotorului, aplicati pasta de
etansare pentru filete. Pasta de etansare pentru filete trebuie sa fie
adecvatd utilizdrii pe oteluri inoxidabile si sa corespunda temperaturii de
lucru admise a pompei, de ex. Molykote P37. Montajul pe uscat poate duce
la blocarea (sudarea la rece) a filetului si va face imposibild demontarea
ulterioara.

= Versiunea cu rotor hidraulic din material plastic si conexiune conici (Fig. I si Fig. 1)
3. Introduceti o cheie fixa (deschidere 22 mm), in fereastra piesei intermediare si fixati
arborele cu cheia (Fig. 106, Poz. 1).
4. Introduceti piulita rotorului hidraulic in butucul rotorului, pana la opritor.
Strangeti manual rotorul hidraulic pe arbore, prin rotire, impreund cu piulita rotorului.
Pentru aceasta, nu modificati pozitia atinsa in pasul anterior. Nu strangeti niciodata
rotorul hidraulic folosind o scula.

Fixati rotorul hidraulic cu mana si desfaceti piulita rotorului cca. 2 rotatii.

Strangeti din nou rotorul hidraulic pe arbore, prin rotire, impreuna cu piulita rotorului,
pand la cresterea rezistentei de frecare. Pentru aceasta, nu modificati pozitia atinsd in
pasul anterior.

8. Tinetiferm arborele cu cheia fixd (deschidere 22 mm) si strangeti piulita rotorului la
] cuplul de strangere specificat (a se vedea tabelul ,,Cupluri de strdngere” [P 27]). Piulita
(Fig. 107, Poz. 1) trebuie si fie aliniatd aproximativ + 0,5 mm cu cap&tul de arbore

s (Fig. 107, Poz. 2). Daca nu este astfel, desfaceti piulita si repetati pasii & ... 8.
9. Tndepirtati cheia fixa si montati la loc placa de protectie (Fig. I, Poz. 27).

N 10. Introduceti o cheie fixa (deschidere 32 mm), in fereastra piesei intermediare (Fig. IV,
Poz. 38) si fixati arborele cu cheia (Fig. 106, Poz. 1). Montati rotorul hidraulic cu
saiba(ele) suport si piulita. Strangeti piulita. Evitati deteriorarea etansarii mecanice prin
L | H intepenire.

\® = Versiunea cu rotor de fontd si conexiune cu pani (Fig. Il si Fig. IV)
s

\ 11. Curatati locasul piesei intermediare si introduceti noul inel de etansare (Fig. Ill, Poz. 19).

i 12. Pentru sigurantd, fixati ansamblul motor cu rotor hidraulic, cu ajutorul mijloacelor

Fig. 107: Pozitia corectd a piulitei rotorului adecvate de ridicare, pe ochetii de transport. in timpul operatiunii de fixare evitati

dupi instalare deteriorarea componentelor din plastic cum ar fi rotorul ventilatorului si partea

superioard a modulului electronic.

= Urmadtoarele se aplicd rotoarelor din material plastic-hidraulice si rotoarelor din
fonta:

114 Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Stratos GIGA2.0-1/-D/-B « Ed.2/2025-12



13. Introduceti ansamblul motor cu rotor hidraulic (vezi Fig. 108) in carcasa pompei in
pozitia initiald sau in altd pozitie inclinata dorita. Totodatad tineti cont de pozitiile admise
de montare ale componentelor (a se vedea capitolul ,Pozitii de montare admise si

Eﬂ modificarea dispunerii componentelor inainte de instalare” [»> 21]).

14

. Serecomanda utilizarea bolturilor de montaj (a se vedea capitolul ,Accesorii” [» 17]).
Dupé ce ghidajul piesei intermediare s-a incastrat sesizabil (cca. 15 mm inainte de
pozitia de capt) nu mai exista niciun pericol de basculare sau de tesire. Dupa ce
ansamblul motor cu rotor hidraulic este asigurat cu cel putin un surub (Fig. I/ill, Poz. 10
sau Fig. IV, Poz. 29), elementele de fixare pot fi indepartate de pe ochetii de transport.

15. Tn§urubajci suruburile (Fig. I/, Poz. 10 sau Fig. /v, Poz. 29), dar nu le strangeti complet
ncd. In timpul rotirii suruburilor, ansamblul motor cu rotor hidraulic este introdus in
carcasa pompei.

ATENTIE

Deteriorare din cauza manipularii necorespunzatoare!

In timpul rotirii suruburilor, verificati capacitatea de rotire a arborelui, prin
rotirea usoard a rotorului ventilatorului. Daca arborele se deplaseaza greoi,
strangeti suruburile alternativ in cruce.

Fig. 108: Ansamblu motor cu rotor hidraulic

16. Daca suruburile (Fig. |, Poz. 4) ale modulului electronic au fost indepartate, insurubati-le
la loc. Prindeti detinatorul (Fig. I, Poz. 13) al traductorului de presiune diferentiala sub
unul dintre capetele suruburilor (Fig. I/ill, Poz. 10 sau Fig. lI/IV, Poz. 29) pe partea opusa
modulului electronic. Strangeti permanent suruburile (Fig. I/ill, Poz. 10 sau Fig. lI/IV,
Poz. 29).

17. Deplasatila loc ochetii de transport mutati in pasul 7 din sectiunea ,Demontarea” (Fig. |,
Poz. 30) de pe carcasa motorului pe flansa motorului.

@ NOTA
Respectati masurile pentru punerea in functiune (consultati capitolul
,Punerea in functiune” [» 45]).

18. Conectati din nou cablul de conectare al traductorului de presiune diferentiald/de
alimentare electricd.

19. Montati la loc partea superioara a modulului electronic si strangeti suruburile.
20. Deschidetivalvele de blocare in amonte si in aval de pompa.
21. Reporniti siguranta.
19.2.2 Schimbarea motorului/ Zgomotele produse de lagdre si vibratiile neobisnuite indicd uzura lagdrelor. Lagdrul sau

mecanismului de actionare motorul trebuie apoi schimbate. Sistemul de actionare nu poate fi schimbat decat de cdtre
service-ul Wilo!

NOTA

@ in cazul versiunii pompei conform Fig. IV, motorul este proiectat cu o
piesd intermediard integratd, spre deosebire de celelalte modele cu o
piesd intermediard separatd. Pentru demontare, pasii 14 ... 24, conform
capitolului ,,Schimbarea etansdrii mecanice”, nu sunt necesari aici.

PERICOL
Risc de leziuni fatale prin electrocutare! Functionarea
generatorului sau a turbinei la alimentarea pompei!

Si fara modulul electronic (férd conexiune electrica) la contactele
motorului poate fi prezentd o tensiune periculoasa la contact!

« Verificati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati
componentele invecinate, aflate sub tensiune!

- inchideti vanele de blocare in amonte si in aval de pompa!
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19.2.3

116

Inlocuirea modulului electronic

AVERTISMENT

Vatamari corporale din cauza fortelor magnetice puternice!
Deschiderea motorului duce la forte magnetice puternice, cu efect de
soc. Acestea pot provoca accidentdri grave prin tdiere, strivire sau lovire.
+ Anu se deschide motorul!

+ Demontarea si montarea flansei motorului si a scutului de lagér in
vederea executarii lucrdrilor de intretinere si reparatii se va executa
exclusiv de catre service-ul Wilo!

NOTA

@ Pentru persoanele care au stimulatoare cardiace nu exista niciun pericol
cauzat de magnetii din interiorul motorului, atat timp cat motorul nu este
deschis sau rotorul nu este demontat. Schimbarea motorului/
mecanismului de actionare se poate realiza fard niciun pericol.

Demontarea

1. Pentru demontarea motorului, efectuati pasii 1 ... 21, conform capitolului ,Schimbarea
etansarii mecanice”. (La ridicarea motorului individual, inelele de ridicare pot fi mutate
de laFig. |, poz. 14ala poz. 14b).

@ NOTA
Dacé nu existd gari filetate Tn carcasa motorului (Fig. 1, poz. 14 b), nu
este necesara mutarea ochetilor de transport.

2. Pentruinstalarea mecanismului de actionare, efectuati pasii 1 ... 21 conform capitolului
~Schimbarea etansarii mecanice”.

Instalarea

1. Pentruaasigura pozitionarea perfecta a componentelor, curdtati suprafetele de
asezare ale flansei si suprafetele de centrare de pe carcasa pompei, piesa intermediard
si flansa motorului.

2. Tnainte de instalarea modulului electronic, introduceti noul inel de etansare (Fig. I,
poz. 31) intre modulul electronic (Fig. I, poz. 1) si adaptorul motorului (Fig. I, poz. 11) pe
domul de contactare.

3. Presati modulul electronic pe contactele noului motor si fixati cu suruburi (Fig. |,
poz. 4).

<:> NOTA
La instalare, modulul electronic trebuie presat pand la opritor.

4. Pentruinstalarea mecanismului de actionare, efectuati pasii 1 ... 21 conform capitolului
,Schimbarea etansarii mecanice” [» 111].

NOTA

@ inainte de a comanda un modul electronic ca inlocuitor pentru
functionarea pompei cu doud rotoare, verificati versiunea de software a
partenerului pompei cu doud rotoare rdmase.
Trebuie sa fie furnizatd compatibilitatea software-ului ambilor parteneri
ai pompei cu doud rotoare. Luati legdtura cu departamentul de service.

inainte de efectuarea tuturor lucririlor, respectati indicatiile din capitolul ,,Punereain
functiune”! Modulul electronic poate fi schimbat numai de cétre serviciul pentru clienti
Wilo!
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PERICOL
Risc de leziuni fatale prin electrocutare! Functionarea
generatorului sau a turbinei la alimentarea pompei!

Si fara modulul electronic (fard conexiune electric) la contactele
motorului poate fi prezentd o tensiune periculoasa la contact!

« Verificati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati
componentele invecinate, aflate sub tensiune!

« Tnchideti vanele de blocare in amonte siin aval de pompa!

®

NOTA

Pentru persoanele care au stimulatoare cardiace nu existd niciun pericol
cauzat de magnetii din interiorul motorului, atat timp cat motorul nu este
deschis sau rotorul nu este demontat. Schimbarea modulului electronic/
mecanismului de actionare se poate realiza fard niciun pericol.

1. Pentru demontarea modulului electronic, efectuati pasii 1 ... 6, conform capitolului
~Schimbarea etansdrii mecanice” [»111].

indepartati suruburile (Fig. I, poz. &) si extrageti modulul electronic de pe motor.

inlocuiti inelul de etansare (Fig. |, poz. 31).

4. Presati noul modul electronic pe contactele motorului si fixati cu suruburi (Fig. |,

Poz. 4).

Restabiliti disponibilitatea de functionare a pompei: Consultati capitolul ,,Schimbarea
etansarii mecanice” [P 111]; Pasii 18 ... 21 in sectiunea de instalare!

®

NOTA

La instalare, modulul electronic trebuie presat pana la opritor.

®

NOTA

Deconectati modulul electronic de la sursa de alimentare in timpul unei
noi verificdri a izolatiei la fata locului!

19.2.4 Inlocuirea ventilatorului modulului Pentru a Tnlocui ventilatorul modulului, modulul electronic trebuie demontat, vezi capitolul
LInlocuirea modulului electronic” [P 116].

Demontarea ventilatorului modulului:

1. Deschiderea capacului modulului electronic (vezi capitolul ,Racordarea electricd”

[» 33]).

Fig. 109: Deschiderea capacului modulului
electronic
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2. Scoateti cablul de conectare al ventilatorului modulului.

Fig. 110: Deconectarea cablului de conectare
al ventilatorului modulului

3. Desfaceti suruburile ventilatorului modulului.

Fig. 111: Demontarea ventilatorului
modulului

4. Scoateti ventilatorul modulului si detasati cablul cu garnitura din cauciuc din partea de
jos a modulului.

Instalarea noului ventilator al modulului:

1. Instalati noul ventilator al modulului in ordine inversa, asa cum este descris mai sus.

2. Reinstalati modulul electronic (vezi capitolul ,inlocuirea modulului electronic” [ 116]).

Fig. 112: Scoateti ventilatorul modulului,
inclusiv cablul si garnitura din cauciuc

19.2.5 |Inlocuirea bateriei Inainte de efectuarea oricarei lucrari, deconectati instalatia de la sursa de alimentare si
asigurati-o impotriva repornirii accidentale!

Bateria (baterie rotunda tip CR2032) este pozitionata sub display.
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1. Demontati capacul modulului electronic (vezi capitolul Jinlocuirea modulului electronic”
[» 116]).

2. Eliberati unitatea de afisare si operare din elementul de blocare (imagine) si scoateti
cablul display-ului.

Fig. 113: Demontati capacul modulului;
eliberati unitatea de display si operare din
elementul de blocare

3. Ridicati unitatea de display si operare, inlocuiti bateria.

4. Realizati montajul in ordine inversa.

Fig. 114: Ridicarea unitdtii de display si
operare, inlocuirea bateriei

20 Piese de schimb Achizitionati piese de schimb originale exclusiv prin tehnicieni calificati sau unitatea de ser-
vice Wilo. Pentru a evita intrebdri suplimentare si comenzi gresite, |a fiecare comanda
trebuie specificate toate datele de pe pldcuta de identificare a pompei si actiondrii. Placuta
de identificare a pompei, a se vedea Fig. 2, Poz. 1, placuta de identificare a actiondrii, a se
vedea Fig. 2, Poz. 2.

ATENTIE

Pericol de daune materiale!

O functionare ireprosabild a pompei poate fi asiguratd doar atunci cand
se utilizeaza piese de schimb originale.

Folositi exclusiv piese de schimb originale Wilo!

Informatii necesare pentru comanda pieselor de schimb: Numerele
pieselor de schimb, denumirile pieselor de schimb, toate datele de pe
pldcuta de identificare a pompei si mecanismului de actionare. Prin
aceasta vor fi evitate interogari suplimentare si comenzi de eroare.
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21.1

21.2

21.3
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Eliminarea

Uleiuri si lubrifianti

Informatii privind colectarea
produselor electrice si electronice
uzate

Baterie/acumulator

NOTA

@ Lista pieselor de schimb originale: vezi documentatia pieselor de schimb
Wilo (www.wilo.com). Numerele de pozitie ale desenului vedere
explodati (Fig. | ... IV) servesc la orientarea si enumerarea componentelor
pompei.
Nu utilizati aceste numere de pozitie pentru a comanda piese de schimb!

Substantele necesare functiondrii trebuie captate in rezervoare adecvate si eliminate
conform directivelor valabile. Picaturile trebuie sterse imediat!

Prin eliminarea regulamentard si reciclarea corespunzatoare a acestui produs se evitd
poluarea mediului si pericolele pentru sdndtatea persoanelor.

NOTA

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile menajere!

in Uniunea Europeans, acest simbol poate aparea pe produs, ambalaj sau
pe documentele insotitoare. Aceasta inseamnd ca produsele electrice si
electronice vizate nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzdtor, pentru reciclarea si eliminarea produselor vechi vizate,
se vor respecta urmdtoarele puncte:

» Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare certificate, prevdzute n acest
sens.
« Sevorrespecta prevederile legale aplicabile la nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentara la autoritatile locale, cel mai apropiat
loc de eliminare a deseurilor sau la comerciantii de la care ati cumpdrat produsul. Informatii
suplimentare privitoare la reciclare se gdsesc la http://www.wilo-recycling.com.

Bateriile si acumulatorii nu constituie gunoi menajer si trebuie demontate inaintea eliminarii
produsului. Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sd returneze toate bateriile si
acumulatorii folositi. Astfel, bateriile si acumulatorii folositi pot fi predati gratuit la punctele
de colectare din comunitatea dumneavoastra sau la comerciantii specializati.

NOTA

Baterie cu litiu incorporata!

Modulul electronic al Stratos GIGA2.0 contine o baterie cu litiu inlocuibila.
Daca tensiunea bateriei este prea micd, bateria trebuie schimbatd. Pe
display-ul pompei apare un avertisment. Se poate folosi numai bateria
din catalogul de piese de schimb Wilo! Informatii suplimentare privind
reciclarea se gdsesc la adresa www.wilo-recycling.com.

Sub rezerva modificarilor tehnice!
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